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Das Buch

Wiewére es, Welhnachten einfach einmd audfdlen zu lassen?

Kene endlosen Waehnachtfeiern, kein  aufwandiger  Lich
terschmuck in Haus und Garten, keine zusizlichen Pfunde durch
Festessen, keine Karten, keine Uberfliissgen Geschenke - statt dessen
ane luxuriose Kreuzfahrt durch die Karibik? Diesen grof3artigen
Plan fassen Luther und Nora Krank, ds ihre Tochter zum ersten Mal
st Jahren Weihnachten nicht zu Hause verbringt. Doch der Welh
nachtsboykott erwelst dch ds schwierig, Freunde, Kollegen und

Nachbarn snd entsetzt. Nora und Luther werden unerwartet zu ver-
achteten AulRRensatam. ..



EINS

Der Huggeig war Uberflllt mit miden, entnervten Relsenden. Die
meden lehnten an den Wéanden, da die magere Anzahl von Plastik-
stiihlen schon lange besetzt war. Obwohl jede der hier startenden und
landenden Maschinen mindestens achtzig Passagiere beforderte, gab
esim Wartebereich lediglich Stzgdegenheiten fir ein paar Dutzend.

Ungefahr tausend Menschen schienen den 19-Uhr-Hug nach Mia
mi gebucht zu haben. Alle waren dick engemummet, schwer bea
den und hatten sch gerade noch durch den Stadtverkehr, die Ein
checkschdter und die Massen in der Abflughdle gekdmpft. Nun
drahlten de kollektiv ene gedrickte Stimmung aus. Es war der
Sonntag nach Thanksgiving, aso ener jener Tage im Jahr, an denen
es auf den FHughden besonders hektisch zuging. Und wéhrend die
Menschen rempeind und schubsend weiter auf den Fugselg vor-
drangen, fragten dch vide von ihnen nicht zum ergen Md, warum
se sch ausgerechnet diesen Tag fir ihre Relse ausgesucht hatten.

Einige l&chdten mit verkrampfter Miene. Andere versuchten zu le-
sen, was jedoch in dl dem Gedrangd und L&m so gut wie unmog-
lich war. Wieder andere dtarrten tellnehmdos zu Boden. In der Néhe
lautete ein spinddldurrer schwarzer Welhnachtsmann penetrant seine
Glocke und leerte monoton immer wieder »Frohliche Weihnachten«
herunter. Eine dreikdpfige Familie néherte dch, blieb jedoch beim
Anblick der Menschenmassen am Eingang des Huggteigs stehen. Die
Tochter war jung und hibsch. Sie hief3 Blar, und es war offenkun
dig, dass de auf eine Reise gehen wirde. Im Gegensatz zu ihren B-
tern. Die drel betrachteten die Menschenmenge und fragten sch dann
ebenfals im Stllen, warum es unbedingt dieser Tag hatte sain mis-
sn.
Die Abschieddtréanen waren bereits geweint - wenigsens zum grof3-
ten Tel. Blar war dreundzwanzig, frisch gebackene Jungakademi-
kerin mit einem ansehnlichen Diplom in der Tasche, aber noch nicht



willens, sofort ene berufliche Laufbahn enzuschlagen. Eine ihrer
Freundinnen befand sch gerade mit dem Friedenskorps in Afrika,
was Blar dazu bewogen hatte, die néchsten zwel Jahre ihres Lebens
ebenfdls in den Diens der Néchgenliebe zu gelen. lhre Aufgabe
wirde darin bestehen, den Kindern von Eingeborenen in Ostperu das
Lesen beizubringen. Sie wirde dort in einer Hitte ohne sanitére At
lagen, ohne Strom und ohne Telefon wohnen. Blair konnte dies dles
kaum erwarten.

Se wirde zuerst nach Miami fliegen und von dort aus nach Lima
Anschlieliend musste e noch drel Tage lang mit dem Bus

fahren, in die Berge, in en vergangenes Jahrhundert. Zum ergen
Md in ihrem jungen, behiteten Leben wirde Blar Weihnachten
nicht zu Hause verbringen. Ihre Mutter klammerte sch fest an ihre
Hand und bemUhte Sch um Fassung.

Se hatten sch bereits mehrfach verabschiedet. Die Frage: »Bist du
sicher, dass du das auch wirklich willt war zum hundertsten Mad
gestd It worden.

Blars Vater Luther betrachtete die Menschenhorden mit fingterem
Blick. Was fur ein Wahnann! Er hate Frau und Tochter vor dem
Eingang des Flughafens aussteigen lassen und den Wagen dann mei-
lenwet entfernt auf einem Park-and-ride-Platiz abgestdIt. Dann war
e in enem Ubeflllten Shuttlebus zuriick zur Abflughdle gefahren
und hatte sch zu diesem Hugsteilg durchgeboxt. Er war traurig dar-
Uber, dass Blar fortging, und verabscheute adl diese herumwimmeln
den Leute. Luther hatte ausgesprochen miese Laune. Aber es sollte
noch schlimmer kommen. Einige gehetz wirkende Mitglieder des
Bodenpersonds erschienen, worauf die Passagiere sich langsam wie-
der in Bewegung setzten. Der erse Aufruf erklang. Behinderte, Ge-
brechliche und die Reisenden der ersen Klasse wurden gebeten, sich
bereitzuhdten. Die Drangde ereichte die néchsthothere Stufe.

»Wir gehen jetzt wohl besser«, sagte Luther zu seiner Tochter, sai-
nem einzigen Kind.

Se umamten sch noch enmad und unterdriickten die Tranen.
Blar bemerkte l&chend: »Das Jahr vergent bestimmt wie im Hug.
Und néchstes Weihnachten komme ich nach Hause.«



Nora, ihre Mutter, biss sch auf die Lippen, nickte und gab ihr e
nen Kuss. »Bitte sai vorsichtig, sagte sie zum dutzendsten Mdl.

»Macht euch keine Sorgen.«

Luther und Nora gaben ihre Tochter frei und sahen ihr nach. Se
reinte 9ch in die Warteschlange ein und entfernte sich Zentimeter fir
Zentimeter, fort von ihnen, fort von ihrem Heim und der Geborgen
heit und dlem, was e bisher gekannt hatte. Als ihre Bordkarte U-
berprift wurde, drehte se sch noch enma um und |&chdte ihren
Eltern zum letzten Md zu.

»Das war es dann wohl«, sagte Luther. »Und jetzt genug geheult.
Ihr wird schon nichts geschehen.«

Schweigend beobachtete Nora, wie ihre Tochter verschwand. Dann
wandten sich die beiden ab und schlossen sich der Menschenmenge
an, die dch in Richtung Ausgang wdzte, vorbe an dem Waeh
nachtsmann mit der penetranten Glocke und den kleinen L&den, in
denen sich die Leute gegensaitig auf den Fll2en standen.

Nora und Luther verlielfen den FHughafen und gingen zur Hateste-
le des Shuttlebusses. Es begann zu regnen. Der Bus kroch Uber das
Flughafengdénde und spuckte se zwehundet Meter von ihrem
Wagen entfernt wieder aus. Mittlerwelle goss es in Strémen. Es kos
tete Luther deben Dollar, 9ch und san Auto aus dem gedgierigen
K lammergriff des Parkplatzwéchters zu befreien.

Waéhrend der Fahrt in die Stadt 16ste sich Nora schliefdich wieder
aus ihrer Ergarung. »Ob wohl dles gut geht, fragte de. Luther
hette diese Frage bereits so oft gehdrt, dass e ganz automatisch
brummte: »Klar.«

»Glaubst du wirklich«

»Klar.« Was machte es in diesem Moment schon aus, ob er das tat-
sachlich glaubte oder nicht? Blar war fort, Se beide konnten de
nicht aufhalten.

Luther krampfte die Hahde um das Lenkrad und verfluchte im Stl-
len den Verkehr, der immer z&hflissger wurde. Er wollte gar nicht
wissen, ob sane Frau weinte. Er wollte einfach nur nach Hause, ¢-
was Trockenes anziehen, dch vor den Kamin setzen und die Zeitung
lesen.



Als es nur noch dre Kilometer bis zu ihrem Haus waren, verkiinde-
te Nora: »lch brauche noch ein paar Sachen aus dem Supermarkt.«

»ES regnet«, erwiderte Luther.

»|ch brauche se trotzdem.«

»Kann das nicht warten«

»Du kanng ja im Auto bleiben. Es dauert nur eine Minute. Fahr zu
Chip’s. Die haben noch gedffnet.«

Also machte Luther sch auf den Weg zu Chip's, einem Laden, den
e nicht nur wegen saner unverschamten Preise und hochnésigen
Angestellten hasste, sondern auch wegen sainer unmdglichen Lage.
NatUrlich schiittete es immer noch wie aus Eimern. Und natirlich
suchte sch Nora keinen Supermarkt wie Kroger aus, wo man prob-
lemlos parken und eben kurz hinenspringen konnte. Nein, se wallte
unbedingt zu Chip's, wo man parkte und dann es einmd auf Wan
derschaft gehen musste.

Manchma klgppte dlerdings noch nicht einmd das. Der Parkplatz
war voll. Sdbgt in den Feuerwehrzufahrten wimmelte es von Autos.
Nachdem Luther zehn Minuten lang umsonst gesucht hette, sagte
Nora frudriert: »Lass mich einfach am Bordstein raus.«

Er bog auf den Pakplaiz enes Schndlrestaurants und brummte
»Was genau brauchst du«

»lch kann sdbst gehen«, sagte se mit gespidtem Protest in der
Stimme. Dabe wussten beide ganz genau, dass es an Ende Luther
sein wirde, der durch den Regen marschierte.

»Was brauchst du?«

»Nur weilfe Kuvertire und ein Pfund Pigtazien«, sagte sie erleich-
tert.

»Dasig adles

»Ja, @er nimm die Kuvertire von Logan's, in der Ein-Pfund-
Packung, und die Pistazien von Lance Brothers.«

»Und das kann nicht noch einen Tag warten«

»Nein, Luther, das kann nicht warten. Ich muss den Nachtisch fir
das Essen morgen zubereiten. Wenn du nicht gehen willst, dann hdt
doch einfach den Mund und lass mich den Einkauf erledigen.«



Er kndlte die Wagentir zu. Sein dritter Schritt fuhrte ihn gerade-
wegs in en Schlagloch. Kates Wasser umsplilte ®inen rechten Kno-
chd und sckerte schndl bis in den Schuh hinein. Eine Sekunde lang
blieb Luther wie angewurzdt sehen und sog schaf die Luft en,
dann ging e auf Zehenspitzen davon. Verzweifdt versuchte er, we-
tere Pfltzen rechtzetig zu erkennen und sch gleichzetig durch den
Verkehr zu schigngeln.

Chip’'s wurde ganz nach dem Motto »niedrige Pacht und hohe Prei-
sex gefuhrt. Der Laden befand sich in ener Saitendrale, wo man ihn
zudem noch ausgesprochen leicht Ubersehen konnte. Die Weinhand-
lung direkt nebenan wurde von einem Europder gefthrt, der behaup-
tete, Franzose zu sein, Geriichten zufolge jedoch aus Ungarn stamm:
te. Sein Englisch war grauenvall, aber den Wortschatz der Preidtrei-
bera beherrschte er pefekt. Er hatte ihn wahrscheinlich von Chip's
geemnt. Letzten Endes waren in diessm Stadiviertd dle Geschéfte
fur ihre Wucherpreise bekannt.

Nichtsdestotrotz wimmelte es auch hier vor Menschen. Vor dem
Kasdadchen schwang ein weterer Wethnachtsmann seine  Glocke.
»Rudolph the Red-Nosed Remdeer« plérrte es aus einem versteckten
Lautsprecher Uber dem Blrgersteig vor Mutter Erde, enem Laden, in
dem die Kornefressr zwefdlos immer noch Jesudaschen trugen.
Luther verabscheute den Laden und weigerte sich, auch nur enen
Fud hineinzusetzen. Aus welchem Grund Nora dort regemaiig bio-
dynamische Krauter kaufte, war ihm immer noch en R&tsd.

Der dte Mexikaner vom Tabakgeschéft befedtigte gerade frohlich
ene Lichterkette in senem Schaufenser. Aus seinem Mundwinke
hing ene Pfefe, Rauch waberte um seinen Kopf, und hinter ihm
gand en mit kinglichem Schnee besprihter kinglicher Weh-
nachtsbaum.

Fur den spdteren Abend war echter Schneefdl angesagt. Deshab
haegeten die Kauflustigen noch eliger durch die Geschdfte. Luthers
rechte Socke war mittlerwelle an seinem Knochel festgefroren.

In Chip's gab es keine Einkaufskdrbe mehr. Nicht, dass Luther e
nen bendtigt hétte, aber das war auf jeden Fal en schlechtes Zei-
chen. Es bedeutete, dass der Laden gerammelt voll war.



Erschwerend hinzu kamen die schmden Gange und eine Warenan
ordnung, die absolut keinen Sinn machte. Ganz egd, was auf der
Einkaufdige gand - man musste den Laden ein habes Dutzend Md
von vorn his hinten durchk&mmen, um dles zu finden. Ein
Angesteliter mihte sch um die ansprechende Gestdtung ener
Audage mit Wehnachtsmannern  aus Schokolade. Uber  der
Fleschtheke forderte ein Schild dle »guten« Kunden auf, hier und
jetzt sofort ihren Welhnachtstruthahn zu bestdlen. Erlesene Weine
zum Feg, frisch eingetroffen! Und Weihnachtsschinken!

Was fir eine Verschwendung, dachte Luther. Warum essen und
trinken wir so vid, um die Geburt Chrigi zu feiern? Er entdeckte die
Pistazien neben dem Brot. Hier war wieder diese sonderbare Chip's-
Logik an Werk gewesen. Im Regd mit den Backzutaten war natiir-
lich weit und breit keine weil3e Kuvertire zu entdecken, aso fluchte
Luther leise vor sch hin und trottete erneut suchend durch die Gan
ge. Jemand rammte ihm einen Einkaufsvagen in die Hacken. Ohne
sch zu entschuldigen, ohne es auch nur zu bemerken. »God Rest Ye
Merry Gentlemen« erklang aus dem Lautsprecher in der Decke. Als
ob Luther sch dadurch besser fihlen wirdel Da héten se auch
»Frogsty der Schneemann« spielen kénnen.

Zwe Gange weter stand neben den Reissorten aus dler Wet en
Regd mit Kuvertire. Luther machte enen Schritt darauf zu und ent-
deckte die Ein-Pfund-Packung von Logan’'s. Ein zweiter Schritt, und
die Kuvertire war urplétzlich verschwunden - im Einkaufskorb einer
dreng aussehenden Frau, die ihn Uberhaupt nicht beachtete. Der fir
Logan's resrviete Platiz im Regd wa leer, und im néchsten
schrecklichen Augenblick gdlte Luther fedt, dass kein Fitzelchen
weile Schokolade mehr zu sehen war. Jede Menge Zartbitter- und
Vollmilchkuvertire, aber keine weilZe.

An der Expresskasse ging es natlrlich langsamer voran ds an den
beiden anderen. Wegen der unverschamten Preise kauften die mes
ten Kunden nur das Notigste, dies hatte jedoch keinerlel pogtiven
Effekt auf die Schndligket, mit der de an der Kasse abgefertigt
wurden. Eine unfreundliche Kassererin ergriff jeden einzenen Arti-
ke, inguiziete ihn und gab dann von Hand den Barcode ein. Am



anderen Ende des Flief3bands wurden die Waren dann mehr oder we-
niger schlampig engetiitet. In der Vorwehnachtszeit wurden die
Pecker dlerdings auf einmd sehr lebendig, waren mit Begeisterung
und einem Dauerlacheln bel der Arbet und bewiesen en ergtaunli-
ches Gedéchtnis fur die Namen von Kunden. Die Jagd nach Trink-
geld hatte begonnen, eine weitere Nebenerscheinung von Welhnach
ten, die Luther verabscheute.

Uber sechs Dollar fir ein Pfund Pigtazien! Er schubste den eifrigen
Packer beisaite und flrchtete, womdglich noch mehr Gewat anwen+
den zu missen, um den jungen Mann daran zu hindern, die kostbaren
Pigazien Ubeflissgerwese in ene Padiktite zu stecken. Luther
dopfte den Beutd in sane Mantdtasche und machte sch schndl
davon.

Eine Traube von Menschen war vor dem Tabakgeschéft stehen
geblieben, um dem dten Mexikaner beim Dekorieren seines Schau-
fenders zuzusehen. Er lield gerade kleine Roboter durch den Kunst-
schnee dgpfen, was die Menge mados entziickte. Luther war ge-
zwungen, den Burgersteig zu verlassen, und zwar mit dem faschen
Ful zuers. Sen linker Schuh versank in zehn Zentimeter hohem,
eskatem Schneematsch. Luther ergtarrte fir den Bruchtell einer Se-
kunde, amete tief en und verfluchte den dten Mexikaner, seine Ro-
boter, sane Zuschauer und vor dlem die verdammten Pigtazien.
Dann zog er abrupt den Ful aus der Pfitze und schleuderte dabel
Schmutzwasser auf sein Hosenbein. Und wéhrend Luther nun mit
zwe Eidilen in der Gosse dand, penetrantes Glockengebimmel
erschdlte, »Santa Claus Is Corning to Town« aus dem Lautsprecher
dréhnte und der Birgersteig durch fréhliche Menschen blockiert war,
fing er langsam aber dcher an, das gesamte Welhnachtfest zu has-
sn.

Als e den Wagen erreicht hatte, war das Wasser bis zu seinen Ze-
hen vorgedrungen. »Weile Kuvertire gab's nicht mehr«, zischte er
Nora zu, wahrend er Sich ans Steuer setzte.

Sewischte sch die Augen.

»Wasist denn nun schon wieder?, wollte er wissen.

»lch habe gerade mit Blair gesprochen.«
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»Was? Wie? |g dlesin Ordnung?«

»Se hat aus dem Hugzeug angerufen. Es geht ihr gut.« Nora kaute
auf ihrer Unterlippe herum und versuchte ihre Fassung wiederzuer-
langen.

Was genau kostet es wohl, aus zehntausend Metern Hohe mit je-
mandem am Boden zu telefonieren?, fragte Sch Luther. Er hatte sol-
che Hugzeugtdefone schon enma gesehen. Man benétigte  dafir
lediglich eine Kreditkarte. Blair haite ene von ihm bekommen - ene
von denen, bel der die Rechnungen an Mom und Dad geschickt wur-
den. Von enem Funktdefon da oben zu einem Handy hier unten...
walhrschenlich mindestens zehn Dallar.

Und wofur? Es geht mir gut, Mom. Hab dich schon fast eéne Stur
de lang nicht mehr gesehen. Wir lieben uns. Wir werden uns vermis-
sen. Ich muss jetzt aufhdren, Mom.

Der Motor lief, obwohl Luther sch nicht daran erinnern konnte,
ihn gestartet zu haben.

»Du hast die weilRe Kuvertire vergessen, fragte Nora, die ihre
Fassung inzwischen wiedererlangt hétte.

»Nein, ich habe se nicht vergessen. Es gab keine mehr.«

»Hast du Rex danach gefragt«

»Wer i Rex?«

»Der Metzger.«

»Nein, Nora, aus unefindlichen Grinden habe ich nicht daran ge-
dacht, den Metzger zu fragen, ob er vidleicht zwischen seinen Kote-
letts und Wursten weil3e Kuvertire versteckt hat.«

Se fummdte frudriet am Turgriff herum. »lch brauche se aber.
Dich kann man wirklich nicht schicken.« Und fort war sie,

»Hoffentlich tritts du in ene Pfltze mit Eisvasser«, brummte Lu-
ther witend und murmelte noch en paar andere unschtne Bemer-
kungen hinterdrein. Er richtete die Hezventilatoren nach unten, da
mit seine Fule auftauten, und beobachtete dann das Kommen und
Gehen fettlebiger Menschen vor dem Schndlrestaurant. Auf den
Stral3en ringsherum stand der Verkehr so gut wie dill.

Luther dachte dartlber nach, wie schon es ware, Welhnachten en-
fach vergessen zu konnen. Einma mit den Fingern schnippen, und es
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ig der zwete Januar. Kein Baum, kein Einkaufsdress, keine unnit-
zen Gescthenke, keine Trinkgelder, keine Berge von Einpackpapier,
keine Staus und Menschenmengen, kein Stollen, kein Festschnaps
und Festschinken, die ohnehin niemand haben will, kein »Rudolph«
und kein »Frosty«, keine Buroparty, keine Geldverschwendung. Sei-
ne Liste wurde immer langer. Er kauerte auf dem Fahrersitz, wartete
darauf, dass die Wé&rme seine FilRe erechte, und tréumte l&chelind
davon, dldem zu entkommen.

Nora kehrte zuriick und warf ihm ene kleine braune Tite in den
Schol} - vordchtig genug, dass die Schokolade nicht zerbrach, jedoch
heftig genug, dass Luther klar wurde, dass se efolgreich gewesen
war, Wo er versagt hatte. »Jeder well3, dass man bei Chip's immer
fragen musx, gie3 de schroff hervor und legte mit ungeduldigem
Rucken ihren Gurt an.

»Sdtsame Art von Absaizférderung«, sann Luther und legte den
Rickwértsgang ein. »Verstecken wir die Ware doch beim Metzger,
machen wir e rar, dann werden die Leute schon danach schreien.
Ich bin sicher, dass der Preis fur versteckte Ware sogar noch hoher
ist.«

»Ach, sa doch ill, Luther.«

»Hast du nasse FlRe?«

»Nein. Du«

»Nein.«

»Wieso fragst du dann«

»NUr so.«

»Glaubst du, es geht ales gut«

»Se gtzt im Hugzeug. Du hast gerade noch mit ihr gesprochen.«

»|ch meine da drauf¥en, im Dschungd .«

»HOr auf, dir Sorgen zu machen, okay? Das Friedenskorps wirde
se niemds irgendwohin schicken, wo es geféhrlich ist.«

»Eswird nicht so sein wie sonst.«

»Was?«

»Weihnachten.«

12



Ganz gewiss nicht, hétte Luther beinahe erwidert. Und wéahrend er
den Wagen durch den Verkehr lenkte, bretete sich ein sdtsames
Lacheln auf ssinem Gesicht aus.
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Z\WEI

Mit mollig warmen Filen in dicken Wollsocken ging Luther zu
Bett und schlief schndl en. Allerdings wachte e noch schneller
wieder auf. Nora wanderte ruhelos durch das Haus. Se betétigte im
Bad die Toailettengpllung, knipste das Licht an und aus, schiurfte
hinunter in die Klche, kochte sch enen Krautertee und betrat wenig
soédter Blars Zimmer am Ende des Hurs, wo se zwelfdlos die Wand
andarrte und sch schniefend fragte, wo die Zeit geblieben war. Dann
kam de zurtick ins Bett, wdzte sich herum, zog ihm die Decke weg
und tat ihr Bestes, Luther aufzuwecken. Sie hatte das Bedlrfnis nach
enem Gespréch, nach Zuspruch. Sie wollte von Luther horen, dass
die Schrecken des peruanischen Dschungds Blair nichts anhaben
konnten.

Aber Luther blieb gtockgef liegen, ruhrte keinen Muskd und at-
mete 0 ruhig wie moglich. Wenn se nun wieder davon anfingen,
wirde das womoglich die ganze Nacht dauern. Er schnarchte
absichtlich, worauf e gch langsam beruhigte.

Kurz nach df Uhr war dles 4ill. Luther darrte in die Dunkdheit,
wéahrend seine FuRe immer heil3er wurden. Als er vollkommen scher
war, dass de schlief, glitt er vorgchtig aus dem Bett, schleuderte die
dicken Socken in eine Ecke und schlich auf Zehenspitzen in die K-
che, um en Glas Wasser zu trinken. Danach eine Tase entkoffei-
nierten Kaffee.

Eine Stunde spdter sal? er in seinem Arbatszimmer im Kéler, an
Ermittler auf der Suche nach Beweisstiicken: Auf ssinem Schreb-
tisch dapdten sch Aktenordner, der Computer surrte, der Drucker
spuckte Tabdlenkakulationen aus. Luther war von Haus aus Steuer-
berater und flhrte seine Unterlagen penlich genau. Und jetzt, da die
Menge von Beweismaerid immer weter anschwoll, vergad er sa-
nen Schiaf.

Vor enem Jahr hatten se 6.100 Dollar fir Weihnachten ausgege-
ben - 6.100 Dollar! 6.100 Dollar fir Dekorationen, Lichterketten,
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Blumen, einen neuen Frogty fur das Dach und ene kanadische Fich
te. 6.100 Dollar fur Festschinken, Truthdhne, Pecannisse, Kasebdl-
chen und Plézchen, die niemand a3 6.100 Dollar fur Wein, Hoch+
prozentiges und Zigarren ds Geschenke fur die Kollegen. 6.100 Dol-
lar fir die Stollen und Kaender, die jedes Jahr von der Feuerwehr,
dem Rettungsdienst und dem Polizeiverband fir einen guten Zweck
verkauft wurden. 6.100 Dollar fir Geschenke an Luther: enen
Kaschmirpullover, den e insggehem nicht ausstehen konnte, en
Sakko, das er zweimd getragen hatte, und ene Brieftasche aus
StraulRenleder, die ziemlich teuer gewesen war, potthésdich aussah
und dch offen gestanden nicht besonders gut anfihlte. 6.100 Dollar
fur des Kleid, das Nora zur offizidlen Wehnachtsfeer von Luthers
Firma angezogen hatte, fur ihren eigenen Kaschmirpullover, der nach
Waeihnachten nie wieder geseshen ward, und fir einen Desgnerschd,
den se held und innig liebte 6.100 Dollar fur die Geschenke an
Blar: enen Mantd, ein Paar Stiefd und Handschuhe, einen Walk-
man, damit se zu Musk joggen konnte, und natirlich das neueste,
kleinge Handy am Markt. 6.100 Dollar, mit denen eine auserwéhlte
Hand voll ertfernter Verwandter beschenkt wurde - hauptsichlich
Verwandte von Noras Sete. 6.100 Dallar fir Weihnachtskarten aus
ene Schrebwarenhandlung in der Nahe von Chip's, in jenem Vier-
tel mit den Wucherpreisen. 6.100 Dollar fur die Party, die jedes Jahr
zu Helligabend im Hause der Kranks stattfand.

Und was haten de davon gehaot? Vidleicht en oder zwei brauch-
bare Dinge, aber ansongten nicht vidl - und das fur 6.100 Dollar.

Genuisdich berechnete Luther den Verlud, as habe nicht er, son
dern jemand anderes ihn erlitten. Alle Beweisstlicke passten hervor-
ragend ins Bild und liferten ihm hieb- und gtichfeste Argumente.

Als er am Ende sainer Kakulation zu den Ausgaben fur wohltétige
Zwecke kam, wand er sich ein bisschen. Spenden fir die Kirche, den
Spidzeugfonds, fur das Obdachlosenhem und die Lebenamittdhilfe.
Doch nachdem er sch hastig durch die Wohltétigkeit gearbeitet hat-
te, kehrte er zu der furchtbaren, unumstdlichen Feststelung zurlick:
6.100 Dollar fur Weihnachten.
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»Neun Prozent meines Bruttojahresgehdts«, Sdlte er ungléaubig
fest. »Sechs-tausend-ein-hundert Dollar! Und nur sechshundert da-
von habe ich von der Steuer absetzen konnen.«

In seinem Elend tat Luther etwas, was ansongten aullerst sdlten
vorkam. Er griff nach der Kognakflasche in seiner Schreibtisch-
schublade und kippte sich ein paar Drinks hinter die Binde.

Er schlief von dre bis sechs Uhr morgens und tankte dann unter
der morgendlichen Dusche neue Energie. Nora versuchte, ihm zum
Frihstick Kaffee und Haferflocken aufzudréngen, aber er wollte
nichts davon horen. Er las die Zetung, lachte Uber die Comics, vers-
cherte ihr zweimd, dass Blar sch bestimmt prima amiserte, gab ihr
dann einen Kuss und brauste zur Arbet. Er war en Mann mit ener
Misson.

Das Reisebiro befand dch im Atrium des Gebdudes, in dem Lu
thers Frma ihren Stz hatte. Er ging mindesens zwemad am Tag
daran vorbei, warf jedoch nur sdten enen Blick in das Schaufenster
mit den Plakaten von Sandstrdnden, Bergpanoramen, Segejachten
und Pyramiden. Ein Reisebiro war etwas fur jene, die das Glick
hatten, reisen zu kénnen. Luther hatte es noch nie betreten, noch nie
auch nur daran gedacht. Urlaub - das bedeutete fir ihn und Nora finf
Tage an Strand, in der Eigentumswohnung enes Freundes, und bel
seiner Arbetsiberlastung konnten se froh sein, wenn es Uberhaupt
klappte.

Um kurz nach zehn gahl e dch aus dem Blro. Er benutzte die
Treppe, damit e niemandem etwas erkldren musste, und huschte
durch die Tur von Regency Travel. Dort empfing ihn Biff.

Biff trug ene grofe Blite im Haar, war tief gebraunt und sah aus,
ds wirde se geade zufdlig md fir en paar Stunden im Blro
vorbeischauen, bevor es zum n&hsen Strand ging. lhr  nettes
Lachen traf Luther unvorbereitet, und ihre ersen Worte verblifften
ihn. »Sie konnten eine Kreuzfahrt gebrauchen.«

»Woher wissen Se das?, murmete er. Ihre Hand schndlte vor,
griff nach sener und schilttdte se. Dann fihrte Biff ihn zu enem
braten Schreibtisch. Se bot ihm einen Plaiz auf der einen Sdte an
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und lield sch ihm gegentiber nieder. Luther bemerkte, dass de lange,
gebraunte Beine hatte. Strandbeine.

»Der Dezember ist der beste Monat fir eine Kreuzfahrt«, begann
de, und Luther war berets verloren. Eine Hut von Prospekten brach
Uber ihn herein. Biff bratete Se unter seinem vertraumten Blick auf
dem Schreibtisch aus.

»3e abeten hier im Gebaude?, ekundigte se sich und tedtete
sch damit unauffélig an die Finanzfrage heran.

»Wiley & Beck, sechster Stock«, antwortete Luther, ohne die Ax
gen von den schwimmenden Pdéasten und den endlosen Stranden
abzuwenden.

»Die Kautionshiirgen?, fragte Se.

Luther zuckte kaum merklich zusammen. »Nein. Die Steuerberater
und Buchhdter.«

»Entschuldigung«, sagte Se und hétte sch in den Hintern bealfen
konnen. Die blasse Haut, die dunklen Ringe unter den Augen, das
Ubliche blaue Oxfordhemd mit Button-down-Kragen und die konser-
vative Krawatte - Se hétte es besser wissen missen. Na ja, egd. Se
kramte die Hochglanzprospekte der néchsthheren Preissiufe hervor.
»lch glaube, aus Ihrer Firmakommen nicht vidle Kunden hierher.«

»Urlaub ig be uns en Fremdwort. Zu vid Arbet. Mir gefdlt die-
ses Schiff hier gut.«

»Eine ausgezeichnete Wahl .«

Se dnigten sch auf die Idand Princess, enen funkenageneuen
Luxudinegr mit Kabinen fir dretausend Passagiere, vier Swimming-
pools, drei Kasnos, Biffets und Gaadiners nongtop, acht Anlaufhé
fen in der Karibik und so weiter und so weiter. Mit einem Stapel von
Progpekten unter dem Arm huschte Luther zurlick in sein Biro.

Der Hinterhdt war sorgfétig geplant. Zuerst énma machte er U-
bersunden, was durchaus nicht ungewothnlich war, aber auf jeden
Fal den Weg fir den Abend bereitete. Auch das Wetter spielte mit,
denn es zeigte sch immer noch trostlos. Bel grauem, nebeverhange-
nem Himme war es schwer, in fedliche Stimmung zu kommen - und
shr vid leichter, von zehn luxuribsen Tagen in der Sonne zu tréu-
men.

17



Fals Nora sch zur Abwechdung ma keine Sorgen um Blair mach
te, konnte er das schndl andern. Er wirde einfach eine schreckliche
Meldung Uber enen neuen Virus ewdhnen oder vidleicht ein Mas-
sker in enem kolumbianischen Dorf, und schon wé&e Nora nicht
mehr zu bremsen. Es wirde se von den Freuden der Weihnachtszeit
ablenken. Ohne Blair wird es nicht so sein wie song, oder?

Waum nehmen wir dieses Jahr nicht ene Auszet? Verdriicken
uns? Huchten. Gonnen uns mal was.

Doch natirlich war Nora von dlen mit ihren Gedanken im
Dschungd. Se umarmte Luther zur Begriflung, lachdte und ver-
suchte zu verbergen, dass de geweint hate. Ihr Tag war enigerma
fen gut verlaufen. Sie hatte das Mittagessen ihres Damenkranzchens
Uberlebt und danach zwe Stunden in der Kinderklinik verbracht -
eneihrer viden zermirbenden soziden Aktivitéten.

Wéhrend se die Pasta aufwarmte, legte Luther verstohlen eine CD
mit Reggaemusik ein, driickte aber noch nicht die Wiedergabetaste.
Timing wer dles.

Se unterhielten sch Uber Blar, und es dauerte nicht lange, bis No-
ra ganz von dlein damit anfing. »Dieses Jahr wird zu Weihnachten
alles furchtbar anders sein, nicht wahr, Luther«

»Ja, da hast du Recht«, ewidete er mit traurigem Tonfal und
schluckte. »Nichts wird so sein wie sonst.«

»Zum ersen Md sat dreiundzwanzig Jehren ist Se nicht hier.«

»Das konnte ziemlich deprimierend werden. Zu Welhnachten ha-
ben doch vide Leute Depressonen.« Luther schlang hestig eine Por-
tion Pasta hinunter, dann hidt er seine Gabel ganz ill.

»Am liebsten wirde ich die ganze Sache einfach vergessen«, sagte
Nora, wobel ihre Stimme immer lelser wurde.

Luther zuckte zusammen und legte den Kopf schief.

»Was gt denn, fragte sie.

»Nuntl«, rief e thearaisch und schob senen Tdler von sch.
»Jetzt, wo du es erwdhnst - es gibt da etwas, wortber ich mit dir re-
den michte.«

»Isserst zu Ende.«

18



»Ilch bin fertigs, verkindete er und sprang auf. Seine Aktentasche
stand nur wenige Meter entfernt, und er stiirzte Sch auf se.

»Luther, was machst du da«

»Warte einen Augenblick.«

Er kehrte mit den Handen voller Unterlagen zum Tisch zurtick und
blieb vor Nora stehen. »Ich hatte eine Idee«, sagte er stolz. »Und sie
i brillant.«

»Warum macht mich das blof3 so nervos«

Er breitete das Blait mit Tabelen vor ihr aus und wies mit dem
Finger auf die Zahlen. »Das hier, meine Liebe, haben wir letztes Jahr
zu Waehnachten gemecht. Wir haben sechstausendeinhundert Dollar
fur We hnachten ausgegeben. Sechstausendeinhundert Dollar!«

»Schon gut, ich bin nicht taub.«

»Und wir haben hezlich wenig daflr vorzuweisen. Zum grofden
Tel hinausgeworfenes Geld. Verschwendet. Ma ganz  abgesehen
von menem und deinem Zetaufwand, den Verkehrsstaus, dem
Stress, den Problemen, dem Gezénk, der Ublen Laune, dem Schlaf-
mangd - al den wunderbaren Erscheinungen der Weihnachtszeit.«

»Worauf willst du hinaus«

»Danke fur die Frage.« Luther schob den Computerausdruck bei-
sdte und présentierte sainer Frau dattdessen flink wie ein Zauberer
die Idand Princess. Reiseprogpekte bedeckten jetzt den Tisch.
»Worauf ich hinauswill, meine Liebe? Auf die Kaibik. Zehn Tege
absoluter Luxus auf der Idland Princess, dem schicksten Kreuzfahrt-
schiff der Welt. Die Bahamas, Jamaka, die Caymaninsdn - huch,
einen Moment ma .«

Luther lief ins Wohnzimmer, dellte die CD an, wartete auf die ers-
ten Takte, reguliete die Lautsdrke und hetzte dann zurlck in die
Kiche, wo Nora gerade einen der Prospekte inspizierte.

»Was igt denn das fir Musik?«, erkundigte sie sich.

»Reggae, den hdren die Leute da unten in der Karibik standig. Wo
war ich stehen geblieben«

»Beim Insehipfen.«
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»Genau, wir werden vor Grand Cayman Schnorcheln, vor Jamaka
windsurfen und an Traumdtrénden liegen. Zehn Tage lang, Norg,
zehn sagenhafte Tage lang.«

»lch misste ein paar Kilo abnehmen.«

»Dann machen wir beide eben vorher eine Didt. Was sagst du«

»Wo liegt der Haken«

»Der Haken i ganz smpd - wir lassen Wehnachten audfalen.
Wir geben das Ged zur Abwechdung ma nur fir uns aus Keinen
Cent fir Feinkogt, die wir nicht essen, Klamotten, die wir nicht tra-
gen, oder Geschenke, die keiner braucht. Keinen roten Hedler. Ich
goreche von einem Boykott, Nora, einem kompletten Wehnachts-
boykott.«

»Das klingt furchtbar.«

»Im Gegentell, es wird bestimmt ganz wunderbar. Und es ware
doch nur fur dieses eine Jahr. Gonnen wir uns doch md ene Pause.
Blar ig nicht hier. Wenn de nédchstes Jahr zurtickkommt, kdnnen
wir uns menetwegen wieder in das Weihnachtschaos stiirzen, fals
du das dann noch wills. Komm schon, Nora Bittel Wir lassen
Weihnachten audfdlen, sparen Geld und planschen dafir zehn Tage
lang in der Karibik.«

»Wie viel wirde die Kreuzfahrt kosten«

»Dreitausend Dollar.«

»Also sparen wir tatséchlich noch Geld dabel 2«

»Ganz genau.«

»Wann soll es losgehen<

»Am erden Weihnachtstag, zwolf Uhr.« Sie sarrten einander lange
an.

Das Abkommen wurde im Bett geschlossen. Der Fernseher lief dir
ne Ton, ungdesene Zatschriften lagen Uberdl verdreut, und die Rei-
seprogpekte befanden sch nicht welt entfernt auf dem Nachttisch.
Luther Uberflog e@n Finanzmagazin, bekam jedoch so gut wie nichts
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von den Artikeln mit. Nora hidt ein Taschenbuch in der Hand, ohne
die Saten umzublé&ttern

Die Spenden hatten sich as Knackpunkt erwiesen. Nora weigerte
gch enfach, auf die milden Gaben zu verzichten oder se »auddlen
zu lassenk, wie Luther beharlich wiederholte. Sie hatte sch wider-
willig dazu bereit erklart, keine Geschenke zu kaufen. Der Gedanke,
keinen Baum aufzugtdlen, verursachte einige Tranen, obwohl Luther
ihr erbarmungdos vor Augen flhrte, dass se sch bem Schmiicken
des verdammten Dings jedes Jahr dritten und anbrillten. Und kein
»Frosty, der Schneemann« auf dem Dach? Wo doch jedes andere
Haus in der Stral3e einen haben wirde? Was wiederum die Frage der
Offentlichen Menung aufwarf. Wirde man de nicht mit Verachtung
drafen, well e Wehnachten ignorierten?

Und wenn schon, hatte Luther geantwortet. Mochten ihre Freunde
und Nachbarn auch offizdl missbilligend reegieren, insgehem wir-
den se vergehen vor Neid. Zehn Tage in der Karibik, Nora, sagte er
immer wieder. Wenn ihre Freunde und Nachbarn erst einmd Schnee
schaufeln mussten, wirden se nicht mehr lachen, oder? Die hohni-
schen Bemerkungen werden ihnen sauer aufstol}en, wenn de bis zum
Pazen mit Truthahn voll gestopft snd, wéahrend wir in der Sonne
braten. Niemand wird siffisant grinsen, wenn wir schlank und ge-
bréaunt zuriickkommen und keine Angst vor al den Rechnungen im
Briefkasten haben miissen.

Nora hatte ihn sdlten so entschlossen erlebt. Methodisch réumte er
al ihre Einwande aus, einen nach dem anderen, bis keiner mehr b-
rigwar - aul¥er der Sache mit den Spenden.

»Du willg tatsachlich wegen lausiger sechshundert Dollar auf eine
Karibikkreuzfahrt verzichten<, fragte Luther in &ulers sarkadti-
schem Ton.

»Nein, aber offenbar du«, erwiderte sie kiihl.

Mit diesen Worten zog sSch jeder an saine Bettkante zurlick und
versuchte zu lesen.

Nach einer Stunde schweigender Anspannung jedoch strampelte
Luther die Decke weg, riss s9ch die Wollsocken von den FifRen und
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sagte: »Na schon. Spenden wir aso genauso vie wie im letzten Jdhr.
Aber keinen Cent mehr.«

Nora schleuderte ihr Buch von sch und fid ihrem Mann um den
Hds Se umamten dch, gaben sch enen Kuss und dann griff de
nach den Prospekten.
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DREI

Ungeachtet der Tatsache, dass es sch um Luthers Plan handelte,
war es Nora, die ds Erse auf die Probe gestdlt wurde. Am Diens-
tagmorgen erhielt de enen Anruf von @nem griesgramigen Mann,
den Se nicht besonders gut leiden konnte.

Sein Name war Aubie, und ihm gehorte der Kirbiskern, en pom-
poser kleiner Schreibwarenladen mit absurden Preisen.

Nach der BegriRung kam Aubie direkt zur Sache. »lch habe mir
nur ein wenig Sorgen wegen lhrer Weihnachtskarten gemacht, Mrs.
Krank«, sagte er und gab Sch Muhe, zutiefst betroffen zu klingen.

»Und warum?, fragte Nora Sie schéizte es Uberhaupt nicht, von
enem muffigen Krdmer verfolgt zu werden, der ansonsten das ganze
Jahr Uber kaum ein Wort mit ihr wechsdlte.

»Nun ja, Se suchen dch immer die schongen Karten aus, Mrs.
Krank, und wir sollten langsam daran denken, se zu ordern.«
Schmeichdeien waren nicht gerade seine Stéarke. Diesen Spruch be-
kamen dle Kunden zu héren.

Laut Luthers Endabrechnung hatte der Kirbiskern im Jahr zuvor
318 Dollar fuir Weihnachtskarten von den Kranks eingestrichen, was
Nora wirklich en wenig Ubertrieben erschien. Es war zwar keine
riesge Summe, aber was hatten Se egentlich davon gehabt? Luther
lehnte es rundweg ab, ihr bem Adresseren und Frankieren zu hel-
fen, und geriet jedes MdA in Rage, wenn de ihn fragte, ob se Mr.
oder Mrs. Soundso auch eine Karte schicken sollte oder nicht. Au-
[ferdem weigerte er sch, auch nur enen fluchtigen Blick auf die Ka-
ten zu wefen, die Se sebg erhidten, und Nora musste sch einge-
stehen, dass es kaum noch Freude machte, Uberhaupt welche zu le-
kommen.

Also blieb de hat und sagte »Wir bestellen in diesem Jahr keine
Karten.« Sie konnte beinahe horen, wie Luther ihr applaudierte.

»Was?«

»Sie haben mich sehr wohl verstanden.«
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»Darf ich fragen, warum«

»Nein, das dirfen Sie nicht.«

Darauf wusste Aubie keine Antwort. Er sammelte noch etwas und
legte dann auf. Einen Augenblick lang war Nora von Stolz eflllt.
Doch ds de an dl die Fragen dachte, die Se damit heraufbeschwo-
ren wirde, wurde se unsicher. lThre Schwester, die Frau des Prarrers,
ihre Freunde im Alphabetiserungsausschuss, ihre Tante, die in ei-
nem Rentnerg&dichen lebte - de dle wirden sich irgendwann erkun
digen, was mit ihren Weihnachtskarten geschehen war.

Hat die Post se verschlampt? Oder hattet ihr keine Zeit zu schre-
ben?

Nein. Se wirde ihnen die Wahrheit sagen. Welhnachten findet
diesmd ohne uns det. Blar is nicht da, dso machen wir ene
Kreuzfahrt. Und wenn ihr die Karte so sehr vermisst habt, schicke
ich euch néchstes Jahr eben zwel.

Nachdem Nora mit Hilfe ener frischen Tase Kaffee ihre Kréfte
gesammdt hatte, fragte Se dch, wie vide der Personen auf ihrer Ad-
resdigte es Uberhaupt bemerken wirden, wenn sSe leer ausgingen. Se
sbst erhidt jedes Jahr ein paar Dutzend Karten, dlerdings mit ab-
nehmender Tendenz, und fuhrte keineswegs Buch dariiber, wer sich
die Mihe gemacht hate und wer nicht. Hatte in dl der Wehnechts-
hektik denn tatsichlich irgendiemand Zeit, Sch Gedanken um gewis-
se aushleibende Karten zu machen?

Womit se ba enem von Luthers beliebtesten Meckerthemen ange-
langt war - dem Notvorrat. Nora kaufte immer einige Karten mehr
ds ndtig, damit se sofort reagieren konnte, wenn unerwartete Weih-
nachtsgriRe eintrafen. Jahr fir Jahr trafen zwe bis dre Karten von
vollkommen fremden Personen en, und auch enige von Bekannten,
die vorher noch nie geschrieben hatten. Dann schickte Nora inner-
hdb von vierundzwanzig Stunden ihre Notfalkaten los immer mit
enem handschriftlichen Zusatz ala »Friede s&8 mit Ihnen.

NatUrlich war das ales [&cherlich.

Se kam zu dem Schluss dass se sehr gut auf das ganze Weh
nachtskartenritua  verzichten konnte. Se konnte darauf verzichten,
dl diexe lagwaligen kleinen Botscheften zu verfassen, ungefédhr
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hundert Brifumschlédge zu adresseren, mit Marken zu bekleben und
zur Pogt zu bringen und sSch dann noch zu fragen, ob se womdglich
jemanden vergessen hatte. Sie konnte auf die zusizliche Peapierflut
im Briefkasten verzichten, auf die hesig aufgerissenen Umschldge
und auf die Nullachtfinfzehn-Grif3e von Leuten, die ebenso wenig
Zdt hatten wie Se selbst.

Nachdem ge sch dso innelich von den Welhnachtskarten befreit
hatte, rief Nora Luther in senem Biro an, um &n wenig Lob einzu-
hemsen. Se ezdhlte ihm von dem Teefongesordéch mit Aubie
»Dieser kleine Wurm«, murmelte L uther.

Als se zum Ende gekommen war, sagte er: »Gratuliere.«

»Eswar Uberhaupt nicht schwer!«, rief Se Uberschwanglich.

»Denk enfach immer nur an die Traumgrande, die dort unten auf
uns warten, Liebes.«

»Was hast du gegessen, wollte Se wissen.

»Nichts. Ich binimmer noch be dreihundert Kaorien.«

»lch auch.«

Nachdem de aufgdegt hatten, wandte sch Luther wieder sainer
momentanen Aufgabe zu. Allerdings addierte er nicht wie Ublich
Zahlenkolonnen oder schlug sch mit den Vorschriften der Bundesfi-
nanzbehdrde herum, sondern entwarf dattdessen einen Brief an saine
Kollegen. Seinen erden Waehnachtsbrief. In welchem e sorgfétig
erléuterte, warum er nicht an den Fedrituden tellnehmen werde und
im Gegenzug seinen Kollegen sehr verbunden sa, wenn de ihn en-
fach ignorierten. Er werde niemandem etwas schenken und auch kei-
ne Geschenke annehmen. Trotzdem viden Dank. Er werde weder bel
der offizidlen Wehnachtfeier der Firma zugegen sein, noch dem
Saufgdage bewohnen, das de Blropaty nannten. Er verzichte auf
den Kognak und den Parmaschinken, den gewisse Klienten jedes
Jahr den hohen Herrschaften der Firma verehrten. Er sa dlerdings
keineswegs veragert und werde auch nicht jedem, der ihm »Frohli-
che We hnachterk wiinschte, ein »Humbug!« entgegenschreien.

Er werde Wehnachten einfach nur ausfdlen lassen. Und dattdes-
sen ene Kreuzfahrt machen.
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Luther verbrachte den grofden Tell des Vormittags Uber diesem
Brief und tippte ihn schliedich sdbst ins Reine. Er wirde auf jeden
Schreibtisch bel Wiley & Beck eine Kopie legen.

*

Am folgenden Tag wurde Nora und Luther kurz nach dem Abend-
essen die ganze Tragwete ihres Plans bewusst. Es war durchaus
maoglich, sch auch ohne Karten, Partys, Festessen, Uberflissige Ge-
schenke und das ganze andere Brimborium auf Welhnachten zu freu
en. Aber wie sollte man die Felertage ohne Baum Uberstehen?

Erg wenn se um den Baum herumgekommen waren, konnte Lu-
ther Scher sain, dass sie es wirklich schaffen wiirden.

Er und Nora raumten gerade den Tisch ab, auch wenn es nicht vid
abzurdumen gab. |hr Abendessen hatte aus Brathéhnchen und HUt-
tenkdse bestanden. Als es an der Tiur klingdte, war Luther immer
noch hungrig.

»lch geh schonk, sagte er. Beim Blick aus dem Wohnzimmerfers-
ter sah er den Sattelschlepper auf der Strale stehen und wusste auf
da Stele, dass die néachgte Viertedstunde nicht angenehm werden
wurde. Er 6ffnete die TUr und hatte drel 1&chelnde Gesichter vor Sch
- zwe davon gehdrten Jungen in flotten, adretten Pfadfinderunifor-
men, das dritte gehtrte Mr. Scanion, dem ewigen Gruppenfihrer der
Nachbarschaft. Auch er trug Uniform.

»Guten Abend, begrifde Luther die Kinder.

»Hdlo, Mr. Krank. Mein Name ist Randy Bogan, sagte der grofle-
re Junge. »Wir verkaufen dieses Jahr wieder Weihnachtsbaume.«

»Wir haben auch enen fir Se auf dem Anhdnger«, flgte der
kleinere hinzu.

»Se haten im vorigen Jahr ene kanadische Blaufichtex, warf Mr.
Scanion &n.

Luthers Blick wanderte Uber ihre Kopfe hinweg zu dem langen
Tieflader, auf dem zwe ordentliche Relhen von B&umen sanden.
Ein Heer von Pfadfindern war damit beschéftigt, de abzuladen und
zu Luthers Nachbarn zu schieppen.
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»Wie vid %, fragte Luther.

»Neunzig Dollar«, antwortete Randy. »Wir mussten ein wenig auf-
schlagen, well unser Ligferant die Preise erhoht hat.«

Letztes Jahr waren es noch achtzig, wollte Luther sagen, hidt dann
jedoch den Mund.

Fdtzlich erschien wie aus dem Nichts Nora, legte ihr Kinn auf Lu-
thers Schulter und flusterte: »Sie sind so niedlich!«

Luther hétte beinahe gefragt: die Jungs oder die Baume?

Warum konnte se nicht einfach in der Kiche bleiben und diese
Sache ihm Uberlassen?

Mit enem breiten, faschen Lachdn sagte er: »Tut mir Leid, aber
wir kaufen diesma keinen Baum.«

Vedéandnidose Gedchter. Verwirrte Gesichter. Traurige Gesich
ter. Ein S6hnen unmittelbar hinter ihm, ds die Schockwelle Nora
erechte. Wahrend Luther die Jungen anssh und seine Frau ihm
buchstablich im Nacken sal3, wurde ihm klar, dass der entscheidende
Moment gekommen war. Wenn er jetzt weich wurde, wirden dle
Damme brechen. Einen Baum kaufen, ihn schmicken, dann festste-
len, dass kein Baum komplett ist, wenn nicht ein Haufen Geschenke
unter ihm liegt. ..

Bleib hart, dter Junge, feuerte Luther sch selbst an, gerade ds se-
ne Frau wisperte: »O Gott.«

»Schsch, zischte er ihr aus dem Mundwinke zu.

Die Jungen darrten zu Mr. Krank hoch, as hétte er ihnen ihr Ta
schengeld weggenommen.

»ESs tut uns Leid, dass die Baume mehr kostenk, erklarte Randy
niedergeschlagen.

»Wir verdienen pro Baum weniger ds letztes Jahr«, kam Mr. Sca
nion ihm zu Hilfe

»ES geht nicht um den Prels, Jungs, entgegnete Luther, abermas
mit enem fdschen Lachdn. »Wir lassen Welhnachten dieses Jahr
auddlen. Wir werden gar nicht hier san. Wir brauchen keinen
Baum. Aber trotzdem vielen Dank.«

Die beiden Jungen blickten betreten zu Boden, und Mr. Scanion
wirkte untrogtlich. Nora Steuerte ein weiteres klagliches Seufzen bel.
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Luther war der Panik nahe, bis ihm plétzlich ein grofartiger Gedanke
kam. »Veranddtet ihr Pfadfinder nicht aljérlich so en grofes Zelt-
lager irgendwo im Westen? Nachsen August in Neumexiko, wenn
ich mich recht erinnere<

Darauf waren se nicht vorbereitet. Alle drei nickten langsam.

»Gut. Ich mache euch enen Vorschlag: Den Baum kann jemand
anderes haben. Aber schaut doch im Sommer noch md vorbe, dann
difte ich hundert Dollar fir euer Lager.«

Randy Bogan brachte en schwaches »Dankex heraus, alerdings
nur, well er sch dazu verpflichtet fihite. Auf eénma wollten se bloi3
noch fort.

Luther schloss langsam die Tir und wartete. Die drel Pfadfinder
blieben noch fir einen Augenblick auf der Vordertreppe stehen und
traten dann den Rickzug Uber die Auffahrt an, immer ma wieder
enen Blick Uber ihre Schultern zurickwerfend. Als sSe den Laster
erecht hatten, berichteten Se enem weteren Erwachsenen in Uni-
form die verickte Neuigkeit. Andere horten mit, und es dauerte
nicht lange, bis das geschéftige Treiben rund um den Tieflader zum
Erliegen kam, well die Pfadfinder und ihre Fihrer Sch am Ende der
Auffahrt zusammenrotteten und das Haus der Kranks anglotzten, as
wéren Aul¥erirdische auf dem Dach gelandet.

Luther ging in die Hocke und spéhte dicht an den offenen Vorhan-
gen des Wohnzimmerfensters vorbei. »Was machen se?, flusterte
Nora hinter ihm. Auch Se kauerte auf dem Boden.

»lch glaube, die gucken nur.«

»Vidlecht hétten wir einen kaufen sollen.«

»Nein.«

»Wir missen ihn ja nicht aufgelen.«

»Sal ill.«

»Wir kénnten ihn einfach im Garten unterbringen.«

»HOr auf, Nora Wieso fligterst du egentlich in unserem egenen
Haus«

»Aus demsdben Grund, aus dem du dich hinter den Vorhéngen
versteckst.«
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Luther richtete Sch auf und schloss die Vorhdnge. Die Pfadfinder
zogen a und brachten weiteren Bewohnern der Hemlock Sireet
Weihnachtsbaume, wahrend der Tieflader die Stral3e entlang kroch.

Luther machte Feuer im Kamin und lief3 dch in seinem Ruhesessd
nieder, um en wenig in den neuesten Steuergesetzgebungen zu
schmokern. Er war dlein, denn Nora schmollte irgendwo. Doch das
war nur eine Phase, die schon morgen vorbe sein wiirde,

Er wa mit den Pfadfindern fertig geworden - wen hatte e dso
noch zu firchten? Ohne Zweifd standen ihm jedoch weitere Begeg
nungen dieser Art bevor, was einer der Grinde dafir war, dass Lu
ther Welhnachten nicht leiden konnte. Jeder Mensch wollte irgend-
ewas verkaufen, sammete fir enen guten Zweck, erwartete en
Trinkgdd, eine Zuwendung... es nahm enfach kein Ende. Luther
regte sch gehorig auf und fihlte Sch dabe ausgezeichnet.

Eine Stunde spéter trat er aus dem Haus und spazierte ohne en be-
gimmtes Ziel den Blrgersteig der Hemlock Street entlang.

Die Luft war leicht und kihl. Nach en paar Schritten blieb er vor
dem Briefkasten der Beckers stehen und warf einen Blick durch ihr
vorderes Wohnziimmerfenster. Se waren gerade dabe, ihren Baum
herauszuputzen, und Luther glaubte beinahe, ihr Gezénk hdren zu
konnen. Ned Becker balancierte auf der obersten Sprosse ener klei-
nen Leter und brachte eine Lichterkette an, wahrend Jude Becker
ihm von unten Anweisungen zublaffte. Judes Mutter, eén Wunder an
Alterdosgkeit und noch furchterregender ds Jude sebst, war eben
fdls mit von der Patie. Auch Se etelte dem armen Ned Befehle,
und ihre Anordnungen standen offenbar in scharfem Widerspruch zu
denjenigen ihrer Tochter. Hang de hierhin, héng se dorthinl An die-
sen Zweig, nicht an jenen! Sehst du nicht, dass da eine Licke klafft?
Wo hast du nur deine Augen? Wahrenddessen [immelte sch Rocky
Becker, ihr zwanzigjdhriger Schulversager, mit ener Dose irgendwas
auf dem Sofa lachte und ertellte Raschldge, die offenbar vollkom-
men ignoriert wurden. Er war dlerdings der Einzige, der frohlich
dreinschaute.
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Angesichts diesr Szene musste Luther |&chdn. Se bestéigte ihn
in seiner Uberzeugung und machte ihn stolz - stolz auf sdnen Ent-
schluss, sch dieses ganze Trauerspie einfach zu schenken.

Er schlurfte water, flllte sene hochmitigen Lungen mit kater
Luft und war glicklich, dass er zum egten Md in seinem Leben das
gravenhafte Ritua des Baumschmiickens vergessen konnte. Zwel
Hauser weiter hidt er erneut inne und beobachtete den Frohmeyer-
Klan bem Surmengriff auf eine zwa Meter finfzig hohe Fchte
Mr. Fronmeyer haite zwel Kinder mit in die Ehe gebracht, Mrs,
Frohmeyer drel, dann hatten Se noch en gemensames faoriziert,
und von diesen sechsen war das dteste gerade ma zwolf Jahre dlt.
Soeben bewarf die ganze Brut den Baum mit Dekorationen und La-
metta. Jedes Jahr im Dezember kam irgendwann der Tag, an dem
Luther zufdllig eine der Nachbarsfrauen sagen horte, wie absolut
schrecklich der Baum der Frohmeyers wieder enmd aussah. Als ob
ihn desinteressieren wiirde!

Schrecklich oder nicht, se hatten auf jeden Fal ene Menge Spal3
dabel, die Fichte mit geschmacklosem Nippes zu behdngen. Mr.
Frohmeyer betrieb Forschungen an der Universté und verflgte an
geblich Uber ein Jahresgehat von 110.000 Dollar, was jedoch bel
sechs Kindern nicht besonders vid war. Nach Neujahr landete ihr
Baum immer as letzter auf der Stralie.

Luther kehrte um und machte sch auf den Hemweg. Im Wohn
zZimmer der Beckers sal3 Ned jetzt auf dem Sofa und presste einen
Eisheutd auf seine Schulter, wahrend Jude ihm mit erhobenem Fin-
ger enen Vortrag hidt. Die Leter lag auf der Seite und wurde gerade
von der Schwiegermutter inspiziert. Was auch immer der Grund fir
den Sturz gewesen war - die Schuld wirde ganz dlein der ame Ned
tragen.

Na grol3artig, dachte Luther. Jetzt werde ich mir fir die néchsten
vier Monate seine Leidensgeschichte anhdren missen. Wenn er sch
recht erinnerte - Ned Becker war schon enma von der Leter gefal-
len, vor funf oder sechs Jahren. War im Baum gdandet: War mit
dem ganzen Ding zu Boden gegangen und hatte dabel Judes Lieb-
lingsschmuck zerbrochen. Sie hatte ein Jahr lang geschmallt.
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Was fir en Wahndnn, dachte L uther.
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VIER

Nora und zwe ihrer Freundinnen hatten gerade einen Tisch in ih
rem Lieblingscafe erobert, ener umgebauten Tankstele, an der zwar
imme noch Benzin verkauft wurde, die ihr Sortiment jedoch um
Desgnersandwiches und Milchkaffee zu drel Dollar die Tasse aufge-
sockt hatte. Wie jeden Mittag war das Cafe gerammedt vall, und die
lange Schlange vor der Tur zog sogar noch mehr Kundschaft an.

Die dre Frauen hatten sch zu einem Arbetsessen veradbredet.
Candi und Merry waren die anderen beiden Mitglieder des Komitees,
das ene Bendfizauktion zum Wohle des Kunstmuseums organisierte.
An den meigen anderen Tischen wurden mit grofiem Eifer dhnliche
wohltétige Aktionen geplant.

Noras Handy klingdte. Se entschuldigte sch, well de vergessen
hette, es abzuschdten, aber Merry bestand darauf, dass se den Anruf
trotzdem annahm. Ringsumher haite ohnehin jeder zweite ein Mobil-
telefon am Ohr.

Es war Aubie. Im ersten Moment fragte sich Nora verwundert, wo-
her er ihre Nummer hatte. Aber dann fid ihr ein, dass se normder-
weise recht freigebig damit umging.

»ES i Aubie vom Kirbiskern«, bezog se Candi und Merry in das
Gesprach mit en. Die beiden nickten desnteressert. Vermutlich
kannte jeder Kurbiskern-Aubie. Er verlangte die hochsten Preise des
Paneten, und mit Schrebwaren von Aubie konnte man dl seine B>
kannten Ubertrumpfen.

»Wir haben neulich vergessen, Uber die Einladungskarten fur lhre
Paty zu sprechen, sagte Aubie. Nora ergarrte. Auch se hatte die
Einladungen vollkommen vergessen und wollte sch nun ganz gewiss
nicht im Beisain von Merry und Candi dartiber unterhaten.

»Ach jak, erwiderte se. Merry hatte ein Gespréch mit einer der -
zid engagierten Frauen am Nebentisch angefangen. Candi lief3 gera
de ihren Blick durch das Cafe schwefen, um in Erfahrung zu brin-
gen, wer nicht anwesend war.
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»Die werden wir ebenfalls nicht benttigen, sagte Nora.

»Kene Party?, fragte Aubie mit neugieriger Stimme.

»Genau, keine Party dieses Jahr.«

»Naja, ich...«

»Danke fir den Anruf, Aubie«, schnitt se ihm schndl und leise
das Wort ab und klappte ihr Handy zu.

»Was werdet ihr nicht benétigen?<, wollte Merry wissen, die ihr
Gesprach abrupt beendet hatte und sich nun interessert Nora zu-
wandte.

»Keine Paty dieses Jahr, wiederholte Candi, wahrend ihre Au
gen sich férmlich an Nora festsaugten. »Was ist |0S%<

Bel} die Zdhne zusammen, emahnte Nora sch sdbgt. Denk an
Traumgtrande, an das warme Meer, an zehn Tage im Paradies. »Oh,
nichts Besonderes, erklarte sie. »Wir machen dieses Jahr Uber
Wehnachten eine Kreuzfahrt. Blar ist nicht da, und wir brauchen
einfach etwas Erholung, wisst ihr.«

Auf eénmd herrschte Totendtille im Cafe - zumindest kam es Nora
0 vor. Candi und Mery liellen die Neuigket dirnrunzelind auf sch
wirken. Nora klangen Luthers Worte in den Ohren, dso ging Se in
die Offengve. »Zehn Tage auf der Iland Princess, einem Luxudi-
ner. Die Bahamas, Jamaka, die Caymaninsen... Ich habe schon
zwel Pfund abgenommen«, schob de mit vergnigter Sdbstgefdlig-
keit hinterher.

»lhr feiert kein Weihnachten, stiel3 Merry ungléubig hervor.

»Das habe ich doch gerade gesagt!« Merry war immer schnell ke
reit, Uber andere ein Urteil zu fdlen, daher hatte Nora schon vor Jh
ren gelent zurickzubeilfen. Nun draffte de in Erwartung scharfer
Worte die Schultern.

»Wie ig es denn moglich, Wehnachten einfach nicht zu feern’,
fragte Merry.

»Nun, man lasst es eben audfdlen, antwortete Nora, ds s& damit
ales erklart.

»Das klingt herrlich«, sagte Candi.

»Was sollen wir denn dann an Heiligabend machen, fragte Mer-

ry.
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»Euch wird schon etwas einfdlenk, erwiderte Nora. »Es gibt doch
noch andere Partys.«

»Aber keine wie eure.«

»Dasist lieb von dir.«

»Wann geht die Rese los%, fragte Candi, die inzwischen von
Strénden  trdumte und davon, enma nicht die angeheraete
Verwandtschaft eine ganze Woche lang auf dem Hals zu haben.

»Am esen Wehnachtstag. Um die Mittagszeit.« Nachdem Luther
die Kreuzfahrt gebucht haite, war Nora aufgefdlen, dass dies en
merkwirdiger Reisstermin war. »Wenn wir Weihnachten sowieso
nicht feern wollen, warum fahren wir dann nicht en paar Tage fri-
her, Liebling?, hatte se gefragt. »Und ersparen uns auch noch Hei-
ligabend? Vergessen wir doch enfach den ganzen verriickten Affent
tanz.«

»Was id, wenn Blar an Heligabend anruft<, hatte er entgegnet.
Aullerdem hette Biff enen Preisnachlass in Hoéhe von 399 Dollar
herausgeholt, well nur wenige Passagiere bereit waren, am funfund-
zwanzigden abzufliegen. Jedenfals war die Rese gebucht und be-
zahlt und am Termin lief3 Sch nichts mehr andern.

»Wien lasst ihr die Paty dann nicht einfach datfinden wie im-
mer, drangte Merry. Se flrchtete, dass Se verpflichtet sein konnte,
ene Ersaizfeer auszurichten.

»Weil wir nicht wollen, Merry. Wir machen mad Pause, 0.k.? Wir
Ubersoringen en Jahr. Ken Wehnachten, in welcher Form auch
immer. Absolut nichts. Kein Baum, kein Truthahn, keine Geschenke.
Wir verprassen das Geld dafUr auf einer Kreuzfahrt. Kapiert«

»lch verstehe das«, warf Candi ein. »lch winschte, Norman wirde
auch md auf eine solche Idee kommen. Aber das wird ihm im Traum
nicht enfdlen, e hdte Angd, mindetens zwanzig Footbal-
Endspiele zu verpassen. Ich beneide dich ja so, Noral «

Mery biss in ihr Avocado-Sandwich und blickte sch kauend im
Cafe um. Nora wusste genau, was se dachte. Wem erzéhle ich das
zuerd? Die Kranks lassen Weihnachten audfdlen! Keine Party! Kein
Baum! Stattdessen werden se sackewelse Geld auf einer Kreuzfahrt
verjubeln.
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Auch Nora begann zu essen. |hr war klar, dass ein Orkan von
Tratsch durch das Cafe fegen wirde, sobad se zur Tur hinaus war.
Noch vor dem Abendessen wirde jeder Mensch in ihrer kleinen Welt
von der Neuigket efahren haben. Na und?, sagte Se zu sch sdbg.
Es war unvermedlich, warum aso ene grof3e Sache daraus machen?
Die eine Hdfte ihrer Bekannten wiirde reagieren wie Candi, vor Neid
erblassen und gemeinsam mit Nora traumen. Die andere Hdfte wir-
de sch auf Merys Sete schlagen, scheinbar entsetzt von der
Vorgdlung, Wehnachten einfach zu ignorieren. Aber sogar in dieser
Gruppe von Kritikern wirden se vermutlich vide inggeheim um die
Reise beneiden.

Und auf3erdem - wen wirde das in drei Monaten noch kimmern?

Nach en paar Bissen schoben die drel Frauen ihre Sandwiches be-
sate und holten den Pepierkram fir die Benefizauktion hervor. Das
Thema Wehnachten wurde mit keiner Slbe mehr ewédhnt - jeden
fdls nicht in Noras Gegenwart. Als se auf dem Heimweg war, rief
se Luther an und informierte ihn Uber ihren neuesten Etappensieg.

Luther war es an diesem Tag md besser, ma schlechter ergangen.
Sane funfzig Jehre dte, dreifach geschiedene Sekretérin Dox  hatte
herumgewitzelt, dass de sch die Ubliche Hasche billigen Pafims
wohl selbst kaufen miisse, wenn der Wehnachtsmann in diesem Jahr
nicht komme. Zwemd hatte man ihn Scrooge genannt, immer ge-
folgt von enem Lachsturm. Wie origindl, dachte Luther.

Am spdten Vormittag stirzte Yank Slader in Luthers Blro, ds se-
en witende Klienten hinter ihm her. Bevor er die Tur schloss und
Patz nahm, spéhte er noch einmd auf den Hur hinaus. »Du big en
Genie, dter Jungex, sagte er beinahe im Fllgerton. Yank war Fach
mann fir Abschreibungen, flrchtete sch vor seinem eigenen Schat-
ten und arbatete gern achtzehn Stunden am Tag, da er eine rabiate
Frau zu Hause Sitzen hatte.

»Wem sagst du dask, erwiderte Luther.

»lch bin gestern Abend erst spé& hemgefahren, habe gewartet, bis
meine Angetraute im Bett war, und dann dasselbe gemacht wie du.
Rechnungen addiert, Kontoausziige durchgesehen - das ganze Drum
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und Dran. Ich bin auf fas deben Riesen gekommen! Wie vid ha
dich der Spal3 gekostet?«

»Knapp Uber sechstausend.«

»Unglaublich. Und dann hat man noch nicht ma etwas davon! Das
macht mich krank.«

»Geh auf ene Kreuzfahrt«, bemerkte Luther, der ganz genau wuss-
te, dass Yanks Frau sch niemds auf eine solche Dummheit enlassen
wirde. Fir se begann die Weihnachtszeit gegen Ende Oktober und
gewann danach standig an Schwung, bis zum grofen Finde am es
ten Wehnachtdag, einem Zehn-Stunden-Marathon mit vier Festes
sen und dem ganzen Haus voller Gagte,

»Eine Kreuzfahrt«, murmdte Yank vor dch hin. »lch kahn mir
nichts Schlimmeres vorgdlen. Zehn Tage auf enem Schiff mit Abi-
gal... Ichwirde se tUber Bord werfen.«

Und daraus wirde dir niemand enen Vorwurf machen, dachte Lu
ther.

»Siebentausend Dollar«, wiederholte Y ank.

»L&cherlich, nicht wahrx, entgegnete Luther, und dann hidten die
beiden Steuerberater enen Moment lang schweigend inne und
trauerten um ihr schwer verdientes, verschwendetes Geld.

»|st das deine erste Kreuzfahrt, fragte Y ank.

»Ja.«

»lch habe auch noch nie ene gemacht. Ob die wohl Singles an
Bord haben«

»Bedimmt. Es gibt keine Vorschrift, dass man in Begletung reisen
muss. Denkst du dartiber nach, dlein zu fahren, Y ank«

»Dartber denke ich nicht nach, Luther - davon trdume ich.« Yank
lied sener Fatase fraen Lauf, und in senen tief liegenden Augen
lag en Hauch von Hoffnung, von Freude, von irgendetwas, das Lu-
ther noch nie zuvor an ihm gesehen hatte. Er schien durch das Blro
zu schweben und in Gedanken durch die Karibik zu kreuzen, ganz
dlen, ohne Abigail.

Luther horte schweigend zu, wadhrend saein Kollege laut tréumte.
Schon badd wurden diese Traume dlerdings en wenig penlich.
Glucklicheweise klingelte Luthers Teefon und holte Yank mit ei-
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nem Ruck zurick auf den Boden der Tatsachen, in eine 6de Wdt
voller Amortisationstabellen und zankischer Ehefrauen. Er stand auf
und schien ohne ein weiteres Wort gehen zu wollen. Doch an der Tar
drente er sch noch enmad um und sagte »Du big mein Hed, Lu-
ther.«

Vic Fronmeyer war die Geschichte von Mr. Scanion zugetragen
worden, dem Pfadfinderfihrer, auf¥erdem noch von der Nichte seiner
Frau, die mit enem Mé&dchen zusammen wohnte, das as Aughilfe in
Aubies Kirbiskern arbatete, sowie von einem Kollegen an der Uni-
vergtét, dessen Bruder sch von jemandem bei Wiley & Beck die
Seuererklarung machen lied Dra verschiedene, voneinander unab-
hangige Qudlen - adso musste an dem Gerlicht etwas dran san.
Krank konnte natdrlich tun, was ihm Spal3 machte, aber Vic und die
Ubrigen Nachbarn in der Hemlock Street wirden sich das verdammt
noch ma nicht so ohne weiteres gefalen lassen.

Frohmeyer war der selbst ernannte Wéachter von Hemlock. Da er in
sinem Job an der Universtéa ene ruhige Kuge schob, blieb ihm
genug Zet, dch in dles enzumischen und mit grenzenlosr Energie
Veranddtungen jeglicher Art zu organiseren. Durch saine sechs
Kinder hate dch se8n Haus zum unbedrittenen Stammireffpunkt
entwickdt. Die Turen standen dets offen, irgenden Spid war immer
im Gange. Was zur Folge hatte, dass sein Rasen ziemlich schlapp
aussah, auch wenn Frohmeyer vid Mihe auf die Blumenbeete ver-
wendete.

Es war Frohmeyer, der Stadtratskandidaten in die Hemlock Street
brachte, wo se auf Grillfeten in seinem Garten ihre Wahlkampfver-
gorechungen loswerden konnten. Es war Frohmeyer, der mit Petitio-
nen die Runde machte, an jede Tur klopfte und Unterschriften sam-
melte - s8 es gegen ein Bauvorhaben, fir eine Schulpartnerschaft,
gegen ene geplante vierspurige (und kilometerwelt entfernte) Stralie
oder fir ein neues Abwassersystem. Es war Frohmeyer, der bel der
Mullabfuhr anrief, wenn die
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Tonnen eines Nachbarn nicht geeert worden waren, und eben wall
es Frohmeyer war, wurde die Angelegenheit schndlgtens erledigt.
Ein dreunender Hund, womdglich aus einer der angrenzenden Stra
fen - Vic Fronmeyer griff zum Tdefon, und sofort war jemand vom
Tierhem zur Stdle Ein dreunender  Jugendlicher, womdglich mit
langen Haaren, Taowierungen und dem stechenden Blick des typi-
schen Krimindlen - Frohmeyer rief die Polizel, die den Betreffenden
unverziglich festnagdlte und ausfragte.

Ein Krankenhausaufenthalt eines der Bewohner der Hemlock
Street - die Fronmeyers arangierten Besuche, kimmerten sich um
den Einkauf und sogar um die Rasenpflege. Ein Sterbefdl - Se be-
sorgten Blumen fir die Beerdigung und organiserten Fahrten zum
Friedhof. Ein Nachbar in Not konnte sch immer an die Frohmeyers
wenden.

Auch die Frostys waren Vics ldee gewesen, sabst wenn er nicht
den ganzen Ruhm dafir eindreichen konnte, well e de zuvor in ei-
nem Vorort von Evanston gesehen hatte. Auf jedem Haus der Stral3e
der gleiche Frosty - en zwe Meer vierzig hoher Schneemann mit
enem schwarzen Zylinder auf dem Kopf, einer Pfefe sowie enem
damlichen Grinsen im Gescht und einer dicken Fettrolle um die Mit-
te. Das Ganze leuchtete dank ener Zwehundert-Watt-Birne irgend-
wo in der Néhe von Frostys Dickdarm srahlend weil3. Die Hemlock-
Frostys hatten sechs Jahre zuvor mit Uberwdtigendem Erfolg ihr
Debiit gegeben - e@nundzwanzig Hausxr auf der enen Sdte, einund-
zwanzig auf der anderen, die Strade erhdlt von zwe vollkommen
symmetrischen Rehen von Frostys in zwolf Metern Hohe. Auf der
Titdsaite der Ortlichen Zeitung war ein netter Artikd mit Farbfoto
erschienen. Zwel Lokasender hatten Live-Berichte ausgestrahlt.

Im folgenden Jahr hatten die Bewohner der sidlich angrenzenden
Stanton Street und der nordlich gelegenen Ackerman Street die Her-
ausforderung angenommen und Rudolph, das kleine Rentier, bezie-
hungsweise Slberne Glocken auf ihre Dacher montiert. Auf sanften
Druck von Frohmeyer schlieldich hatte ein Komitee des fur Grinan
lagen und Spidpléze zustdndigen Amtes damit begonnen, Prese flr
die schonste Weihnachtsdekoration zu vergeben.
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Vor zwe Jahren war dlerdings eine Katastrophe Uber Hemlock e
reingebrochen. SturmbGen hatten die meisten Frostys aus ihrer Ver-
ankerung gerissen und im gesamten Stadtviertd vertelt. Frohmeyer
jedoch hatte die Nachbarn zusammengetrommelt und erneut einge-
schworen, woraufhin im vergangenen Jahr etwas kleinere Ausgaben
des Schneemannes die Décher geziert hatten. Nur zwel Hauser hatten
sch nicht daran beteiligt.

Jahr fur Jahr war es Frohmeyer, der den Termin fir die Auferste-
hung der Frogstys festlegte, und nachdem er nun die Gerlichte um
Krank und seine Kreuzfahrt gehtrt hatte, beschloss er, dass der Tag
gekommen war. Nach dem Abendessen tippte e ein kurzes Memo
fur die Nachbarn (was e mindestens zweima pro Monat tat), druckte
enundvierzig Exemplare aus und schickte seine sechs Kinder damit
los. Die Notiz lautete: »An dle Nachbarn - Die Wettervorhersage fir
morgen is gut, eine ausgezeichnete Gelegenheit, Frosty wieder auf-
leben zu lassen. Ruft Marty, Judd oder mich an, wenn ihr Hilfe bend-
tigt - Vic Frohmeyer.«

Ein lachelndes Kind Uberreichte Luther das Memo.

»Wer war das?«, rief Nora aus der Kiiche.

»Frohmeyer.«

»Worum geht es«

»Um Frosty.«

Nora kam ins Wohnzimmer geschlendert, wo Luther das hdbe
Blat Papier in der Hand hidt, ds handde es sch um ene Berufung
zum Geschworenen. Die beiden warfen enander einen bangen Blick
zu, dann schitttelte L uther langsam den Kopf.

»Du musst es tun, sagte sie.

»Nein, das muss ich nicht«, widersorach e energisch und wurde
dabei mit jedem Wort witender. »Das muss ich ganz gewiss nicht!
Ich lasse mir nicht von Vic Fronmeyer sagen, dass ich mein Haus
weihnachtlich zu dekorieren habe.«

»Es geht doch nur um Frogsty.«

»Nein, es geht um vie mehr.«

»Worum denn«
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»ES geht ums Prinzip, Nora Begrefs du das nicht? Wenn wir
Weihnachten vergessen wollen, dann i das verdammt noch md
unsere eigene Entscheidung, und...«

»Nicht fluchen, Luther.«

»... und niemand, auch nicht Vic Frohnmeyer, kann uns daran hin
dern.« Lauter: »lch lasse mich zu nichts zwingenl« Luther hob die
Faust in Richtung Decke und schwenkte gleichzeitig mit der anderen
Hand das Memo. Nora zog sich in die Kiiche zuriick.
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Ein Hemlock-Frosy bestand aus vier Einzdtellen: einem breten,
runden Sockel, einer dicken Kugdl, die in den Sockel gesteckt wurde,
ener kleineren Kuge fur den Oberkorper und dem Kopf mit Hut. Da
man jedes Tell im néchstgrof¥eren verschwinden lassen konnte, stell-
te die Lagerung in den Ubrigen ef Monaten des Jahres kein besonde-
res Problem dar. Und da der Preis fir einen Frosty 82,99 Dallar plus
Versandkosten betrug, wurden die Schneeménner am Ende der
Weihnachtszeit immer sehr sorgfatig weggepackt.

Und wurden nun voller Entziicken wieder hervorgeholt. Den gan-
zen Nachmittag Uber wurden in den Garagen entlang der Hemlock
Street Frostys abgestaubt und Uberprift. Dann wurden sie zusam-
mengebalt, genau wie en richtiger Schneemann, Kugd auf Kugd,
bis se zwel Meter zehn hoch waren und bereit fur das Dach.

Die Montage war keine einfache Sache. Man benttigte eine Leiter,
en Sal und die Hilfe enes Nachban. Zuerd musste man mit dem
Sal um die Tallle auf das Dach klettern und dann den Frosty, der aus
Hatplasik bestand und ungefdhr vierzig Pfund wog, hochziehen,
sehr vordchtig, damit die Schinddn ihn nicht zerkratzten. Sobald
Frosty den Gipfd ereicht hatte, band man ihn am Schorngtein feg,
mit enem Segdtuchriemen, den Vic Frohmeyer persdnlich entwi-
ckdt hatte. Danach schraubte man die Zweihundert-Watt-Birme in
Frostys Eingeweide und liel3 en Verlangerungskabel an der Ricksal-
te des Hauses hinunter.

Wes Trogdon war Verscherungsmakler und hatte sch krank ge-
meldet, um as Erder in der Hemlock Street seinen Frosty aufbauen
zu konnen. Er wollte damit seine Kinder Uberraschen. Kurz nach
dem Mittagessen machten & und seine Frau Trish sich an die Arbeit.
Se sauberten den Schneemann, dann erklomm Wes unter Trishs
srenger Aufdcht das Dach und rang mit Frosty, bis er die Mission zu
enem efolgreichen Ende gefihrt hatte. In zwdlf Metern Hohe blick-
te Wes die Stral3e hinauf und
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hinunter und war ausgesprochen zufrieden mit sch, wel er dlen
anderen - einschlieldich Frohmeyer - zuvorgekommen war.

Waéhrend Trish Kakao kochte, schleppte Wes kistenweise Lichter-
ketten aus dem Kdler, breitete se in der Auffahrt aus und kontrol-
lierte die Gluhbirnen und Schalter. Niemand auf der Hemlock Street
vertelte mehr Lichterketten ads die Trogdons. Sie saumten damit
ihren Garten, wickdten se um die Straucher, behdngten damit die
Baume, zeichneten mit Lichterketten die Umrisse ihres Hauses nach,
befestigten Se rings um die Fenger - im Jahr zuvor waren es vier-
zehntausend Birnen gewesen.

Frohmeyer machte an diesem Tag en paar Stunden friher Feer-
abend, um die Aktivitsten in sainer Stral}e Uberwachen zu konnen,
und freute dch sehr Uber das geschéftige Treben ringsum. Einen
Augenblick lang nahm er es Trogdon Ubel, dass er ihn ausgestochen
hette. Aber war das am Ende wirklich wichtig? Es dauerte nicht lan
ge, bis sch die beiden zusammentaten, um Mrs. Ellen Mulholland zu
hdfen, ener reizenden Witwe, die bereits Schokoplétzchen backte.
Ihr Frosty war im Nu auf dem Dach, und die Pl&zchen waren ebenso
schndl verschlungen. Dann  verabschiedeten sch die Méanner, um
woanders Hilfe zu leigen. Kinder schlossen dch ihnen an, darunter
der zwolf Jahre dte Spike Frohmeyer, der das Organisationstaent
sines Vaers sowie dessen Sinn fir Gemeinschaftsaktivitdten geerbt
hatte. Den ganzen Spénachmittag Uber gingen se mit anderen von
Tur zu Tur und bealten dch, vor Anbruch der Dunkeheit mit dlem
fertig zu s@n.

Spike klingelte auch be den Kranks an der Hausttr, doch niemand
offnete. Mr. Kranks Lexus war nirgends zu sehen, was um funf Uhr
nachmittags dlerdings nicht ungewothnlich war. Aber Mrs. Kranks
Audi gand in der offenen Garage, en sScheres Zeichen dafir, dass
se zu Hause war. Die Vorhdnge waren zugezogen, die Jdousen fe-
runtergeassen. Immer noch kam niemand an die TiUr, dso zog der
ganze Trupp weiter zum Haus der Beckers, wo Ned gerade seinen
Frosty sduberte, wahrend seine Schwiegermutter ihm von der Vor-
dertreppe aus Anweisungen zublaffte.
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»Se gehen jezt«, fluderte Nora im Schlafzimmer in den Tdefon
horer.

»Warum flusterst du, fragte Luther mit einiger Erregung.

»Wail ich nicht will, dass Se mich hdren.«

»Wer ist es

»Vic Frohmeyer, Wes Trogdon, dieser Brixley vom anderen Ende
der Stral3e, glaubeich, und ein paar Kinder.«

»Ein regdrechter Schldgertrupp, was?«

»Eher eine Stral¥engang. Sie sind gerade bel den Beckers.«

»Gott steh ihnen bel.«

»Wo igt unser Frosty 2«

»Immer noch da, wo wir ihn im Januar verstaut haben, nehme ich
an. Wieso«

»Ach, ich wail3 nicht.«

»Das ig wirklich sdtsam, Nora Du verriegdst das Haus und flis-
terst am Tedefon, wel enige unserer Nachbarn von Tur zu Tir ge
hen, um anderen Nachbarn beim Aufgelen enes abernen, zwei Me-
ter zehn hohen Plagtikschneemannes zu hdfen, der im Ubrigen abso-
lut nichts mit Welhnachten zu tun hat. Hast du schon einmd dartiber
nachgedacht, Nora«

»Nein.«

»Aul¥erdem haben wir bede damas fir Rudolph, das kleine Ren+
tier gestimmt, erinnerst du dich«

»Nean.«

»Das igt doch lugtig!«

»Dartiber kann ich gar nicht lachen.«

»Frosty macht dieses Jahr eine Pause, in Ordnung? Die Antwort ist
nen.«

Luther legte behutsam auf und versuchte, sSch auf seine Arbeit zu
konzentrieren. Nach Einbruch der Dunkdheit fuhr er langsam nach
Hause und sagte sch immer wieder, dass es lacherlich war, 9ch von
dermalien trividen Dingen wie eénem Schneemann auf dem Dach
aus dem Gleichgewicht bringen zu lassen. Den gesamten Weg Uber
musste er an Walt Sched denken.
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»Komm schon, Sched«, murmdte er vor dch hin. »Lass mich
nicht im Stich.«

Wat Sched war Luthers Rivde in der Hemlock Street, ein oranti-
oer Mann, der im Haus direkt gegeniber wohnte. Seine beiden Kin
der hatten das College absolviert, seine Frau kdmpfte gegen Brust-
krebs, e sdbg hatte einen myderidsen Job be einem belgischen
Konzen und lag mit sesnem Einkommen im oberen Bereich von
Hemlock. Doch glechgtiltig, wie vid Sched verdiente - er und seine
bessere Héfte wollten die Nachbarn glauben machen, dass es noch
shr vid mehr war. Wenn Luther dch enen Lexus kaufte - musste
Sched auch enen haben. Bdlington leigete d9ch e@nen Swimming-
pool - plétzlich musste auch Sched im egenen Garten schwimmen
konnen, angeblich auf &ztlichen Rat hin. Sue Kropp am westlichen
Ende der Stra3e lield ihre Kiche mit Desgnergerdten ausstatten (an+
geblich fir 8.000 Ddllar) - sechs Monate spater gab Bev Sched
9.000 Doallar fur eine neue Kiiche aus.

Bev war schon immer eine schlechte Kéchin gewesen, aber nach
der Renovierung schmeckten die Ergebnisse ihrer Kochkunst Zeuw-
genaussagen zufolge sogar eher noch schlechter.

Die Brugtkrebsdiagnose achtzehn Monate zuvor hatte Wat und
Bevs Uberheblichkeit dlerdings enen Dampfer verpass. Die
Schedls waren tief gefdlen. Auf enma war es nicht mehr wichtig,
die Nachbarn sténdig zu Ubertrumpfen, und auch vide andere Dinge
verloren ihre Bedeutung. Die beiden ertrugen die Krankheit mit il
ler Wirde und wurden natlirlich von ganz Hemlock Street unter-
ditzt, ds wéaren dle ene grole Familie Ein Jahr nach der ergen
Chemothergpie hatte in Wats dubiosem belgischen Konzern ene
Umgtrukturierung  stattgefunden. Was auch immer Wadts Job gewe-
sen war - nun verdiente er weniger.

Im vergangenen Jahr waren die Scheds zu verzwefdt gewesen
um ihr Haus wehnachtlich zu dekorieren. Kein Frosty, so gut wie
kein Baum, nur en paar Lichter im Fender - e@n wehmitiger An
klang.

Im Jahr davor waren sogar zwei Hauser in der Hemlock Street ohne
Schneemann geblieben - das der Scheds und ein Haus am  westlichen
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Ende, das enem pakistanischen Ehepaar gehdrte. Das Paar hatte drel
Monate lang darin gewohnt und war dann wieder fortgezogen. Da-
nach hatte das Haus ler gedtanden und <ollte verkauft werden.
Fronmeyer hatte tatsichlich darlber nachgedacht, einen weteren
Frosy zu begstdlen und in einer Nacht-und-Nebel-Aktion auf dem
Dach des unbewohnten Hauses zu montieren.

»HOr zu, Sched«, murmete Luther, wéhrend e im Stau stand.
»Lass deinen Frosty auch im Keller.«

Vor sechs Jahren, ds Frohmeyer die Idee mit den Schneeménnern
ausgebritet hatte, war die Sache ja noch origindl gewesen. Mittler-
wele war de jedoch enfach nur noch langwellig. Allerdings nicht
fur die Kinder in der Stral}e, das musste Luther zugeben. Und ds der
Sturm vor zwel Jahren die Déacher abgeraumt und die Frostys in der
haben Stadt vertalt hatte, hate sch Luther sdbst insgehem grolar-
tig amisert.

Er bog in die Hemlock Street ein. So weit er sehen konnte, thronten
die gesamte Stral’e entlang Schneeméanner wie leuchtende Wachpos-
ten auf den Hausern. Es gab nur zwel Licken - be den Scheds und
bel den Kranks. »Sched, ich danke dir«, flisterte Luther, wahrend
Kinder an ihm vorberaddten, Nachbarn Lichterketten befestigten
und sich Uber Hecken hinweg miteinander unterhielten.

Luther stellte den Wagen ab und hagtete ins Haus, wobe er be-
merkte, dass sch enige Leute in Scheds Garage versammdt hatten.
Und tatsichlich - wenige Minuten spéter wurde eine Leiter ans Haus
gelehnt, und Frohmeyer kietterte hinauf wie ein dtgedienter Dachde-
cker. Luther spéhte durch die Jdouse an seiner Haustlr. Walt Schedl
gand mit einem Dutzend Nachbarn in seinem Vorgarten und Bev auf
der Eingangdreppe, engehlllt in enen wamen Mantd. Spike
Frohmeyer kampfte gerade mit dem Verlangerungskabe. Geschrel
und Gedachter erklang, und wéahrend Frohmeyer den vorletzten
Frosty der Hemlock Strest an sainen Plaiz hievte, wurden ihm von
Uberal her Anweisungen zugerufen.

Das Abendessen - Nudeln ohne Sauce und Huttenkése - verlief sehr
schweigsam. Nora hatte schon drel Pfund abgenommen, Luther vier.
Nach dem Abwasch stieg er im Keler auf das Laufband und betrieb
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funfzig Minuten lang Waking, wobel er 340 Kdorien verbrannte -
mehr, as e vorher zu sch genommen hatte. Danach duschte er und
versuchte zu lesen.

Als die Luft auf der Stra3e rein war, trat e zu einem Spaziergang
vor die Tur. Er wirde sch nicht zum Gefangenen in seinem eigenen
Haus machen lassen. Er wirde sch nicht vor seinen Nachbarn ver-
stecken. Er brauchte sich vor diesen Leuten nicht zu flrchten.

Doch ds er die beden adretten Rehen von Schneeménnern be-
trachtete, die Uber der dillen Stral3e Wache hidten, Uberkam ihn en
lechtes Schuldgefuihl. Die Trogdons schmitickten gerade ihren Baum,
was in ihm Erinnerungen an Blars Kindhet und weit zuriickliegende
Zdten weckte. Luther neigte nicht zu Nogddgie. Er pflegte immer zu
sagen, dass man sain Leben heute lebte, nicht morgen und vor dlem
nicht gestern. Deshdb wurden auch jetzt die schonen Erinnerungen
schndl von Gedanken an Einkaufsstress, Verkehrsstaus und Geld-
verschwendung verdrangt. Luther war sehr stolz auf seine Entschei-
dung, das dles in diesem Jahr nicht mitzumachen.

Sein Gurtel sald ein bisschen lockerer. Der Strand wartete schon.

Aus dem Nichts rauschte ein Fahrrad heran und kam rutschend
zum Stehen. »Hallo, Mr. Krank.«

Es war Spike Frohmeyer, zweifdlos auf dem Nachhauseweg von
irgendeinem Gehamireffen. Der Junge schlief sehr vid weniger ds
sin Vaer, und in der Nachbarschaft kurderten enige Geschichten
Uber Spikes né&chtliche Streifziige. Er war en netter Junge, aber saine
Eltern vergalien es fur gewohnlich, ihm saine Medikamente zu vera-
breichen.

»Hdlo, Spikex, erwiderte Luther und holte tief Luft. »Was treibt
dich denn noch nach drauf3en«

»lch checke nur mal die Lagex, entgegnete er, ds sd er der amtli-
che Nachtwéchter.

»Was genau meing du damit, Spike?«

»Men Dad hat gesagt, ich soll riber zur Stanton Street fahren und
nachsehen, wie vidle Rentiere auf den Déchern Sind.«

»Und wie vide snd es, heuchelte Luther Interesse.

»Noch gar keine. Wir haben sie wieder ma abgezogen.«
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Wahrschenlich werden die Frohmeyers die ganze Nacht lang ihren
Triumph felern, dachte Luther. Lécherlich.

»3ellen Sie lhren Frosty auch auf, Mr. Krank«

»Nein, Spike. Wir fahren dieses Jahr an Welhnachten weg und bs-
sen es sozusagen ausfalen.«

»lch hab nicht gewusst, dass das Uberhaupt geht.«

»Dies ig en frees Land, Spike. Man kann hier fagt dles tun, was
man will .«

»Siefahren aber erst am ersten Weihnachtstag, sagte Spike.

»Was?«

»Um zwdlf Uhr mittags herum, habe ich gehdrt. Also lohnt es sch
doch, Frosty aufzubauen. Dann gewinnen wir vidlecht wieder den
Preis.«

Luther zGgerte eine Sekunde lang und wunderte sch einmd mehr
Uber die Geschwindigkeit, mit der Privatangelegenheiten in der ge-
samten Nachbarschaft verbreitet wurden.

»Dem Gewinnen wird in unserer Gesdlschaft vid zu grof3e Bedew
tung belgemessen, Spike, sagte e welse. »Soll dieses Jahr ruhig mal
ene andere Stral3e die Auszeichnung bekommen.«

»Vidlecht haben Se Recht.«

»Und jetzt &b mit dir.«

Spike radelte davon und rief Gber die Schulter hinweg: »Bis dannl«

Luther schlenderte welter. Frohmeyer senior lag dlerdings schon
auf der Lauer. Er lehnte auf dem Briefkesten am Ende saner Auf-
fahrt und sagte: »' n Abend, Luther«, ds wirden ge dsch rein zufdlig
begegnen.

»n Abend, Vick, erwidete Luther und wéare beinahe <tehen
geblieben. In dlerletzter Sekunde beschloss er jedoch, einfach we-
terzubummeln. Fronmeyer trottete hinter ihm her.

»Wie geht es Blair

»Sehr gut, danke der Nachfrage. Was machen deine Kinder«

»Die dnd in Hochsimmung. Das ig ja auch die schonge Zeit des
Jahres, findest du nicht Frohmeyer hatte einen Schritt zugelegt, so
dass die beiden nun Sdaite an Seite gingen.
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»Auf jeden Fal. Allerdings vermisse ich Blar. Ohne se wird es
nicht dasselbe sain.«

»NatUrlich nicht.«

Sie machten vor dem Haus der Beckers Halt und beobachteten, wie
der arme Ned schwankend auf der obersten Sprosse der Leiter stand
und vergeblich versuchte, enen CUberdimensonden Stern an der
Spitze des Baums zu befestigen. Seine Frau versorgte ihn offenbar
mit hilfreichen Anweisungen, kam aber nicht auf den Gedanken, die
Leter fetzuhdten. Seine Schwiegermutter war ein paar Schritte zu-
riickgetreten, um sich einen besseren Uberblick zu verschaffen. Es
schien, ds wiirde jeden Moment ein Faustkampf ausbrechen.

»Es gibt dlerdings einige Dinge an Wehnachten, die ich bestimmt
nicht vermissen werdek, bemerkte L uther.

»Du |&sst es dso wirklich ausfalen<

»Du hagt es efasst, Vic. Ich wére dankbar, wenn du dafir Ver-
sténdnis héttest.«

»Nun, ich habe das Gefihl, dass das einfach nicht richtig ist.«

»Esist aber nicht deine Entscheidung, oder«

»Nein, das simmt.«

»Gute Nacht, Vic.« Luther lield Fronmeyer stehen und ging die paar
Schritte zu seinem Haus zuriick. Er musste immer noch Uber die B>
ckerslacheln.
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SECHS

Die Diskussonsunde am spaen Vormittag im Frauenhaus nahm
kein gutes Ende fur Nora, denn Claudia, mit der e bestenfdls locker
befreundet war, plaizte pl6tzlich heraus. »Dieses Jahr gibt es dso
keine Party an Heiligabend, Nora«

Von den auf3er Nora anwesenden seben Frauen waren in der Ver-
gangenheit exakt vier zu ihren Wehnachtspartys eingdaden worden.
Die anderen drei hétten sich im Moment am liebsten im néchstbesten
Loch verkrochen - genauwie Nora.

Du ungehobelte kleine Schlampe, dachte Nora. Laut erwiderte se
jedoch schndl: »Nein, tut mir Leid. Wir setzen md en Jahr aus« Se
hétte gern noch hinzugefigt: »Und fals wir jemds wieder eine Party
geben, wirde ich an dener Sielle nicht auff ene Einladung warten,
liebste Claudia.«

Jayne, ene der dre Ausgeschlossenen, versuchte das Thema zu
wechseln. »Ich habe gehdrt, dass ihr eine Kreuzfahrt machen wollt.«

»Das gimmt, wir reisen am ersen Welhnachtstag ab.«

»Bea euch fdlt dso das gesamte Wehnachtsfest flachi«, fragte
Beth, ene fllichtige Bekannte, die nur deshab jedes Jahr eingdaden
wurde, well die Firma ihres Mannes Geschéftsbeziehungen zu Wiley

& Beck pflegte.
»Ja, von A bis Z«, entgegnete Nora aggressv, wahrend sich ihr
Magen zusammenzog.

»Eine ausgezeichnete Methode, um Geld zu sparen, warf Lila en,
das grolite Miststiick der Truppe. Dabel betonte sie das Wort »Geld,
ds =@ es um die Finanzen im Hause Krank schlecht bestellt. Noras
Wangen réteten dch. Lilas Mann war Kinderarzt. Luther hatte aus
scherer Quelle efaren, dass die beiden hoch verschuldet waren -
en grol¥es Haus, teure Autos, Mitgliedschaften in Country Clubs. Sie
verdienten vid und gaben noch mehr aus.

Apropos Luther - wo war er egentlich wahrend dieser furchtbaren
Minuten? Warum bekam nur se die Auswirkungen seines damlichen
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Pans mit voller Wucht zu splren? Wieso dand Se an vorderster
Front, wahrend er selbstgefélig in seinem ruhigen Buro sa3 und Sch
nur mit Menschen befassen musste, die entweder fur ihn arbeiteten
oder Angst vor ihm hatten? Wiley & Beck war ein gemUtlicher Alt-
herrenclub, ein Haufen von spieldgen, knickerigen Buchhdtern, die
Luther wahrscheinlich fir ssinen Mut feerten, Welhnachten zu ver-
resen und o en paar Dollar einzusparen. Wenn seine Totdverwe-
gerung irgendwo zum Trend werden konnte, dann ganz gewiss in
dieser Branche.

Waéhrend Nora wieder enmd dem Trommefeuer ausgesstzt war,
widmete sch Luther unbehdligt sainer Arbet und spidte womoglich
den Helden.

Es waren die Frauen, die sch um die Pflichten zu Weihnachten
kimmerten, nicht die Manner. Frauen kauften ein, dekorierten und
kochten, planten Partys, verschickten Karten und machten sich Uber
Dinge Sorgen, die Mannern niemds in den Sinn kdmen. Warum war
Luther eigentlich so sar darauf erpicht, sch vor Weihnachten zu
drticken, wenn er ohnehin kaum Arbeit in das Fest investierte?

Nora kochte innerlich, hidt sich jedoch zurlick. Es machte keinen
Sinn, im Frauenhaus eine Schiégerel mit Frauen anzufangen.

Jemand aus der Runde beantregte, die Stzung zu vertagen, und
Nora stirmte as Erge aus dem Raum. Wéhrend der Hamfahrt stei-
gete sch ihre Wut noch - auf Lila und ihren dummen Kommentar,
auf ihren Ehemann und sainen Egoismus. Die Versuchung war grof3,
auf der Stelle zu kapitulieren, eine Einkaufsorgie zu verangdten und
das gesamte Haus zu dekorieren, bevor Luther von der Arbeit kam.
Innerhdb von zwei Stunden konnte de enen fertig geschmiickten
Wehnachtdbaum im Wohnzimmer stehen haben. Und es war auch
noch nicht zu spét, die Paty zu planen. Frohmeyer wirde sch mit
Freuden um ihren Frosty kimmern. Und das Geld fir die Kreuzfahrt
konnten de wieder hereinholen, indem de dch bel den Geschenken
und einigen anderen Dingen einschrankten.

Nora bog in die Hemlock Street ein. NatUrlich stach ihr ds Ergtes
die Tatsache ins Auge, dass dch nur ba enem enzigen Haus ken
Schneemann auf dem Dach befand. Luther hatte es geschafft. lhr
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hibsches, zwelstockiges Backsteinhaus stand isoliert da, as waren
die Kranks Hindus oder Buddhisten oder gehdrten irgendeiner Sekte
an, die nicht Weihnachten feiert.

Nora trat ins Wohnzimmer und blickte quer durch den Raum zum
vorderen Fendter, vor dem bisher jedes Jahr en wunderschoner
Weihnachtsbaum gestanden hatte. Zum ersen Md fid ihr auf, wie
kat das ungeschmickte Haus wirkte. Sie biss sch auf die Lippen
und griff nach dem Teefon, doch Luthers Sekreté&in teilte ihr mit,
dass er gerade eine Kleinigkeit essen gegangen sai. Nora sah den
Stapel mit der Post durch und entdeckte zwischen zwel Urlaubskar-
ten etwas, das de aorupt innehdten lield Luftpost aus Peru. Span-
sche Worter waren auf die Vordersaite gestempelt.

Nora sgtzte sch hin und riss den Umschlag auf. Zwei Sdten in
Blairs hilbscher Handschrift. Jedes Wort war kostbar.

Es odfid ihr sghr gut in der Wildnis von Peru. Se konnte sch gar
nichts Bessres vorgdlen, ds be e@nem Indianersamm zu |eben,
den es schon sat enigen tausend Jahren gab. An US-amerikanischen
Mal3stdben gemessen waren die Indianer zwar bettelarm, aber gesund
und glicklich. Die Kinder hatten anfangs grof3e Zurlickhadtung an
den Tag gelegt, waren dann aber zutraulicher geworden und ausge-
gorochen lernbegierig. Blar liel3 9ch lang und bret Gber die Kinder
aus.

Se telte sch eine Strohhiitte mit Stacy, einer neuen Freundin aus
Utah. Ganz in der Ndhe wohnten zwe wetere Frawillige des Frie-
denskorps. Das Korps hatte die kleine Schule vier Jahre zuvor eroff-
net. Wie dem auch s& - Blar war gesund, bekam genug zu essen,
bisher waren noch keine schrecklichen Krankheiten ausgebrochen
oder gefdhrlichen Tiere aufgetaucht, und die Arbat delte ene Her-
ausforderung dar.

Aus dem letzten Absatz konnte Nora die Kraft schopfen, die se s0
dringend benttigte. Er lautete:

Ich wald, es wird schwer fir euch sain, dass ich an Wehnachten

nicht zu Hause bin, aber sad hitte nicht traurig. Die Kinder hier ken+
nen Weihnachten gar nicht! Se bestzen so wenig und haben so @
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ringe Bedlrfnisse, dass ich mich manchmd fir den gedankenlosen
Materidismus in unserer Gesdlschaft schdme. Da es hier keine Ka
lender und keine Uhren gibt, werde ich wahrscheinlich sowieso nicht
mitbekommen, wann genau Wethnachten i<

(Und aulBerdem konnen wir néchgtes Jahr dles nachholen, nicht
wahr?)

So en kluges M&dchen. Nora las den Abschnitt noch enmd und
empfand plétzlich grolen Stolz. Nicht nur, well Se ene dermalien
gecheite und weitschtige Tochter grof3gezogen hatte, sondern auch,
well se sedbst beschlossen hate, dem gedankenlosen Materidismus
dieser Gesdllschaft zumindest in diesem Jahr abzuschworen.

Sierief noch enmd in Luthers Buro an und lasihm den Brief vor.

*

Montagabend im Einkaufszentrum! Nicht gerade Luthers Liebling
sort, aber er hatte den Eindruck, dass Nora en wenig Ablenkung
benttigte. An enem Ende des Zentrums befand sich ein kleines Re-
gaurant, das einem irischen Pub nachempfunden war. Dort allen se
zu Abend. Dann kémpften se sch durch das Gedrange zum Multip-
lex-Kino am anderen Ende, wo eine mit viden Stars besetzte roman
tische Komodie Premiere hatte. Acht Dollar die Karte, und Luther
wusste genau, was ihm bevorgand: zwel 6de Stunden lang wirden
Uberbezahlte Idioten durch eine enfdtige Handlung taumeln. Doch
gechglitig - Nora ging gern ins Kino, und er zockelte um des lieben
Friedens willen mit. Trotz des Gewimmes im Einkaufszentrum lag
der Kinosad einsam und verlassen da Als Luther klar wurde, dass
dl die anderen Menschen nur zum Einkaufen hergekommen waren,
Uberlief ihn en freudiger Schauer. Er machte es sch auf ssinem
Patz bequem und schlief en.

Ein Ellbogen in sanen Rippen weckte ihn. »Du schnarchst«, zisch
te Noraihm zu.

»Naund? Hier ist doch niemand aul¥er uns.«

»Se 4ill, Luther.«
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Er blickte auf die Leinwand, hatte jedoch schon nach funf Minuten
genug. »lch komme gleich wieder«, fligterte er und ging hinaus
Lieber girzte er sch in die Menge und lief3 sch auf die Flle treten,
as gch solchen Schwachsnn anzusehen. Luther fuhr mit dem Fahr-
suhl zur obersten Etage, stitzte die Arme auf das Gelander und ke
trachtete das Chaos unter sch. Ein Welhnachtsmann sal3 auf einem
Thron und hidt Hof. Die Schlange der anstehenden Kinder riickte
nur sehr langsam vorwérts. Driiben auf der Eisbahn plarrte die Musk
aus knigernden Lautsprechern, wéahrend Kinder in Elfenkostiimen
Schlittschuh  lifen, immer rings um en ausgedopftes Etwas, das
offenbar en Rentier darstellen sollte. Die Eltern beobachteten das
Ganze durch die Sucher ihrer Videokameras. Ermaitete, mit Titen
beladene Kaufer schlurften vorbel, rempelten gegeneinander, brllten
ihre Kinder an.

Luther war noch nie so stolz gewesen.

Schrag gegeniiber entdeckte er ein neues Geschéft fur Sportartikel.
Er schlenderte hinlber und konnte durch das Schaufenster erkennen,
dass sch im Ladeninneren Horden von Menschen drangten und es
endeutig nicht genug Kassen gab. Doch e wallte sich ja lediglich
enma umsehen. Luther fand die Schnorchdausristungen im  hinte-
ren Tell des Geschéfts - ene ziemlich magere Auswahl, aber schlief3-
lich war es Dezember. Die Badehosen sahen durchweg atembera-
bend eng aus und konnten eigentlich nur Olympiaschwimmern unter
zwanzig Jehren passen. Eher kleine Beutd ds Kledungsstiicke. Lu-
ther wagte es kaum, se anzufassen. Er wirde sch einen Kataog
besorgen und von seinem sicheren Haeim aus einkaufen.

Als e das Geschdft verlield, tobte an einer der Kassen gerade en
Streit. Offenbar war ein Artikel verschwunden, den sch en Kunde
hatte zurticklegen lassen. Was fur Schwachkopfe.

Luther kaufte sch einen fettarmen Joghurt und schlug die Zet da
mit tot, durch die oberge Etage zu bummen und sdbsigefdlig die
amen Seden zu beéchen, die hier ihre Gehatsschecks verschlew
derten. Dann blieb er stehen und glotzte ein Pogter an, auf dem le-
bensgrol3 ein hinreif3endes junges Ding mit perfekt gebréunter Haut
in @nem String-Bikini abgebildet war. Es <ollte ihn in ein kleines
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Sonnenstudio mit dem Namen Ewige Braune locken. Als handele es
gch um enen Sexshop, waf Luther erst einen Blick in die Runde,
ehe er hineinging. Eine gewise Dasy wartee hinter ener Zetschrift
auf Kundscheft. Se lachdte gezwungen, wobea ihr braunes Gescht
auf der Stirn und rings um die Augen Spriinge zu bekommen schien.
Angeschts ihrer gewellden Zahne, blondierten Haare und gebraunten
Haut fragte sch Luther eine Sekunde lang, wie e wohl vorher aus-
gesehen hatte.

Wie zu erwarten verkindete Daisy, dass dies die beste Jahreszeit
fir den Kauf einer Dauerkate sai. Das Wehnachtssonderangebot
umfasse zwdlf Besuche im Sonnengtudio fur 60 Dallar. Jeden zwe-
ten Tag ene Bedrahlung, von anfangs finfzehn Minuten bis hin zur
Hochddauer von finfundzwanzig Minuten. Danach wirde Luther
wunderbar gebrédunt und zwelfdlos auf ales vorberetet sein, was die
karibische Sonne ihm an Strahlen entgegenschleudern konne,

Er folgte Dasy zu einer Reihe von Kabinen - durch diinne Wénde
voneinander abgetrennte, winzige Raume, in denen sch aul3er je ei-
ner Sonnenbank nicht vid befand. Das Studio s8 mit hochmodernen
schwedischen Braunungsgeréten vom Typ Bronzomat FX-2000 aus-
gerigtet - ds ob die Schweden adles Ubers Sonnenbaden wissten!
Auf den eden Blick efillte der Bronzoma Luther mit Entsetzen.
Dasy eklate, man musse sch enfach nur ausziehen - ja, komplett,
schnurrte Se - , auf das Gerédt legen und dann das obere Tell herun
terziehen, was Luther sofort an en Waffdesen denken liefd Firf-
zehn oder zwanzig Minuten lang brutzeln, bis der Timer piept, den
Deckd hochschieben, aufstehen und sch wieder anziehen. Kinder-
leicht.

»Schwitzt man sehrx, fragte Luther. Ihn schauderte es bel der
Vorgdlung, vollkommen entbl6id dazuliegen, wéhrend achtzig Roh-
ren seinen gesamten K orper brieten.

Dasy ewiderte, dass es durchaus ein wenig warm werde. Wenn
maen fertig s8, sorihe man die Liegeflache des Bronzomats enfach
mit enem Spray en und wische se mit Papiertlichern ab, dann sa
ales berat fir den néchsten Kunden.



»Wie seht es mit dem Hautkrebsrisko aus?<, erkundigte sch Lu-
ther. Daisy el ein gekingeltes Lachen aus. Es gebe keines. Viel-
leicht bei den dteren Moddlen, aber inzwischen s& die Technologie
zur Heraudilterung ultravioletter Strahlen perfektioniert worden. Die
Bronzomaten der neueren Generation sgen sghr vid Scherer ds die
Sonne. Se sbg lege dch nunmehr sat df Jahren regdmddg auf
die Sonnenbank.

Deine Haut seht auch aus wie gegerbt, dachte L uther.

Er kaufte zwei Dauerkarten fur 120 Dollar und verlield das Sonnen
gudio mit dem festen Entschluss, braun zu werden, auch wenn der
Weg dahin noch so unangenehm sein mochte. Und bel der Vorge-
lung, wie Nora sch hinter ener hauchdinnen Wand auszog und in
den Bronzomat legte, lachte er leisein Sch hinen.
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SIEBEN

Der Polizelbeamte hield Sdino und kam jedes Jahr vorbel. Er war
korpulent und trug weder Waffe noch Wese. Auch Tranengas,
Schlagstock, Taschenlampe, Handschellen und  Funkgerét  suchte
man be ihm vergebens - er wartete mit keinem der

obligatorischen Spidlzeuge auf, die seine Standesgenossen o gern
an ihren Gurteln oder anderswo befestigten. Die Uniform stand Sdi-
no miserabel, aber da dies schon seit ewigen Zeiten so war, kiimmer-
te es niemanden mehr. Er fuhr in den Viertedn rund um die Hemlock
Stret Streife, den wohlhabenden Vororten, wo gelegentliche Falr-
raddiebstéhle oder Geschwindigkeatsiberschreitungen die  enzigen
Vergehen dargel lten.

An diessm Abend wurde Sdino von e@nem massgen jungen Bur-
schen mit breiter Kinnlade begleitet, dessen Stiernacken beinahe den
Kragen seines marineblauen Hemds sprengte. Sein Name war Treen,
und an Treen baumdten dl die Kinkerlitzchen, auf die Sdino dets
verzichtete.

Se klingdten be den Kranks. Als Luther die beiden durch die Ja
louse an der Haustlr erspéhte, dachte er unvermittelt an Frohmeyer.
Fronmeyer konnte die Polizei schndler zur Hemlock Street beordern
asder Polizeichef sabst.

Luther offnete die Tur, lie? das Ubliche »Halo« und »Guten A-
bend« vom Stapel und bat die beden dann herein. Eigentlich woallte
e de gar nicht im Haus haben, aber er wusste genau, dass Se nicht
eher gehen wirden, bis de das dljéhrliche Ritud durchexerziert hat-
ten. Treen hidt ene schlichte weil®e Verpackungsrolle umklammert,
in der der Kdender steckte.

Nora, die noch vor ener Minute gemensam mit ihrem Mann vor
dem Fenseher gesessen hatte, schien sch plétzlich in Luft aufgd 6t
zu haben, doch Luther war klar, dass se sich in der Kiche versteckte
und von dort aus jedes Wort mithtéren wiirde.
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Sino Ubernahm die Konversation - vermutlich, well dieser Klel-
derschrank von enem Patner Uber enen ziemlich beschrénkten
Wortschatz verfigte. Die Mitglieder des Polizeiverbands arbeiteten
wieder e@nmd mit Hochdruck daran, wundervolle Dinge fir die
Allgemenheit zu organiseren. Spielzeug fir Steppkes. Présentkorbe
fir die sozid Benachteligten. Besuche vom  Wehnachtsmann.
Abenteuer auf der Eisbahn. Fahrten zum Zoo. AulRerdem verteilten
de Gesthenke an die dten Leute in den Pflegeheimen und an die
Kriegsveteranen in der Psychiatrie. Luther kannte das ales schon.

Um enen Tel der Kogen fir diese I6blichen Projekte zu decken,
hatte der Verband auch diesma wieder einen schonen Kaender fir
das néchge Jahr zusammengestelt, abermas mit Fotos, die Mitglie-
der bem Dieng am Birger zeigten. Genau aufs Stichwort zlickte
Treen den Kdender, rollte ihn aussinander und blétterte die grof3-
formatigen Saten um, wédhrend Sdino kommentierte. Auf dem Bild
fir Januar war ein Vekehrspolizid zu sehen, der milde lachend
Kindergartenkinder Uber die Strale winkte. Im Februar hdf ein Auw
tobahnpolizist, der sogar noch massger war ads Treen, einem liegen
gebliebenen Autofahrer beim Refenwechsd. Irgendwie hatte auch er
es wahrend seiner Mihen geschafft, den Mund zu einem Lé&chen zu
vaziehen. Das Mazblat zeigte enen néchtlichen Unfdl mit vid
Blaulicht und dre Beamten, die Sch sirnrunzelnd miteinander berie-
ten.

Die Monate rauschten vorbel. Luther betrachtete die Fotos und die
Aufmachung ohne ein Wort.

Wo dnd die Tangas mit Leopardenmuster?, wollte er fragen. Und
der dampfende Saunaraum? Und der Rettungsschwimmer, der nur
en Handtuch um die Hufte trégt? Drel Jahre zuvor war der Verband
dem Zetgeschmack erlegen und hate einen Kdender mit Aufnah
men seiner jingeren und schlankeren Mitglieder herausgebracht, die
dle s0 gut wie nackt poserten. Finfzig Prozent der jungen Méanner
grinsten démlich in die Kamera, die andere Hdfte bemihte sich um
jenen gequdten Blick, der in der Modewelt gerade in war und besa-
gen sollte »lch hase es, Dressman zu sein.« Die Behdrden stuften
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den Kdender praktisch ds Pornografie ein, worauf ein grof¥er Be-
richt auf den Titelsaiten der 6rtlichen Zaitungen erschien.

Uber Nacht brach damas ein beachtlicher Aufruhr aus. Der Bir-
gameader witete angeschts der Flut von Beschwerden, die im Rat-
haus eingingen. Der Vorgtzende des Polizeverbands wurde gefeuert.
Die noch nicht verkauften Kadender wurden eingezogen und ver-
brannt, eine Aktion, die der Lokasender live Ubertrug.

Nora bewahrte hr Exemplar im Kdler auf und efreute sich hem:
lich das ganze Jahr Uber daran.

Dea MuskdprotzKdender wurde zu einem finanzidlen Desadter
fur dle Betdligten, aber er schirte das dlgemene Interesse. Im Jahr
darauf verdoppelten sich die Verkaufszahlen beinahe.

Luther kaufte jedes Jahr ein Exemplar, aber nur, wel es von ihm
ewartet wurde. Sdtsameweise gab es nirgendwo en Preisschild,
zumindest nicht an denjenigen Kadendern, die von Poliziigen wie
Sdino und Treen personlich Uberbracht wurden. Fur den personli-
chen Touch muste man tiefer in die Tasche grefen, und von Bir-
gern wie Luther wurde ds zusizliches Zeichen ihres guten Willens
enfach erwartet, dass se mehr Ged locker machten. So war es
schon immer gewesen. Es war diese Art von Nétigung, von offen
kundiger Bestechung, die Luther verabscheute. Im letzten Jahr hatte
e dem Polizeiverband einen Scheck in Hohe von hundet Dollar
ausgestellt. Aber nicht dieses Jahr.

Nachdem die Darbietung voriber war, draffte Sch Luther und sag-
te: »Ich brauche keinen Kadender.« Sdino legte den Kopf schief und
tat so, as habe er sch verhort. Treens dicker Hals schwoll noch wei-
ter an.

Sinos Gescht verzog dch zu enem diffisanten Grinsen. Mag
sein, dass du keinen brauchst, sagte dieses Grinsen. Kaufen wirdst du
ihn trotzdem. »Und wie kommt das?«, fragte er.

»lch habe schon genug Kaender fir néchstes Jahr.« Das war Nora
vollkommen neu. Sie stand hinter der Kuchentlr, knabberte an ihren
Fingernégeln und hidt den Atem an.

»Aber keinen wie den«, grunzte Treen. Sdino waf ihm enen
Blick zu, der deutlich sagte: Halt die Klgppe!
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»lch habe zwel Kaender in meinem Buro an der Wand und zwel
auf meinem Schreibtisch«, verkiindete Luther. »Einer hangt neben
dem Teefon in der Kiche. Mene Armbanduhr teilt mir jeden Tag
das genaue Datum mit, genau wie mein Computer. Ich habe dl die
Jahre noch keinen einzigen Tag verpasst.«

»Das Geld kommt behinderten Kindern zugute, Mr. Krank,
bemerkte Sdino, wobe s@ne Stimme af enmd wech und
gefuhlvall klang. Nora stiegen Tranen in die Augen.

»Wir spenden schon fur behinderte Kinder, Officer Salinok, kon
terte Luther. »Durch den Wohlfahrtsverband, unsere Kirche und ur+
sere Steuern unterstlitzen wir so viele Gruppen von Bedurftigen, wie
Sie Uberhaupt nur aufzéhlen kdnnen.«

»Se dnd dso nicht dolz auf lhre Poliza, warf Treen in ruppi-
gem Tonfdl ein und plapperte damit fraglos enen Spruch nach, den
er Sadino einma bel jemand anderem hatte benutzen horen.

Luther hidt ene Sekunde lang inne, um saine Wut auszukogen.
Als ob der Kauf eines Kdenders das einzige Ma3 war, mit dem sich
sin Solz auf die gadtische Polizeitruppe messen liefld Als ob er
durch die Zahlung von Besechungsgdd mitten in ssnem Wohn-
Zimmer bewies, dass e, Luther Krank, fest hinter den Jungs in Uni-
form stand!

»Ich habe im vergangenen Jahr dreizehnhundert Dollar Steuern ge-
zahlt«, sagte er und richtete seine vor Arger blitzenden Augen auf
den jungen Treen. »Damit wurde zum Tel lhr Gehdt finanziert. Und
aullerdem die Gehdlter der Feuerwehrménner, Krankenwagenfahrer,
Lehrerinnen und Lehrer, Kanaarbeiter, Stral3enkehrer, des Blrger-
meigers und senes umfangreichen Stabs, der Richterinnen und Rich-
ter, Gerichtsvollzieher, Geféngnisvarter, der Beamtinnen und Beam-
ten im Rathaus und dl der Beschéftigten driben im Mercy Hospitd.
Se dle leigen grol3artige Arbeit. Auch Se leisten grofsartige Arbeit,
Sr. Ich bin stolz auf dle Angestdlten unserer Stadt. Aber was hat
ein Kaender damit zu tun«

Diese Frage war Treen natUrlich noch nie présentiert worden, daher
hette er kenerle Erwiderung parat. Fir Sdino gdt das Gleiche Ei-
nen Augenblick lang herrschte angespanntes Schweigen.
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Da Treen kene intdligente Antwort enfid, wurde er ebenfdls
sauer und beschloss, Kranks Nummernschild zu notieren und sSich
auf die Lauer zu legen. Vidlecht ewischte er ihn ja be ener Ge-
schwindigkeitsibertretung oder beim Uberfahren eines Stoppschilds.
Dann wirde er ihn anhdten, be der ersen sarkastischen Bemerkung
aus dem Wagen zeren, quer Uber die Motorhaube werfen, ihm
Handschdlen verpassen und ihn zum Gefangnis schiefen.

Solcherle angenehme Gedanken zauberten ein Lachen auf Treens
Gescht. Sdino jedoch lachete kein bisschen. Er kannte die Ge-
schichte von Luther Krank und seinem damlichen Plan fir Weh
nachten. Fronmeyer hatte se ihm ezéhit. Sdino war am Abend zu-
vor durch die Hemlock Street gefahren und hatte das gepflegte, aber
ungeschmiickte Haus gesehen, das ohne Frosty auf dem Dach ir-
gendwie ganz fur sch dlen gand, friedlich und dennoch sO merk-
wirdig anders a's die anderen.

»ES tut mir Leid, dass Sie so dariiber denken«, sellte Salino be-
dauernd fest. »Wir versuchen lediglich, ein wenig Geld aufzutreiben,
um bediirftigen Kindern zu helfen.«

Nora wae am liebsten durch die Tur gestirmt und hétte gerufen:
»Hier haben Sie lhren Scheck! Her mit dem Kaender!'« Doch de
beherrschte sch, denn das Nachspid ware nicht sehr erfreulich ge-
worden.

Luther biss die Zdhne zusammen, Starte unberrt geradeaus und
nickte, worauf Treen besann, den Kaender auf ziemlich theatralische
Weise wieder einzurollen. Dann wirde ihn eben jemand anderes kau-
fen. Unter dem Druck von Treens riesgen Pranken raschelte und
knitterte der Kdender. Als er schlieldich nur noch den Durchmesser
enes Besendids hatte, lield Treen ihn in die Rolle zuriickgleiten und
steckte eine Kappe auf das Ende. Die Zeremonie war vorbe, fur die
Polizisen war es Zeit zu gehen.

»Frohliche Wehnachten«, sagte Sdino. »Sponsart die Polizel im+
mer noch die Softbal-Mannschaft fir Wasen?, erkundigte sich
Luther. »Aber dcher«, erwidete Treen. »Kommen Se doch im
Frahling enfach noch eénmd vorbe, dann spende ich hundert Dollar
fur Trikots.«
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Doch die Polizebeamten liefen dch nicht durch diese Worte
beschwichtigen. Sie brachten es nicht Uber sch, »Dankex zu sagen,
sondern nickten nur und starrten einander an.

De Weg zur TUr wurde in kihlem Schweigen zurlickgdegt. Man
horte lediglich das entnervende Tappen, mit dem Treen das Kden
derrohr immer wieder gegen sain Bein klopfte. Wie ein gdangwellter
Cop auf der Suche nach jemandem, dem er seinen Schlagstock Uber
den Schédd ziehen kann.

Nora kehrte ins Wohnzimmer zurtick und bemerkte scharf: »Es wa
ren doch blof3 hundert Dollar gewesenl« Luther spahte gerade an den
Vorhéngen vorbe, um scherzugehen, dass die Beamten auch tat-
sachlich abzogen.

»Nein, mene Liebe, es wére sehr vid mehr gewesenk, entgegnete
e in sebdgefdligem Tonfdl, ds konne nur e die Komplexité der
Stuation voll erfassen. »Wie wéare esjetzt mit ein bisschen Joghurt«

Wenn man hungert, verdrangt die Ausscht af Nahrung dle ande-
ren Gedanken. Als Bedohnung fir ihre Quaen gbnnten Luther und
Nora sch jeden Abend enen kleinen Becher mit fadem, fettfreiem,
kinstlich aromaisertem Joghurt, den Se genossen wie ene letzte
Mahizeit. Luther hatte sieben Pfund abgenommen, Nora sechs.

*

Se fuhren in @nem Klentrangporter durch das Viertd, dets auf
der Suche nach lohnenden Ziden. Zehn von ihnen hatten es sch auf
der Ladeflache inmitten von Heubdlen bequem gemacht und sangen
unterwegs. Unter den Quilts wurden Handchen gehaten und Ober-
schenkd  befummdt, ein eher hamloses Vergnigen. Schlieldich ge-
horten sie der L utherischen Gemeinde an.

Die Anfuhrerin der Gruppe sa3 an Steuer, und auf dem Beifahrer-
gtz hatte die Frau des Pfarers Plaz genommen, die sonntags mor-
gens auch immer Orgel spidte.

Der Laster bog in die Hemlock Street ein, und das Zielobjekt war
schnell ausgemacht. Langsam nédherte er sch dem  ungeschmiickten
Haus der Kranks. Glicklicherweise stand Walt Sched gerade in sai-
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nem Vorgaten und k&mpfte mit einem Verlangerungskabd, das un
gefdr zwa Meer funfzig zu kurz war, um von der Garage bis zu
sanen Buchsbdumen zu reichen, die e sorgfdtig mit vierhundert
neuen, grinen Lichtern versehen hatte. Da Krank Uberhaupt nicht
dekorierte, hatte Schedl beschlossen, sich noch @n wenig mehr ins
Zeug zu legen.

»3ind diese Leute da zu Hause, erkundigte sich die Fahrerin bei
Walt, nachdem der Trangporter zum Stehen gekommen war. Dabel
nickte sie in Richtung des Hauses der Kranks.

»Ja. Wieso«

»0Oh, wir dnd mit ener Jugendgruppe der Lutherischen Gemeinde
as Welhnachtssdnger unterwegs.«

Auf einma begann Wt zu lachen und liel3 das Kabd sinken. Wie
reizend, dachte er. Und Krank glaubt, dass er einfach so vor Welh
neachten davonlaufen kann.

»3ind die Leute Juden«, wollte die Frau wissen.

»Nein.«

»Buddhisten oder etwas in der Art?<

»Nein, nichts dergleichen. Methodisten, soweit ich weil3 Se wol-
len dieses Jahr kein Weihnachten feiern.«

»Wie bitte

»Se haben schon richtig gehdrt.« Wat gdlte sch neben die Fah
rertir und drahlte Uber das ganze Gesicht. »Der Herr des Hauses ist
en bisschen stsam. Er will Weihnachten ausfdlen lassen und von
dem gesparten Geld eine Kreuzfahrt machen.«

Die Farein und die Frau des Pfarers wafen enen langen,
eindringlichen  Blick hinlber zum Haus der Kranks. Die
Jugendlichen auf der Ladeflache hetten aufgehort zu sngen und
lauschten jedem Wort. In ihren Kdpfen begann es zu mahlen.

»lch glaube, denen wirden en paar Wehnachtdieder gut tun,
flugte Sched liebenswiirdig hinzu. »Nalos! «

Der Lagter leerte sich, und die Chormitglieder stiirmten den Bir-
garsteig entlang. Vor dem Briefkasten der Kranks blieben se stehen.
»Geht ruhig néher ran.«, schrie Sched. »Das macht denen bestimmt
nichts aus.«
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Die jungen Leute nahmen vor dem Haus Aufgtdlung, direkt neben
Luthers Lieblingsbeet. Sched rannte unterdessen zu seiner Veranda
und rief Bev zu, Se solle Frohmeyer anrufen.

Als der Krawall losorach, kratzte Luther gerade das letzte bisschen
Joghurt aus seinem Becher. Die Wehnachtssinger stimmten schndll
und laut die erste Strophe von »God Rest Ye Merry Gentlemen« an,
worauf die Kranks sofort in Deckung gingen und dann geduckt von
der Kiche ins Wohnzimmer hechteten, Luther voran, Nora as Nach-
hut. Se postierten sch am Fender, dessen Vorhdnge zum Glick zr
gezogen waren.

Doch die Chormitglieder entdeckten Luther, ds er enen verstohle-
nen Blick riskierte, und winkten aufgeregt.

»Wehnachtssdnger«, zischte Luther und trat einen Schritt zuriick.
»Direkt neben unserem Wachol der.«

»Wie schonk, sagte Noraleise.

»Schén? Die haben enfach unbefugt unser Grundstiick betreten!
Dasig eine abgekartete Sache.«

»Se gnd doch keine Eindringlinge! «

»Aber sabstvergandlich! Se stehen vor unserem Haus, ohne dass
wir de engeaden haben. Jemand hat se hergeschickt, wahrschein
lich Frohmeyer oder Schedl .«

»Welhnachtssinger snd keine Eindringlingex, beharrte Nora im
Flusterton.

»lch weil3, wovon ich rede.«

»Dann ruf doch deine Freunde vom Polizeirevier an.«

»Vidleicht mache ich das auch«, Uberlegte Luther laut und spéhte
wieder nach drauf¥en.

»ESigt noch nicht zu spét, einen Kaender zu kaufen.«

Unterdessen kam der gesamte Frohmeyer-Klan angerannt, ange-
fuhrt von Spike auf seinem Skateboard. Kaum hatten sich die acht
hinter dem Chor aufgebaut, da lockte der Larm auch die Trogdons
aus dem Haus. Es folgten die Beckers mit der Schwiegermutter im
Schlepptau. Selbst Rocky der Schulversager zockelte hinterdrein.

Als Néchgtes stand »Jngle Bdls« auf dem Programm, in einer sehr
dynamischen, lauten Verson, die zwefdlos von dl der Aufregung
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ringsumher inspiriert war. Die Chorldterin bedeutete den Nachbarn,
ge mogen doch mitsngen, was diese auch mit groflfem Vergniigen
taten. Be den esten Takten von »Stlle Nacht« war die Zahl der
Sage und Sangerinnen schon auf mindestens dreil3g  angeschwol-
len. Die Chormitglieder trafen meistens den richtigen Ton, wéhrend
gch die Nachbarn nicht eénma darum bemihten. Thnen kam es vor
dlem auf die Lautstérke an, denn der gute dte Luther sollte ales
genau horen und sich vor Unbehagen winden.

Nach zwanzig Minuten war Nora mit den Nerven am Ende und
ging unter die Dusche. Luther setzte Sch in ssinen Ruhesessd und
versuchte, eine Zetschrift zu lesen, aber jedes Lied erscholl noch
lauter als das vorhergegangene. Luther kochte vor Wut und fluchte
vor dch hin. Als e noch einmd hinausspéhte, war der ganze Rasen
von Menschen bevdlkert, die [achelnd sein Haus anbrUllten.

Kurz darauf gimmten de »Frosty der Schneemann« an. Luther
ging in san Arbetszimmer im Kdler und holte den Kognak aus der
Schublade.
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ACHT

In den achtzehn Jahren, die Luther nun schon in der Hemlock
Street wohnte, hatte sch seine morgendliche Routine nicht verandert.
Er gand um sechs Uhr auf, drefte Morgenmante und Pantoffeln
Uber, setzte Kaffee auf, verlie3 das Haus durch die Garagentlr, ging
die Auffahrt hinunter und holte die Gazette, die eine Stunde zuvor
von Milton, dem Zetunggungen, ausgdiefert worden war. Luther
konnte sicher sain, dass die Anzahl der Schritte von der Kaffeema
schine bis zur Zeitung nie um mehr ds dre vaiiete. Zurlck im
Haus trank er eine Tase Kaffee mit einer Spur Sahne, las dabel den
Sportteil, dann den Lokateil, den Wirtschaftstell und stets ds Letztes
die nationden und internationdlen Nachrichten. Nach der Hdfte der
Todesanzeigen flllte er eine weitere Tasse mit Kaffee - jeden Tag

diesdbe, lavenddfarbene Tasse, plus zwe Stlick Zucker - und
brachte e sainer liebenden Gattin.

Am Morgen nach der muskaischen Darbietung in seinem Vorgar-
ten schlurfte Luther im Habschlaf die Auffahrt hinunter und wallte
gerade die Gazette aufheben, ads er aus den Augenwinken etwas
merkwirdig Fremdes wahrnahm. Mitten in seinem Rasen deckte en
Schild, das in groRen schwarzen Buchgtaben FREIHEIT FUR
FROSTY forderte. Die Rander eines weil¥en Fotokartons waren rot-
grin bemdt, und in der Mitte prangte ene Zeichnung - Frosty, der in
enem Kdler in Ketten lag. Keine Frage, wessen Kdler gemeint war.
Entweder war es das schlechte Machwerk eines Erwachsenen, der
nicht wusste, was e mit sainer Zeit anfangen sollte, oder das ziem-
lich gute Bild enes Kindes, dem die Mutter beim Maden Uber die
Schulter gesehen hatte.

P6tzlich hatte Luther das Gefuhl, beobachtet zu werden, aso
deckte er sSch lassg die Gazette unter den Arm, tat ®, as hétte er
nichts bemerkt, und schlenderte zurick ins Haus  Schimpfend
schenkte er dch eine Tase Kaffee en, fluchend setzte er sSch auf
seinen Stuhl. Er konnte sich weder auf den Sport- noch auf den Lo-
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katel konzertrieren, und sogar die Todesanzeigen vermochten nicht
sine Aufmerksamkeit zu fessain. Dann wurde ihm klar, dass Nora
das Schild besser nicht zu Gesicht bekam. Sie wirde sich noch vid
mehr Gedanken dartber machen aser.

Jeder neue Angriff auf sain Recht, zu tun, was ihm gefid, bestérkte
Luther nur noch in seiner Entschlossenheit, Welhnachten zu ignorie-
ren. Aber e sorgte sch um Nora IThn wirden sie niemals kleinkrie-
gen, doch be ihr war e da nicht so sicher. Wenn de annehmen
musste, dass nun auch noch die Nachbarskinder protestierten, wirde
Sevidlecht zusammenbrechen.

Luther schiug blitzschndl zu - schlich durch die Garage, um die
Ecke, lief vordchtig Uber den Rasen, well das Gras so gut wie gefro-
ren war, zog mit einem Ruck das Schild aus dem Boden und warf es
in die Abstdlkammer. Er wollte sich spéter darum kiimmern.

Nachdem er Nora ihre Tasse Kaffee gebracht hatte, lief3 er sich
wieder am Kuchentisch nieder und versuchte vergebens, sch auf die
Gazette zu konzentrieren. Er war einfach zu witend. Aul¥erdem héatte
er eiskate Filke. Also zog er sch an und fuhr zur Arbeit.

Im Biro war er einma daflr eingetreten, dass die Firma von Mitte
Dezember bis nach dem ergen Januar Betriebsferien machen solle,
»Wahrend dieser Zeit arbeitet doch ohnehin niemand« - so hatte dx
mas auf der Versammlung der leitenden Angegtdlten sain ziemlich
brillantes Argument gelautet. Die Sekreté&rinnen mussten Geschenke
kaufen, dso gingen de friher in die Mittagspause, kamen spdter zu-
rick und machten eine Stunde darauf Feierabend, um weltere Besor-
gungen zu eledigen. »Soll doch einfach jeder einen Tell saines Ur-
laubs im Dezember nehmen«, hatte Luther energisch vorgeschlagen.
Eine Art zwewdchige Feerschicht - natlrlich mit Lohnfortzahlung.
Er hatte anhand von Tabelen und Diagrammen erléutert, dass das
Geschéft in diessr Zeit sowieso nur schieppend lief. Die meigen der
Klienten saien nicht anzutreffen, aso kdnne bis zur ergen Januarwo-
che auch 0 gut wie keine Transaktion mehr zum Abschluss gebracht
werden. Und durch den Wegfdl der offizidlen Wehnachtsfeler so-
wie der BUropaty wirde Wiley & Beck eine Menge Geld sparen.
Luther hatte sogar Kopien eines Artikels aus dem Wall Street Jour-
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nal vertalt, in dem Uber en grof¥es Unternehmen in Seettle berichtet
wurde, das diese Idee mit durchschlagendem Erfolg in die Tat umge-
Setzt hatte. Zumindest hief3 esin dem Artikdl so.

Luthers Présentation war ene Glanzleisung. Die Firma lehnte sa-
nen Vorschlag dlerdings mit df zu zwel Stimmen &b, worlber Lu-
ther sich noch enen Monat spéter aufregte. Nur Yank Sader hatte
ihn nicht héngen lassen.

Mechanisch erledigte Luther an diessm Morgen saine Arbet, wah
rend saeine Gedanken um das Konzert vom Abend zuvor und das Pro-
testschild in seinem Vorgarten kreisten. Er wohnte gern in der Hem:
lock Street, kam im Allgemeinen gut mit ssinen Nachbarn aus (mels-
tens gdang es ihm sogar, freundlich zu Wdt Sched zu sein) und
fihlte d9ch jetzt nicht besonders wohl dabe, ihr kollektives Missfal-
len zu erregen.

Sane Simmung hob gch dlerdings bem Anblick von Biff aus
dem Reisebiro, die nach kurzem Klopfen - seine Sekreté&in wézte
Einkaufskatdoge - herenténzdte und ihm die Hug- und Kreuzfahrt-
tickets einen auduhrlichen Reseverlauf sowie den neuesten Pros-
pekt Uber die Isand Princess aushandigte. Innerhalb von Sekunden
war se auch schon wieder fort, vid zu schndl fir Luthers Ge-
schmack, der angedichts ihrer Figur und Bréune von den zahllosen
String-Bikinis zu traumen begann, die ihm bad Uber den Weg laufen
wirden. Er schloss die Tir & und lief3 seine Gedanken im warmen
blauen Wasser der Karibik treiben.

Zum dritten Ma in diessr Woche schlich Luther kurz vor der Mit-
taggpause aus dem Buro und fuhr zum Einkaufszentrum. Er parkte in
groldmaglicher  Entfernung  vom  Eingang, um sich Bewegung zu
verschaffen. Mittlerweile hatte er acht Pfund abgenommen und flhlte
sch ausgesprochen fit. Er betrat das Zentrum inmitten einer Horde
von Menschen, die dle ihre Mittagspause zum Einkaufen nutzten.
Nur, dass er stattdessen ein Nickerchen machen wiirde.

Getant mit ener dicken Sonnenbrille huschte er in das Sonnenstu-
dio in der obersen Etage. Lederhaut-Daisy war von Danidla abge-
6t worden, ener egentlich blassen Rothaarigen, die durch das
géandige Bréunen nur ereicht hatte, dass sch ihre Sommersprossen
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vermehrten und ausdehnten. Sie stempelte Luthers Dauerkarte, wies
ihm Kabine zwe zu und sagte mit dem Uberzeugten Tonfdl ener
hoch qudifizieten Dermatologin: »ich denke, zweiundzwanzig Mi-
nuten soliten flr heute reichen, Luther« Se war mindestens drel3g
Jahre jinger ds er, hatte jedoch offenbar kein Problem damit, ihn
enfach beam Vomamen zu nennen. Da de ds Aughlfe zum
Mindestlohn arbeitete, kam ihr wohl nicht in den Sinn, dass die
Anrede »Mr. Krank« vielleicht angemessener gewesen wére.

Waum denn nicht enundzwanzig Minuten?, hédtte e am liebsten
gechnauzt. Oder dreiundzwanzig?

Er brummte etwas vor sch hin und ging in Kabine zwe. Der Bron
zomat FX-2000 fuhite sich kihl an - en gutes Zeichen, denn Luther
war schon dlein die Vorgelung zuwider, in dieses Ding zu kriechen,
nachdem en anderer es gerade erst verlassen hatte. Er sprihte die
Liegeflache rasch mit Desnfektionssoray en, wischte Se  hektisch
ab, prifte, ob er die Tur auch wirklich abgeschlossen hatte, zog sich
aus, as konnte ihn jemand dabei beobachten, und glitt dann vorsich-
tig in den Bronzomat.

Nachdem er dch in ene hdbwegs begueme Postion mandvriert
hatte, zog er das Oberteil herunter, driickte auf den Schater und lief3
sch braten. Nora war zweimd hier gewesen und wusste nicht, ob se
noch enma wiederkommen wirde, denn wéahrend ihrer letzten Be-
grahlung hatte jemand an der Tir ihrer Kabine gerlittelt und se dx
mit zu Tode erschreckt. Se hatte irgendetwas gerufen, woran se sch
goaer nicht mehr erinnern konnte, war inginktiv - hochgezuckt und
hatte sich dabel den Kopf gestolien.

Auch dafir hate se Luther die Schuld gegeben. Allerdings hatte
sein Gdéchter nicht gerade zu ihrer Besinftigung belgetragen.

Es dauerte nicht lange, bis Luther zu tréumen begann - von der Is-
land Princess mit ihren vier Swimmingpools, von somengebraunten,
wohlgeformten Korpern in Liegestiihlen, von den weillen Sanddtran
den auf Jamaika und Grand Cayman. Er trieb in den warmen, sanften
Weéllen der Karibik.

Ein Summton weckte ihn. Sane zweundzwanzig Minuten waren
um. Drel Bedrahlungen, und Luther konnte in dem klapprigen Spie-
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gd an da Wand langsam ene Vednderung erkennen. Es war nur
eine Frage der Zdt, bis jemand aus dem Biro eine Bemerkung tber
sine Braune fdlen lassen wirde. Alle sane Kollegen beneideten
ihn.

Als er d9ch auf den Rickweg machte - die Haut noch warm, der
Bauch nach ener weteren auggefdlenen Mahlzeit extrem flach -
setzte Schneeregen en.

Luther ertappte sich dabel, dass ihm vor der Heimkehr graute. A-
les war wunderbar, bis er in die Hemlock Street einbog. Becker von
nebenan hangte gerade noch mehr Lichterketten in seine Straucher
und aus lauter Gehdssigkeit auch in die kleine Hecke, die sainen Rx
sen zu Luthers Garage hin abgrenzte. Bel den Trogdons wurde man
von einem solchen Lichtermeer geblendet, dass Luther gar nicht ge-
nau sagen konnte, ob Wes ebenfdls noch weiter aufristete. Aber er
vermutete es. Gegenlber von Luthers Haus lied sch Wadt Sched
jeden Tag eine neue Dekoraion enfdlen - und das, wo er im Jahr
zuvor kaum ein mageres Lichtlein aufgeboten hétte.

Und nun war offenbar auch bel Swade Kerr im Haus rechts neben
den Kranks die Wehnachtsstimmung ausgebrochen, denn er wand
brandneue, rot-griin blinkende Lichter um seine dirren Buchsbaum-
chen. Die Kers schickten ihre Kinder nicht zur Schule, sondern un-
terrichteten se sdbst und hidten die Brut megens im Kdler unter
Veschluss. Se weigerten sich, wéhlen zu gehen, trieben Yoga, allen
nur Gemiise, trugen im Winter Sandden mit dicken Socken, Ubten
kenerle Beruf aus und behaupteten von sch, Athesten zu sain. Mit
anderen Worten.: dlzu sehr auf der Mudi-Schiene, aber keine
schlechten Nachbarn. Swades Frau Shirley, natlrlich Trégerin eines
Doppel namens, verfigte Uber ein Treuhandvermogen.

»Se haben mich umzingdt«, murmdte Luther, sdlte das Auto in
die Garage, spurtete ins Haus und schloss die Tir hinter sch ab.
Nach enem Kisschen auf die Wange und dem obligatorischen »Wie

69



war den Tag kam Nora dirnrunzelnd zur Sache. »Guck dir die
hier mal an.«

Zwe pagdlfarbene Briflumschlége - es war vollkommen klar, was
darin gteckte. »Was i denn nun schon wieder, schnappte Luther.
Wehnachtskarten mit geheuchelten guten Winschen waren wirklich
das Letzte, was e jetzt sehen wollte. Er wollte etwas zu essen - an
diesem Abend wirde es gebackener Fisch mit gediingtetem Gemise
sn.

Luther zog die Karten aus den Umschldggen. Auf beiden prangte ein
Frosty. Keine Unterschrift, kein Absender.

Anonyme Weihnachtskarten.

»Sehr witzigk, sagte er und warf e auf den Tisch.

»lch dachte mir, dass de dir gefdlen wirden. Der Poststempel
stammt hier aus der Stadt.«

»Das geht auf Frohmeyers Konto«, brummte Luther und riss sich
die Krawatte vom Hals. »Der liebt doch solche Streiche.«

Als Nora und Luther noch beim Essen sd¥en, klingdte es an der
Haustir. Ein paar grofl}e Bissen - und Luthers Teller ware bereits leer
gewesen, aber Nora hatte ihm immer wieder gepredigt, langsam zu
essen und griindlich zu kauen. Immer noch hungrig erhob er sich und
murmelte etwas in der Art, wer das denn nun schon wieder sein kon-
ne.

Der Feuerwehrmamn hiefd Kistler, der Sanitéter Kendall. Beide va-
ren jung, schlank und ausgezeichnet in Form, da de unzdhlige Stur
den damit verbrachten, in der Feuerwache Gewichte zu stemmen -
zwefdsohne auf Kosten der Steuerzahler, dachte Luther, wéhrend er
ge in den Flur bat. Ein welteres dljdrliches Ritud, ein weteres her-
vorragendes Baespid fir dl das, was mit Wehnachten nicht simmte.

Kiglers Uniform wa marineblau, Kenddls olivgrin. Keine von
beiden passte farblich zu den rot-weil3en Mitzen, die sch die Méan
ner Ubergestilipt hatten - aber wen interesserte das schon? Obwohl
die Mutzen niedlich und neckisch aussahen, l&chete Luther nicht.
Der Sanitéter hielt eine Papiertiite in der Hand.

»Wir verkaufen dieses Jahr wieder Christstollen, Mr. Krank«, sagte
Kidler. »Wie jedes Jahr.«
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»Der Erlés kommt dem Spielzeugfonds zugutex, flgte Kenddl mit
perfektem Timing hinzu.

»Unser Zid and diesma neuntausend Dollar.«

»Im letzten Jahr haben wir knapp Uber achttausend zusammenge-
bracht.«

»Jetzt wollen wir noch einen drauflegen.«

»An Heligabend vertdlen wir dann Spidzeug an  sechshundert
Kinder.«

»ESsist ein wunderbares Projeki! «

SO ging es hin und her, immer abwechsdnd. Ein engespidtes
Team.

»Se sollten mal die Gesichter der Kinder sehen!«

»Das wirde ich gegen nichts auf der Welt eintauschen.«

»Wie dem auch s& - wir missen das Gdd aufbringen, und zwar
schndll .«

»Darum haben wir wieder das Origind dabel - Mabels Frichtestol-
len.« Kendall schwenkte die Tite vor Luthers Gesicht, ds wolle der
danach greifen und hineinschielen.

»Weltherihmt.«

»Sie kommen aus Hermansburg, Indiana, dem Stz von Mabels B:
ckerel .«

»Die habe Stadt arbeitet dort. Die machen nichts anderes as Stol-
len.«

Die armen Menschen, dachte L uther.

»Se backen nach Gehemrezept und verwenden nur die frischesten
Zutaten.«

»Und machen die besten Chrigtstollen der Welt.«

Luther konnte Stollen nicht ausstehen. Er hasste Dateln, Feigen,
Pflaumen, Nisse, Orangeat und Zitronat.

»Mittlerweile schon sait achtzig Jahren.«

»Se ddlen den mesverkauften Sollen des ganzen Landes her.
Sechs Tonnen im vergangenen Jahr.«

Luther rihrte sich keinen Zentimeter von der Stelle und blickte un-
beaindruckt von Kenddl zu Kidler, von Kigler zu Kenddl.

»Kene chemischen Zusédtze, keine Konservierungsstoffe.«
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»lch weld wirklich nicht, wie de es schaffen, dass die Stollen im-
mer S0 frisch schmecken.«

Mit chemischen Zusiizen und Konsarvierungsstoffen, dachte Lu
ther. Pl6tzlich Uberfid ihn rasender Hunger. Seine Knie gaben beina
he nach, sein Pokerface wich um ein Haar ener Grimasse. In den
vergangenen zwel Wochen war s8in Geruchssnn sehr vid  schérfer
geworden, fraglos ein Nebeneffekt der strengen Didt. Vidleicht hatte
e ja Mabds Stollen erschnuppert, er war sich nicht sicher, doch auf
jeden Fdl Uberkam ihn ein drdngendes Verlangen. Er musste einfach
sofort etwas zu essen haben. Er verspirte geradezu das Bedirfnis,
Kenddl die Tlte zu entrei3en, enes der Pakete aufzuschlitzen und an
enem Sodlen zu nagen. Luther wartete mit zusammengebissenen
Zéhnen, bis die Anwandlung voriber war. Dann entspannte er sich.
Kigler und Kendal waren derma3en mit ihrer Darbietung beschaf-
tigt gewesen, dass e nichts bemerkt hatten.

»Wir bekommen nur eine bestimmte Anzahl von Stollen.«

»Sie snd so beliebt, dass Se rationiert werden miissen.«

»Wir konnen froh sain, dass wir neunhundert Stiick ergattert he
ben.«

»Zehn Dollar pro Stiick, dann sind wir bei neuntausend Dollar fur
Spidzeug.«

»Letztes Jahr haben Sie funf Stlick gekauft, Mr. Krank.«

»Wére lhnen das auch diesma wieder moglich Stimmt, erinnerte
gch Luther nun. Letztes Jahr habe ich funf Stollen gekauft. Habe dre
davon mit ins Biro genommen und de hemlich be Kollegen auf
dem Schreibtisch deponiert. Innerhab von ener Woche wurden se
0 oft wetergereicht, dass die Verpackungen ganz verschlissen aus
sahen. Am letzten Arbetstag vor Welhnachten hatte Dox de schlief3-
lich in den Mllemer geworfen.

Die anderen beiden hatte Nora ihrer Friseurin geschenkt, einer
drethundert Pfund schweren Dame, die Dutzende dieser Dinger hor-
tete und bis in den Juli hinen Chrigstollen a3 »Nen«, erwiderte
Luther bestimmt. »lch setze dieses Jahr aus« Die beiden Plauderta-
schen versummten und warfen enander verwirrte Blicke zu. »Bitte
Was?x
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»|ch mdchte dieses Jahr keine Christstollen.«

»3nd lhnen finf zu vid? ekundigte dch Kidler. »Einer it
schon zu vid, antwortete Luther und verschrankte langsam die Ar-
me vor der Brugt.

»Siewollen keinen einzigen?«, fragte Kendd! ungléubig.

»Exakt«, sagte Luther.

Die beiden Manne versuchten, so mitleiderregend dreinzusehen
wie mdglich.

»Organiseren Se am Nationdfelertag immer noch den Angewett-
bewerb fur behinderte Kinder, wollte L uther wissen.

»Jedes Jahr«, entgegnete Kidtler.

»Grofartig. Kommen Se im Sommer wieder, dann spende ich hun-
dert Dollar fur den Angelwettbewerb.«

Kisgtler murmelte ein ausgesprochen habherziges »Dankex.

Nach enigen penlichen Sekunden gdlang es Luther, die Manner
aus dem Haus zu bugsieren. Dann kehrte er in die Kiiche zuriick und
musste feststellen, dass dles weg war - Nora, der Teller mit sainen
letzten beiden Bissen Fisch, sain Glas Wasser, saine Sarviette. Alles.
Wutentbrannt stirmte er die Speisekammer, wo er ein Glas Erdnuss-
butter und ein paar trockene Kekse fand.
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NEUN

Sanley Wileys Vater hate Wiley & Beck im Jahre 1949 gegrin
det. Beck war mittlerweile schon so lange tot, dass niemand wusste,
wieso sein Name Uberhaupt noch an der Tur stand. Wahrscheinlich,
wel Wiley & Beck enfach gut klang und es auerdem ziemlich
kostspidig gewesen wére, das Briefpapier und dergleichen neu dru-
cken zu lassen. Angeschts der Tatsache, dass die Firma nun schon
st @nem haben Jahrhundert exidierte, war es ersaunlich, wie we-
nig de sch vergroRert hatte. In der Steuerabtellung arbeiteten ein-
shliddich Luther en Dutzend Beschéftigte, in der  Buchprifung
ungefdr zwanzig. Die Klientd bestand hauptsichlich aus mittd-
géndischen Unternehmen, die es dch nicht leisten konnten, Uberre-
giond agierende Steuerberater und Buchhater zu beauftragen.

Wenn Stanley Wiley dreildg Jahre zuvor etwas ehrgeiziger gewe-
sen ware, hédtte die Firma vidleicht auf den fahrenden Zug aufsprin-
gen und zu ene enflusseichen festen Grole werden kdnnen. Aber
der Ehrgeiz ging ihm ab, 0 dass sch Wiley & Beck nun mit dem
Status ads »Kramerladen fir Steuerangelegenheiten« zufrieden geben
musste.

Gerade ds Luther dch verdricken wollte, um ein weteres Ma
zum Einkaufszentrum zu fahren, erschien wie aus dem Nichts Sta+
ley mit enem langen Baguette-Sandwich in der Hand, aus dem Sa
latblétter heraushingen. »Haben Se ene Minute Zeit, fragte er mit
vollem Mund und sa3 bereits noch ehe Luther »ja«, »nein« oder
»aber nur ganz kurz« sagen konnte. Stanley trug aberne Fiegen und
normaleeweise immer eine Auswahl verschiedenster Hecken auf
senem blauen Hemd - Tinte, Mayonnaise, Kaffee. Er war schludrig
und sein BUro ene berlichtigte Millhalde, in der Dokumente und
Akten verschwanden und manchma auch monatdang verschwunden
blieben. »Versuch es md in Stanleys Blro« lautete der Frmendo-
gan, wenn Papiere einfach nicht aufzufinden waren.
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»lch habe gehdrt, dass Se nicht an der Wehnachtsfeler morgen
Abend tellnehmen werden«, sagte Stanley immer noch kauend. In
der Mittaggpause dreifte er gern mit einem Sandwich in der einen
und ener Getrankedose in der anderen Hand durch die Firma, ds
wére er zu beschéftigt fur eine ordentliche Mahl zeit.

»In diesem Jahr mache ich vides anders, Stanley. Das geht gegen
niemanden personlichk, erwiderte Luther.

»Also stimmt das Gerticht.«

»Ja, es simmt. Wir werden nicht kommen.«

Stanley runzelte die Stirn, schluckte und bedugte dann prifend das
Sandwich, kurz vor dem néchgten Bissen. Er war der geschéftsfuh
rende Partner, nicht - der Chef. Luther selbst war sait sechs Jahren
Patner. Niemand be Wiley & Beck konnte ihn zu irgendetwas
2wingen.

»Tut mir Leid, das zu horen. Jayne wird ziemlich enttéuscht sein.«

»lch schreibe ihr en paar Zelenk, sagte Luther. Eigentlich war die
offizidle Wehnachtfeier der Firma gar nicht so furchtbar - en net-
tes Dinner im Gesdischaftsaum enes dteingesessenen Restaurants
in der Innengtadt, gutes Essen, ordentliche Weine, ein paar Reden,
dann ene Live-Band und Tanz bis in die frihen Morgenstunden. Das
Ganze nadirlich in gepflegter Garderobe, und die Damen gaben sch
Jahr fur Jahr dle Mihe, enader auszustechen, was Kleider und
Schmuck betraf. Jayne Wiley war eine reizende Frau, die etwas sehr
vid Besseres ds Stanley verdient gehabt hétte.

»Gibt's enen bestimmten Grund?c, erkundigte sch Stanley neu
gierig.

»Wir veazichten diesmd auf das ganze Theater. Kein Baum, keine
Geschenke, nichts. Wir sparen das Geld und machen eine Zehn-
Tage-Kreuzfahrt. Blair ist nicht da, und wir brauchen ma etwas Ent-
goannung. Wahrscheinlich werden wir im néchden Jahr dles nach
holen, und wenn nicht, dann eben im Jalr danach.«

»Weihnachten findet schlielich dle Jahre wieder datt, nicht
wahr«

»Inder Tat.«

»Es seht aus, as hétten Se abgenommen.«
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»Zehn Pfund. Die Strande warten schon.«

»Se sehen wirklich grof3artig aus, Luther. Wie ich hore, gehen Se
auch ins Sonnenstudio.«

»Ja, ich will mich sozusagen ahaten. Ich habe nicht vor, mich
von der Sonne unterkriegen zu lassen.«

Stanley biss ein groles Stiick von seinem Sandwich ab und riss c&
be Sdatdrefen mit, die ihm zwischen den Lippen hdngen blieben.
Dann murmelte er: »Eigentlich keine schlechte Idee« Oder ewas in
der Art.

Urlaub, das hiel3 fir Stanley eine Woche in seinem Strandhaus, &
nem Erbtel, in das er wéhrend der vergangenen drelldg Jahre keinen
Cent invesiert hatte. Luther und Nora hatten dort enma ene
schreckliche Woche ds Gaste der Wileys verbracht. Stanley und
Jayne hatten dch sdbst im grofRen Schlafzimmer einquartiert und den
Kranks die »Gadesuite« zugewiesen, enen schmaen Raum  mit
Stockbetten und ohne Klimaanlage. Stanley hatte von morgers bis
abends enen Gin Tonic nach dem anderen gekippt und praktisch nie
die Sonne gesehen.

Nun schlenderte er davon, immer noch mit vollem Mund. Doch
bevor Luther fluchten konnte, kam Yank Slader in sein Blro ge-
dirzt. »Bis jetzt funf Komma zwe Mille, dter Junge, verkindete
er. »Und kein Ende in Sicht. Abigall hat sich gerade fir sechshundert
Dolar en Klad fir die Wehnachifeier gekauft. Keine Ahnung,
wiesn de nicht den Fumme vom letzten oder vorletzten Jehr anzie-
hen kann, aber es lohnt nicht, deswegen zu dreiten. Schuhe dazu -
hundertvierzig Dollar. Neue Handtasche noch md neunzig. Ihre
Schrénke sind voll mit Schuhen und Handtaschen, aber davon fange
ich besser gar nicht e an. Wenn das so waeitergeht, kommen wir
noch auf Uber seben Mille Bitte nimm mich mit auf die Kreuz
fahrt.«

Ingpiriert von Luther fihrte Yank ganz genau Buch Uber die Weh-
nachtsausgaben und tellte ihm zweimd pro Woche den neuesten
Stand mit. Allerdings war unklar, welche Konsequenzen er aus dem
Endergebnis ziehen wirde. Hochstwahrscheinlich gar keine, und das
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wusste e auch. »Du big men Hdd«, sagte e wieder und verlield
Luthers Burro so schnell, wie er hereingestirmt war.

Se snd dle nedisch, dachte Luther. Jetzt, wo nur noch eine Wo-
che Zet blebt, und der Wehnachtsvansnn mit jedem Tag
schlimmer wird, konnten se vor Neid platizen. Einige - wie Stanley -
wollten es nicht zugeben. Andere - wie Yank - waren geradezu solz
auf Luther.

Zu spé fur die Sonnenbank. Luther schlenderte zum Fenster und
genoss den Anblick des katen Regens, der auf die Stadt niederging.
Grauer Himmd, kahle Baume, ein paar letzte Bléter im Wind und in
der Ferne versopfte Stral3en. Wie reizend, dachte er selbstzufrieden
und téschdte sanen flachen Bauch. Dann ging e hinunter zum Rei-
sebiiro und trank mit Biff ein Glas Diélimonade.

*

Als der Timer ertonte, sorang Nora mit einem Satz aus dem Bron
zomat und griff nach ihrem Handtuch. Se hatte kein besonderes Ver-
gniigen daran zu schwitzen und rieb sch hasig a. Se trug enen
extrem knappen, roten Bikini. An dem jungen, katzenhaften Fotomo-
ddl im Kataog hatte er hervorragend ausgesehen, aber Nora wusste
genau, dass se ihn niemds in der Offentlichkeit anziehen wiirde.
Nichtsdestotrotz hatte Luther auf dem Kauf bestanden. Er hatte das
Moddl angegotzt und ihr damit gedroht, das Ding sdbst zu bestd-
len, wenn de es nicht tat. Da der Bikini nicht adlzu teuer gewesen
war, gehorte er nun also Nora.

Se sh flichtig in den Spiegd und erdtete bem Anblick ihres
spérlich bekleideten Korpers. Sicher - de hatte abgenommen. Sicher
- ihre Haut war schon leicht gebrdunt. Aber um diesem Bikini ge-
recht zu werden, hétte Se eigentlich et einmd funf Jahre lang hun-
gern und sich im Ftnesscenter qualen miissen.

Nora zog schnel Hose und Pullover Uber den Bikini. Luther
beteverte zwar, dass e sch vollkommen nackt braunte, aber se
wirde gch hier um keinen Preis kompl et ausziehen.
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Sdbst angekleidet kam se dch immer noch vor wie ene Schlam-
pe. Das Ding war an den unmdglichsen Stellen zu eng, und wenn se
sich bewegte - nun ja, es war nicht gerade bequem. Sie wallte nur
noch schndl nach Hause, es sch vom Leb reflen und en ausge
dehntes heil3es Bad nehmen.

Nora scheffte es, das Sonnenstudio unbemerkt zu verlassen, bog
um ene Ecke - und fand dch Aug in Auge mit Reverend Doug
Zdbriskie wieder, ihrem Pfarer. Er war mit Einkaufstiten beladen,
wdahrend ge nichts ds ihren Mantd im Arm hidt. Er war blass se
hatte ein rotes Gescht und schwitzte immer noch. Er trug sein be-
quemes ates Tweedjackett, einen Uberzieher, ein schwarzes Hemd
mit Kragen. Noras Bikini schnirte ihr das Blut &b und schrumpfte
mit jeder Minute.

Se umarmten enander hdflich. »lch habe Sie und lThren Mann am
letzten Sonntag in der Kirche vermisst«, sagte er. Derle |&gtige Be-
merkungen hatte er sich schon vor Jahren angewohnt.

»Wir hatten vid zu tunk, entgegnete Nora und fuhr sch Uber die
schwitzende Stirn.

»Geht es Ihnen gut, Nora«

»Ausgezeichnet.«

»Sewirken ein wenig aul3er Atem.«

»lch bin gerade gdaufen«, log se ihren Pfarrer an.

Aus irgendeinem Grund sah er auf ihre Schuhe hinunter.

Es handdte sich ganz gewiss nicht um Laufschuhe.

»K6nnen wir uns einen Augenblick unterhadten, fragte er.

»Aber natlrlich«, erwiderte se. In der Néhe des Gelénders stand
ene free Bank. Der Reverend schleppte seine Titen hintber und
dellte Se auf dem Boden ab. Als Nora Sch hinsetzte, verrutschte der
kleine rote Bikini. Irgendetwas direkt an ihrer Hifte I6ste sch und
begann nach unten zu gleiten. Da ihre Hose keineswegs eng a3,
blieb jede Menge Platz fir die Abwértsbewegung.

»lch habe einige Gerlichte gehdrt«, bemerkte Reverend Zabriskie
leise. Er hette die entnervende Angewohnheit, sch beim Sprechen
ganz nah zum Gedcht sanes Gegentibers zu beugen. Nora schiug
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abwechselnd die Beine Ubereinander, machte die Stuation jedoch
mit jedem ManGver nur noch schlimmer.

»Und welcher Art sind diese Gerlichte, fragte Se steif.

»Nun, ich will ehrlich zu Ihnen sain, Norak, sagte er und kam noch
ndher. »lch habe von ene verldsdichen Quele efaren, dass Sie
und Luther beschlossen haben, das Welhnachtsfest in diesem Jahr
nicht zu begehen.«

»Das gimmt.«

»30 etwas habe ich noch nie gehdrt«, sdlte er erngt fest, ds hétten
sch die Kranks eine neue Art von Siinde einfalen lassen.

Nora wagte es nicht mehr, sich zu rihren, hatte aber trotzdem das
Gefthl, ds wirden ihr dle Kleider vom Leb rutschen. Frische
Schweil¥perlen traten ihr auf die Stirn. »Geht es lhnen gut, Nora,
fragte er wieder.

»Mir geht es gut. Uns geht es gut. Wir glauben immer noch an
Weihnachten und daran, die Geburt Chrisi zu feiern, wir verzichten
dieses Jahr nur auf das ganze Drumherum. Blair it nicht da, und wir
legen md eine Pause ein.«

Reverend Zabriskie dachte lange und grundlich Uber ihre Worte
nach, wahrend se en wenig von ihm &briickte. »Es ig tatsachlich ein
bisschen verrtickt, nicht wahr, raumte er schliefdich en und be-
trachtete den Haufen von Einkaufstiiten zu seinen Fif3en.

»Ganz genau. Bel uns ig wirklich dles in Ordnung, Doug. Ehrent
wort. Wir and gesund und glicklich und mdchten einfach nur aus-
gpannen. Dasist ales.«

»lch habe gehtrt, dass Sie verreisen.«

»Ja, wir machen eine zehntégige Kreuzfahrt.«

Er drich sch Uber den Bat, ds sa e nicht sicher, ob er dies gut-
hei3en sollte oder nicht.

»Sie werden doch nicht die Mitternachtsmesse versaumen, oder?,
erkundigte er sch mit e@nem L&chen.

»lch kann [hnen nichts versprechen, Doug.«

Reverend Zabriskie tétschelte Noras Knie und verabschiedete sich.
Nora wartete, bis er aul3r Sicht war, nahm dann dlen Mut zusam
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men und gand auf. Wahrend de aus dem Einkaufszentrum schlurfte,
verfluchte Se Luther und sainen Bikini.

*

Die jingste Tochter der Kusne von Vic Frohmeyers Frau
engagerte dch in de  katholischen Kirchengemeinde, die enen
grol3en Jugendchor unterhielt. Er zog in der ganzen Stadt umher und
sang Wehnachtdieder. Ein paar Anrufe - und en Auftritt war

Als das Konzert begann, setzte leichter Schnegfdl ein. Die Chor-
mitglieder formierten sch neben der Laene in der Auffahrt zu a-
nem Habkres und fingen an, »O Little Town of Bethlehem« zu
schmettern. Dann winkten se Luther zu, der durch die Jdouse spah
te.

Schon bad versammdte dSch ene Menschenmenge hinter den
Waeihnachtssdngern - Kinder aus der Nachbarschaft, die Beckers von
nebenan, die Trogdons. Ein Reporter der Gazette, der einen anony-
men Tipp bekommen hatte, beobachtete die Szene enige Minuten
lang, bahnte sich dann enen Weg durch die Menge und klingdte bel
den Kranks.

Luther riss mit gebdlter Faust die Tur auf, bereit, eéinen Schlag zu
landen. »Was wollen Sex Im Hintergrund ertdnte  »White
Christmasx.

»Sind Sie Mr. Krank, fragte der Reporter.

»Ja. Und wer sind Sie«

»Brian Brown von der Gazette. Kann ich Ihnen ein paar Fragen
stellen?<

»Worlber denn?«

»Dartiber, dass Sie Weihnachten ausfallen lassen wollen.«

Luther darrte die Meute in sainer Auffahrt an. Eine der dunklen
Silhouetten da draul3en hatte ihn verpetzt. Einer seiner Nachbarn hat-
te bei der Zeitung angerufen. Entweder Frohmeyer oder Walt Sched.

»Dazu habe ich nichts zu sagen, fauchte er und kndlte die Tar zu.
Nora stand wieder einmd unter der Dusche. Luther ging in den Kd-
ler.
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ZEHN

Luther schlug vor, zum Abendessen zu Angeles zu fahren, ihrem
Lieblingstdiener. Das Redtaurant befand sch im Erdgeschoss enes
dten Gebdudes in der Innengtadt, weit weg von den Menschenmas-
sen in den Einkaufszentren und funf Blocks entfernt von der Parade-
drecke. Es war ein Abend, den man besser nicht in der Hemlock
Street verbrachte.

Se begdlten gemischten Sda mit einem leichten Dressng, Padta
in Tomatensauce, kein Heisch, keinen Wein, kein Brot. Nora hatte
inzwischen deben, Luther zehn Bedrahlungen im Sonnendudio hin
ter 9ch, und wéhrend Se an ihrem Minerdwasser nippten, bewur-
derten Se gegensdatig ihr wettergegerbtes Aussehen und lachten leise
Uber dl die blechen Geschter um de herum. Eine von Luthers
Grol3mittern war Habitdienerin gewesen, und seine sidlandischen
Gene schienen den Braunungsprozess zu fordern. Seine Haut war um
einige Nuancen dunkler as Noras, was ihren Freunden bereits aufge-
fdlen war. Aber das war ihm egd. Mittlerwelle wusste sowieso je-
der, dasssein die Karibik reisen wirden.

»Jetzt geht es lo, sagte Nora, nachdem de enen Blick auf ihre
Uhr geworfen hétte.

Luther sah auf seine. Punkt Sieben.

Die Weahnachtsparade dartete dljahrlich vom Veteranenpark in
der Stadtmitte aus. Festwagen, Feuerwehrautos und Blaskapellen - es
war immer dassabe. Als Letztes kam sets der Weihnachtsmann, in
einem Schlitten, der von den Rotariern gebaut und von acht unférmi-
gen Mitdiedern des Ordens vom helligen Grab auf Kleinmotorradern
eskortiet wurde. Die Parade schldngelte sich durch die westlichen
Stadtviertd und fihrte dabel nahe an der Hemlock Street vorbei. In
jedem der vergangenen achtzehn Jahre hetten die Kranks und ihre
Nachbarn an der Strecke kampiert und mitgefeert. Doch diesmal
wollten Luther und Nora diessm fedlichen Ereignis mdglichs aus
dem Weg gehen.
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Kinder, Welhnachtssdnger und weil3 Gott wer noch wirden dch
auf der Strale tummen. Hochstwahrscheinlich auch Fahrradbanden,
die im Sprechchor »Freheit fir Frosty« forderten, und kleine
Terroristen, die Schilder in ihren Vorgarten rammiten.

»Wiewar die Weihnachtsfeier der Firma, erkundigte sch Nora.

»Nach dlem, was ich gehdrt habe, scheint es das Ubliche gewesen
zu sein. Dersdbe Raum, diesslben Kelner, wieder ma Lendengtiicke
und Souffle. Slader hat erzahlt, dass Stanley Cocktalls gekippt hat,
bis er voll war wie eine Strandhaubitze.«

»Dasig janichts Neues.«

»Sane Rede war wohl auch so ziemlich diesdbe wie im letzten
Jahr - hervorragende Leistung, gedtiegener Umsatz, néchstes Jahr
zeigen wir es den anderen, Wiley & Beck ig ene grole Familie, vie-
len Dank an dle blabla Die gewohnliche Nummer. Ich bin froh,
dass wir uns das geschenkt haben.«

»War aul3er uns noch jemand nicht da«

»Laut Sader hat sch Maupin aus der Buchprifung nicht blicken
lassen.«

»lch wirde zu gern wissen, was fur ein Kleid Jayne getragen hat.«

»lch werde Sader fragen, der hat sch bestimmt ales genauestens
notiert.«

Der Sdat wurde serviert. Nora und Luther starrten den jungen Spi-
nat an wie zwel Verhungernde, gossen jedoch langsam und sorgfdtig
es das Dressng dartber, figten dann ein wenig Sdz und Pfeffer
hinzu und fingen schliedich an zu esen, ds wirde Nahrung se U-
berhaupt nicht interessieren.

Auf der Idand Princess gab es durchgehend warme Kiche. Luther
hatte vor zu essen, bis er platzte.

An einem Tisch in der Néhe sal3 eine hibsche, dunkehaarige junge
Dame mit ihrem Freund. Nora sah Se und lief3 ihre Gabe sinken.

»Glaubst du, es geht ihr gut, Luther«

Luther warf einen Blick in den Raum und fragte: »Wem®«

»Blar.«
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Er horte auf zu kauen und dachte Uber die Frage nach. Nora sedlte
ge ihm mittle'wele nur noch dreima am Tag. »ES geht ihr ausge-
zeichnet, Nora. Se fuhlt sich bestimmt richtig gut.«

»0Ob de in Scherhat i Eine wetere Standardfrage, und auch
noch so formuliert, ds konne Luther wissen, ob ihre Tochter genau
in diessm Moment in Gefahr war oder nicht.

»Das Friedenskorps hat sait dreildg Jahren keinen einzigen freiwil-
ligen Mitarbaiter verloren. Du kannst mir glauben, dass dle dort sehr
vorschtig sind, Nora. Und jetzt iss bitte.«

Se schob das Grinzeug mit der Gabed hin und her, spiefde en
bisschen auf, verlor endglitig das Interesse. Luther a3 seinen Teller
leer und nahm dann ihren ins Vider. »Willst du das noch, fragte er.

Se tauschten die Tdler. Innerhab kirzester Zeit hatte Luther auch
Noras Portion vertilgt. Die Pasta wurde serviert, und diesmd be-
wachte Nora ihren Tdler. Doch nach einigen ma3vollen Bissen hidt
ge plétzlich mit der Gabd auf habem Weg zum Mund inne, legte Se
ab und sagte: »Wir haben etwas vergessen.«

Luther kaute gerade wie en Wilder. »Was denn Noras Augen
hatten sich vor Schreck geweitet.

»Was denn, Nora?, fragte er noch eéinma und schluckte schwer.

»Machen nach der Parade nicht immer die Preisrichter ihre Run-
de?«

Da einnerte sch auch Luther. Er lield fir einen Moment die Gabd
gnken, nippte an sanem Wasser und darte mit schmerzerfillter
Mieneins Leere. Ja, das simmtein der Tat.

Nach der Parade tourte ein Komitee des fur Grinanlagen und
Soielpldtze zuddndigen Amtes auf enem Festwagen durch die
Nachbarschaft und beurteillte die Manifestationen der  weihnachtli-
chen Stimmung. Die Pregichter vergaben Einzedauszeichnungen in
verschiedenen Kategorien - Origindles Design, Fedliche Beeuch
tung und so welter. Und de Ubereichten der Stral3e mit der schons-
ten Dekoration den Hauptprels. Hemlock Street hatte das Blaue Band
schon zweima gewonnen.

Im Jahr zuvor war Hemlock nur auf dem zweten Platiz gdandet,
dem Stral3enklatsch zufolge in erster Linie deswegen, well von den
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zweundvierzig Hausern zwel keinen Frosty auf dem Dach gehabt
hatten. Damals war Uberraschend Boxwood Lane - drel Hauserblocks
nordlich von Hemlock Street - ins Rennen getreten, und zwar mit
ener blendenden Relhe von Ubergrofien, beeuchteten Zuckerstan-
gen. »Candy Cane Lanex, wie die Bewohner ihre Stral3e umgetauft
hatten, hatte Hemlock den Prels weggeschnappt. Frohmeyer hatte
einen Monat lang Memoas zirkulieren |lassen.

Damit war der Abend be Angeo's verdorben. Nora und Luther
pickten sch wie zwe Voge durch ihre Pesa und schiugen so vid
Zeit tot wie moglich. Beide bestdlten nach dem Essen noch je zwe
Tassen entkoffeinierten Kaffee. Se warteten, bis se die letzten Géste
waren, dann bezahlte Luther die Rechnung und se fuhren nach Hau

se - s=hr langsam.

Hemlock Street gehorte tatsachlich wieder zu den Velierern. Lu
ther holte am folgenden Morgen noch im Halbdunkd die Gazette ins
Haus und blickte entsetzt auf die erste Seite des Lokdteils. Dort va
ren die Gewinner der Preise aufgdigtet - erster Plaiz fir Cherry Ave-
nue, zweiter fir Boxwood Lane, dritter fir Stanton Street. Die Trog-
dons von gegeniber mit ihren mehr ds vierzehntausend Lichtern
waren in der Kategorie »Fedliche Beeuchtung« auf dem vierten
Patz gelandet.

In der Mitte der Sdte prangte ein aus eniger Entfernung aufge-
nommenes grof¥es Farbfoto von enem Tell der Krankschen Stral3ent
sate. Luther betrachtete es eingehend und versuchte, den genauen
Winkd zu besimmen. Der Fotograf hette die Aufnahme von oben
und mit enem Waeitwinkelobjektiv gemacht, so dass se beinahe wie
eine Art Luftbild wirkte.

Das Haus der Beckers nebenan schien auf dem Foto geradezu zu
glihen. Und bel den Kerrs auf der anderen Sdte zeichneten Tausen+
de Gluhbirnchen perfekt die Umrisse von Haus und Rasen nach, im
mer abwechsalnd rot und griin.

Das Domizil der Kranks war dunke.
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Rechts im Bild konnte man die Hauser der Frohmeyers, Nugents
und Gadys erkennen, dle mit warmer Beeuchtung und Frostys auf
dem Dach. Zur Linken ergtrahlten die Hauser der Dents, Sloanes und
Bellingtons in weihnachtlicher Pracht.

Das Domizil der Kranks war sehr dunkel.

»Sched«, brummete Luther vor sch hin. Das Foto konnte nur von
gegeniiber geschossen worden sein. Wdt Sched musste dem Foto-
grafen erlaubt haben, auf das Dach seines Hauses zu klettern und mit
enem Waeatwinke nach unten zu hdten. Wahrscheinlich hatte die
ganze Stral%e ihn angefeuert.

Unter dem Bild stand ein kurzer Artike. Er trug die Uberschrift
»WEIHNACHTEN FALLT AUS« und lautete:

Das Haus von Mr. und Mrs. Luther Krank wirkt zur diegahrigen
Welhnachtszeit recht duster. Wahrend ihre Nachbarn in der Hemlock
Street Dekorationen anbringen und dch efrig auf die Ankunft des
Weihnachtsmannes vorbereiten, lassen die Kranks das Fest ausfdlen
und wollen ungenannten Quellen zufolge Sattdessen auf eine Kreuz-
fahrt gehen. Se haben keinen Baum, keine Lichterketten und ds en-
Ziges Haus in der Hemlock Street keinen Frosty auf dem Dach - bel
den Kranks muss der Schneemann weiterhin sein Leben im Kdler
frisen. (Hemlock Street, mehrmaiger Gewinner des Stral3endekora-
tionswettbewerbs der Gazette, landete in diessm Jahr abgeschlagen
auf dem sechgten Plaiz) »Hoffentlich and de jetzt zufrieden«, be-
klagte Sch en unbekannter Nachbar. »Ein ganz mieser Fdl von E-
goismusk, kommentierte ein anderer.

Wenn Luther gekonnt hétte, wére er hinausgestirmt und hétte e-
nen verdammten Frosty nach dem andern von den Dé&chern seiner
Nachbarn geholt.

Stattdessen sald er lange Zeit mit einem Knoten im Magen am K-
chentisch und versuchte sch sdbst davon zu Uberzeugen, dass auch
dies voribergehen wirde. Bis zu ihrer Abreise waren es nur noch
vir Tage, und wenn de wiederkamen, wirden die verdammten
Frostys dle weggepackt und die Lichterketten und B&ume ver-
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schwunden sain. Doch dafiir wirde sich eine Flut von Rechnungen in
die Briefkdsten ergiellen - vidlecht brachten seine wunderbaren
Nachbarn ja dann ein bisschen mehr Vergandnis fir ihn und Nora
auf.

Luther blétterte den Rest der Zeitung durch, konnte sich aber nicht
mehr konzentrieren. Schliefdich fasste e enen Entschluss biss die
Zdhne zusammen und Uberbrachte die schlechten Neuigkeiten seiner
Frau.

»Was fur eine scheuldiche Art, geweckt zu werden«, murmelte No-
ra und warf einen Blick auf das Foto in der Zeitung. Sie rieb sch die
Augen und blinzdte.

»Dieser Schwachkopf Walt Schedl hat dem Fotografen erlaubt, auf
sein Dach zu seigen«, sagte L uther.

»Big du scher«

»Sebgvergdndliich bin ich dcher. Seh dir die Aufnehme doch ma
genau an.«

Se betrachtete das Bild eingehender und las dann auch den Artikel
darunter. Be »... gaz mieser Fdl von Egoismusc schngppte de
nech Luft.

»Wer hat das gesagt™«, wollte sie wissen.

»Entweder Schedl oder Frohmeyer. Wer weil3? Ich gehe jetzt unter
die Dusche.«

»Wie konnen de es wagenl«, rief Nora. Sie darrte immer noch auf
das Foto.

Gutes dtes Madchen, dachte Luther. Werde ruhig witend. Aber
bleib standhaft. Nur noch vier Tage - jetzt machen wir ganz gewiss
nicht mehr schlgpp.

Nach dem Abendessen und einem vergeblichen Versuch, fernzuse-
hen, entschloss sch Luther zu @nem Spaziergang. Er hillte sch in
sinen Mantd und wickdte enen Wollschd um seinen Has denn
drau3en lag die Temperatur unter dem Gefrierpunkt, und es bestand
Ausscht auf Schnee. Er und Nora hatten eines der ersten Hauser in
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der Hemlock Street gekauft - er wirde sich verdammt noch ma nicht
dazu zwingen lassen, sch darin zu vergecken. Dies war seine Stral3e,
seine Nachbarschaft, sein Freundeskreis. Und diese kleine Episode
wirde schon bad vergessen sain. Luther vergrub seine Hande tief in
den Mantdtaschen und schlenderte den Blrgersteig entlang. Die kal-
te Luft erfrischte seine Lungen.

Er schaffte es bis zum Ende der Stral3e, bevor Spike Frohmeyer
seine Fahrte aufnahm und ihn mit dem Skateboard einholte. »Hi, Mr.
Krank«, sagte er und bremste ab. »Halo, Spike.«

»Was treibt Sie denn nach draufZen?«

»lch mache nur einen kleinen Spaziergang.«

»Gefdlen Ihnen die Weihnachtsdekorationen«

»Aber selbstversténdlich. Und was fiihrt dich hierher

»lch bewache die Stral3e«, erwiderte Spike und sah sich dabel um,
as gtiinde eine Invasion bevor.

»Weild du schon, was du vom Wehnachtsmann bekommst?< Spi-
ke lachelte und dachte eine Sekunde lang nach. »Ich bin nicht scher,
aber wahrschenlich einen Gameboy, einen Hockeyschléger und en
Schlagzeug.«

»K eine schlechte Ausbeute.«

»Wissen Se, nalrlich glaube ich nicht mehr an den Wehnachts-
mann. Aber Mike ist erst funf, aso tun wir immer noch s0.«

»Vergehe.«

»|ch muss los. Frohliche Welhnachten.«

»Dir auch en frohes Fest, Spikex, sagte Luther und hoffte, dass er
die verbotenen Worte damit zum ergen und letzten Ma in diesem
Jahr gedulRert hatte. Spike verschwand die Stralle hinunter. Gewiss
wirde er sofort nach Hause rasen, um senem Vae zu berichten,
dass Mr. Krank sch vor die Tur gewagt hatte und nun auf dem Bur-
gerdeig fre herumlief.

Luther blieb vor dem Schauspid bel den Trogdons stehen - mehr
as vierzehntausend Gluhbirnchen, die Uber Béaume, Stréucher, Fens-
ter und Verandastulen drapiert waren. Den Platz auf dem Dach teilte
dch Frogy mit dem Wehnachtamann und seinen Rentieren, dle per-
fekt mit weil3en Birnen umrandet. Rudolph hatte natlirlich eine knal-
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rote, blinkende Nase. Das Dach sdbst wurde von zwel Rethen rot-
gruner Lichter gesiumt, die abwechsdnd aufleuchteten. Auch der
Schorngtein war beleuchtet - Hunderte blauer Birnen blinkten gleich-
zdatig und tauchten den dten Schneemann in eén unhemliches Licht.
Entlang der Stechpdme neben dem Haus stand ein Trupp Zinnsolda
ten Wache. Se waren natlrlich aus Plastik, daftr jedoch menschen
grof3 und mit bunten Lichterketten behangt. In der Mitte des Rasens
war eine schone Krippe aufgebaut, komplett mit echtem Stroh und
ener Ziege, deren Schwanz auf und nieder wippte.

Weas fur ein Anblick.

Fotzlich drang ein Gerdusch aus der Garage neben dem Haus der
Trogdons. Eine Leiter klgpperte. Das Garagentor stand offen, und
Luther konnte im Schatten Wat Sched erkennen, der mit einer Lich-
terkette kampfte. Er ging hinlber und erwischte seinen Nachbarn
unvorbereitet, » n Abend, Walt«, sagte Luther freundlich. »Na, wenn
das ma nicht der ate Scrooge héchspersonlich ist«, entgegnete Walt
mit enem gezwungenen Lachen. Wéahrend se sch die Hand gaben,
suchten beide nach einer mdglichst spitzen, geisireichen Bemerkung.
Luther trat enen Schritt zuriick, richtete den Blick nach oben und
fragte: »Wieis dieser Fotograf eigentlich da raufgekommen«

»Welcher Fotograf %«

»Der von der Gazette.«

»Ach, der.«

»Ja, der.«

»Er ist geklettert.«

»Was du nicht sagst. Und wieso hast du das zugel assen«

»Weil3 nicht. Er sagte, er wolle die ganze Stral’e im Bild haben.«

Luther schnaubte und winkte ab. »lch muss mich en wenig Uber
dich wundern, Wadlt«, bemerkte er, obwohl das Gegenteil der Fal
war. Sat df Jahren begegneten se sch mit oberflachlicher Hoflich-
keit, denn keiner von beiden winschte eine offene Fehde. Doch Lu-
ther konnte Wadt nicht leiden, weil diessr @n Snob war und dlen
anderen immer um ene Nasenldnge voraus sein musste. Und Walt
konnte Luther nicht ausstehen, well er sait Jahren den Verdacht hatte,
dass ihr Einkommen ungefdhr gleich hoch war.
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»Und ich wundere mich ein wenig Uber dich«, erwiderte Wdt. Ke-
ner von beiden war im Geringsten Uberrascht.

»lch glaube, da driben ist gerade ene Birne kaputtgegangen,
gdlte Luther fest und wies auf einen Strauch, der mit Hunderten von
Lichtern verziert war.

»lch mache mich gleich an die Arbeit.«

»Bis dann, sagte L uther und schlenderte davon.

»Frohliche We hnachten! «, rief Walt ihm nach.

»Ja, ja«
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Die Buropaty der Firma Wiley & Beck wirde wie in jedem Jahr
mit enem Mittagsbifett beginnen, gdiefet von zwe griechischen
Bridern, die mitenander im Dauerclinch lagen, aber das begte
Baklava der Stadt herstelten. Um exakt df Uhr funfundvierzig off-
nete dann die Bar - oder vidlmehr drel Bars, und schon bald danach
ging es feuchtfrohlich zu. Stanley Wiley wirde ds Erger sternhegel-
vall sein und behaupten, das liege ganz dlein an dem viden Alkohol
im Berflip. Dann wirde er dch im Konferenzraum auf eine Kige
gdlen und diesdlbe Rede hdten wie be der offizidlen Wehnachts-
feier eine Woche zuvor. Danach Uberreichten die Partner und Ange-
gdlten ihm traditionsggemd? sein Geschenk - @n Gewehr, enen neu
en Golfschléger oder irgendeine andere Nutzlosgket, angesichts der
Stanley vor Ruhrung beinahe in Trénen audbrechen und die e enige
Monate spéater in dler Stille an enen Kunden welterverschenken
wirde. Es folgten weitere Prasente, ein paar Reden und Witze und
mit geigendem Alkoholkonsum ein oder zwe Liedchen. Vor enigen
Jahren waren einmd zwel ménnliche Stripper aufgetreten und hatten
gch zur Musk aus einem dréhnenden Ghettoblaster bis auf ihre
Tangas mit Leopardenmuster entbléttert, wahrend die Herren in De-
ckung gingen und die Sekret&rinnen vor Entziicken kreischten. Lu
thers Sekreté&rin Dox hatte am lautesten gequietscht und besald immer
noch Fotos von den Burschen. Im neuen Jahr hatte Stanley dann en
Memo verfasst, das Auftritte von Strippern in dle Zukunft untersag
te.

Um fanf Uhr nachmittags wirde die Paty so weit vorangeschritten
san, dass enige der korrektesten, gesetztesten Buchhdter einige der
hausbackensten Sekret&rinnen befummeten oder dies zumindest ver-
suchten. Es gehorte schon fast zum guten Ton, dch val laufen zu
lassen. Bevor Stanley nach Hause gehen konnte, mussten ihn en
paar Freiwillige in sein Biro schlefen und ihm liteeweise Kaffee
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anflolfen. Die Frma gdlte Wagen mit Chauffeuren bereit, damit
niemand auf die Idee kam, selbst zu fahren.

Alles in dlem war die Paty ene ziemliche Schweinere. Aber die
ménnlichen Mitarbeter freuten dch jedes Md darauf, wel se en
angdndiges Saufgelage zu schédtzen wussten, vor dlem, wenn es oh
ne Ehefrauen datfand. Diese waren auf der schicken, offizidlen
Wehnachtsfeler angemessen unterhdten worden und wurden nie zur
internen Party eingdaden. Die Sekretarinnen wiederum liebten die
Buroparty, weil se dort Dinge sghen und horten, die Se das ganze
néchste Jahr Uber as Mittel zur Erpressung verwenden konnten.

Luther hasste die Party. Er trank wenig, betrank sch niemas und
fand es jedes Md furchtbar peinlich, mit ansehen zu missen, wie
sane Kollegen sich lacherlich mechten.

Diesmd blieb e be abgeschlossener Tir in senem Blro dStzen
und beschéftigle dch bis zur letzten Minute mit irgendwelchen
Nebensachlichkeiten. Kurz nach df Uhr ertonte vom anderen Ende
des Korridors Musik. Luther passte einen geeigneten Moment ab und
verschwand. Es war der drelundzwanzigste Dezember. Er wirde erst
am sechsten Januar zurtickkommen, und bis dahin wirde bei Wiley
& Beck wieder Normalitét eingekehrt sein.

Ein Glick, dass er das hinter sch hatte.

Er ging noch eénma bem Resebiro vorbe, um dch von Biff zu
verabschieden, doch se war schon fort - zum Pauschdurlaub in einer
fabdhaften neuen Ferienanlage in Mexiko. Luther lief zu sanem
Wagen und war ziemlich olz darauf, dass er dem Wahnsnn in der
sechaen Etage entkommen war. Dann machte er sich auf den Weg
zum Einkaufszentrum, wo e dch noch e@nmd in den Bronzomat
legen und danach einen Abschiedsdlick auf dl die Idioten werfen
wollte, die beinahe bis zur letzten Minute gewartet hatten und nun
kaufen mussten, was in den Geschéften Ubrig war. In den Strallen
herrschte dichter Verkehr, und ds Luther sich endlich bis zum Ein
kaufszentrum durchgequdt hette, blockierte en Polizit die Park-
plaizeinfahrt. Alle Pléize beegt. Hier kommt keiner mehr rein. Keht
ren Se um. Mit Vergnligen, dachte L uther.
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Er war mit Nora zum Mittagessen in enem Bistro veraoredet. Se
hetten tatsichlich enen Tisch reservieren lassen missen, was ansors-
ten das ganze Jahr Uber vollig unndtig war. Luther kam zu spé. Nora
hatte rotgewente Augen.

»lch habe heute Morgen mit Bev Sched gesprochenk, sagte se.
»Sie war gestern beim Check-up. Der Krebs it wieder da, zum drit-
ten Ma .«

Obwohl Luther und Wat nicht gerade die besten Freunde waren,
hetten ihre Ehefrauen im Laufe der Jahre ein gutes Verhdtnis zuein-
ander entwickelt.

»Er hat auf ihre Lunge Ubergegriffen, sagte Nora und wischte sch
die Augen. Sie und Luther bestdliten Minerawasser. »Und die Arzte
haben den Verdacht, dass auch schon in Leber und Nieren Metasta
sen sind.«

Luther zuckte zusammen. »Das ist ja furchtbar«, bemerkte er leise.

»Es konnte ihr |letztes Wehnachten sein.«

»Hat hr Arzt das gesagt?, erkundigte er sich, wie immer skeptisch
angesichts von Laendiagnosen.

»Nein, das sage ich.«

Se unterhidten sch vid zu lange Uber die Scheds, und ds Luther
endgultig genug haite, warf e en: »n achtundvierzig Stunden geht
es bs. Progt.« Se giel}en mit Minerdwasser an, wobel Nora zaghaft
l&chdte.

Als de ihre Sdatportionen zur H&fte aufgegessen hatten, fragte
Luther: »Bereust du es«

Nora schittelte den Kopf, schluckte und erwiderte: »Ach, den
Baum habe ich tatséchlich manchma vermisst, und die Dekoration,
die Musk und die Erinnerungen... Aber die Staus, das Einkaufen
und den ganzen Stress bestimmt nicht. Das war eine grol3artige Idee,
Luther.«

»lch bin eben en Genie

»BloR keine Ubertreibung. Was meingt du - ob Blair Uberhaupt
daran denkt, dass Weihnachten ist«

»Wenn de Gluck hat, nicht. Ich bezwefle ex, sagte Luther mit
vollem Mund. »Se abeitet da unten doch mit enem Haufen wilder
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Heiden, die Flisse und dergleichen anbeten. Warum sollten die sch
Zdt fur Weihnachten nehmen‘«

»Wilde Heiden? Das ist aber ein bisschen derb ausgedriickt, Lu
ther.«

»Nur ein Scherz, Liebling. Diese Leute snd besimmt dle ganz
sanftmittig und nett. Keine Sorgel «

»Sie hat geschrieben, dass se nie auf einen Kalender guckt.«

»Das it doch toll! Ich habe zwei Kdender in menem Biro und
vergesse trotzdem standig, welcher Tag gerade ist.«

Millie aus dem Frauenverein platizte dazwischen, umarmte Nora
und winschte Luther frohliche Welhnachten. Bel jeder anderen wére
e verdrgert gewesen, doch Millie war grof3, schlank und sehr attrak-
tiv fUr eine Frau ihres Alters - Sewar Anfang finfzig.

»Hast du schon von Bev Sched gehdrt?, fligterte Millie, as hétte
Luther gch plétzich in Luft aufgddst. Nun wurde er doch mrrisch
und betete im Stillen, er mdge niemas mit irgendeiner schrecklichen
Krankheit geschlagen werden. Nicht in dieser Stadt. Die Vereins
frauen wirden wohl eher davon erfahren as er selbst.

Lieber ein Herzinfarkt oder ein Autounfdl, etwas, das schndl geht.
Etwas, das nicht herumgeflUstert wird, wéhrend ich dahinsieche.

Schlieldich verdbschiedete sch Millie. Luther und Nora alen ihren
Sda auf. Hungrig bezahlte er die Rechnung und ertappte sch wieder
enmd dabel, wie e von den Uppigen Tafdfreuden auf der Isand
Princess tréumte.

Nora hate noch Besorgungen zu machen. Luther nicht. Er fuhr
heim in die Hemlock Street, gellte den Wagen in der Auffahrt ab und
war erleichtert, dass keine Nachbarn vor dem Haus herumlungerten.
Dafir fand e im Brigfkasen vier wetere anonyme Frosty-
Wehnachtskarten, diesma mit den Postslempeln von Rochester, Fort
Worth, Green Bay und S. Louis. Fronmeyers Kollegen an der Uni-
veadtéd gingen oft aff Reisen, und Luther vermutete, dass Se sSich
enen Spald aus diesem Spielchen machten. Fronmeyer sdbst war
rastlos und kreativ genug, um der Kopf ener solchen Verschworung
zu san. Bisher haten Nora und Luther enunddreilig Karten erhal-
ten, zwel davon sogar aus Vancouver. Luther hob se ale auf, denn
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e wollte de nach sainer Rickkehr aus der Karibik in einen grofien
Umschlag stopfen und per Post zwel Hauser welter zu Vic Frohmey-
er schicken - sdlbstvergténdlich anonym.

»Dann bekommt er Se glechzatig mit dl sanen Kreditkarten
rechnungen«, murmelte Luther und legte die vier Katen in die
Schublade zu den anderen. Er entziindete ein Feuer im Kamin, mach-
te es dch unter einer Decke in seinem Sessd gemiitlich und schlief
n.

An jenem Abend ging es in der Hemlock Street hoch her. Ganze
Banden wild gewordener Wehnachtssdnger wechsdten sich vor dem
Haus der Kranks ab. Haufig wurden die Reihen noch durch Nachbarn
versérkt, die sch von der Euphorie des Augenblicks mitreien lie-
Ben. Als der Chor des Lions Club seinen Auftritt hatte, brach hinter
ihm Sprechgesang los. »Wir wollen Frosty!«

Kurz darauf tauchten wieder selbsigebastelte Schilder auf, die
»Freihet fir Frosty« forderten. Das erste wurde von keinem Gerin
geren ds Spike Frohmeyer in den Boden gehdmmert. Er und seine
kleine Clique rasten auf Skateboards und Fahrradern johlend die
Strl}e rauf und runter und lebten in vollen Zigen ihren vorweh-
nechtlichen Uberschwang aus.

Schlieldich kam ene Art improvisertes Stralenfest zustande. Trish
Trogdon kochte heifen Kakao fiur die Kinder, wéhrend ihr Mann
Wes vor dem Haus Lautsprecher aufbaute. Schon bad hallten
»Frosty der Schneemanr und »Jingle Bels« durch die Nacht und
wurden nur dann unterbrochen, wenn ein echter Chor entraf, um den
Kranks ein Stéandchen zu bringen. Wes spidte ene Auswahl der
schingen Welhnachtdieder, aber sein absoluter Lieblingssong an
diesem Abend war »Frosty«.

Das Haus der Kranks blieb dunkd und gill, verrammet und ver-
riegdt. Nora stand im Schlafzimmer vor dem Klederschrank und
Uberlegte, was de enpacken sollte. Luther sa3 im Keler und ver-
suchte zu lesen.
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Haligabend. Luther und Nora wurden kurz vor seben Uhr vom
Klingen des Telefons geweckt. »Kann ich bitte ma mit Frosty spre-
chen, ertdnte die Stimme eines Teenagers, doch ehe Luther eine
passende Antwort abfeuern konnte, wurde schon wieder aufgeegt.
Er scheffte es, darlber zu lachen, sorang aus dem Bett, tétschelte
sanen ziemlich draffen Bauch und sagte »Die Insdn warten auf
uns, Liebling. Lass uns packen.«

»Hol mir Kaffee, muffdte Nora und vergrub sch tiefer unter der
Decke.

Draulfen war es kat, der Himmd war bewdlkt, und die Chancen
af ene wedle Weahnacht ganden finfzig zu finfzig. Luther haite
Uberhaupt keine Lust auf Schnee. Nora wirde nur wehmiitig werden,
wenn es an Helligabend schneite. Se war in Connecticut aufgewach
sen, wo es ihrer Aussage nach jedes Jahr zu Weihnachten weil3 g
wesen war.

Und aul3erdem konnte Schnee den Fug geféhrden.

Luther blieb an genau der Sdle vor dem Wohnziimmerfenser ste-
hen, die song imme von ihrem Waehnachtsbaum eingenommen
wurde, schlirfte seinen Kaffee und warf enen prifenden Blick Uber
den Rasen. Er wollte sichergehen, dass er nicht von Spike Frohmeyer
und seiner Bande Gesatzloser verwlstet worden war. Dann sah er
hinlber zum Haus der Scheds. Trotz al der Lichterketten und Deko-
rationen wirkte es dister. Dort drinnen tranken Wat und Bev viel-
leicht auch gerade Kaffee, erledigten vollig mechanisch die Ublichen
Handreichungen und wussten doch beide, dass dies moglicherweise
ihr letztes gemensames Wehnachtsfes war. Einen Moment lang
verspirte Luther leichtes Bedauern dartiber, Weihnachten ganz ge-
strichen zu haben, aber das Gefiihl ging schndll vorlber.

Nebenan bei den Trogdons sahen die Dinge schon wieder ganz ar
ders aus. Se pflegten den sdtsamen Brauch, die Bescherung am
Morgen des vierundzwanzigden vorzunehmen, enen Tag vor dlen
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anderen. Anschlief3end luden se ihren Klentransporter voll und fuh-
ren fur eine Woche in den Skiurlaub, den se jedes Jahr in derselben
Hitte verbrachten. Trogdon hatte enmd erzéhlt, dass ihr Weh
nachtsessen in e@nem grof3en Raum aus groben Steinquadern vor -
nem prasselinden Kaminfeuer gattfand - mit drellig anderen Trog-
dons. Sehr gemiitlich, fantastische Pigten, die Kinder seien jedes Md
begagtert, und dle Familienmitglieder kdmen gut miteinander aus.

Nun, jedem das Seine.

Die Trogdons waren aso schon dabei, stapeweise Geschenke aus-
2upacken. Luther machte rund um ihren Baum Bewegung aus und
wusste, dass es nun nicht mehr lange dauern konnte, bis se Kisten
und Taschen zu ihrem Wagen schleppen und sch wéhrenddessen
anbrillen wirden. Die Kinder hédten egentlich gar nicht so vide
Geschenke verdient etc. etc.

Davon abgesehen war auf der Stral3e dles ruhig. Hemlock wappne-
te sch fur die Feierlichkeiten.

Luther trank noch enen Schluck und gringte sdbstzufrieden in die
Wedt. Am vierundzwanzigsen sprang Nora normaeweise vor Tag
und Tau aus dem Bett und begann, ene lange Liste abzuarbeiten.
Ihm gab de ene noch langere. Um seben Uhr morgens hatte se
schon den Truthahn im Ofen, das Haus tadellos sauber, die Tische
fur die Paty gedeckt und ihren vollkommen erledigten Ehemann
hinaus in den Dschungd geschickt, wo er Sch mit sener Liste durch
den Vekehrsstau und das Gedrdnge in den Geschdften kampfen
musste. Den ganzen Tag lang schnauzten Se enander an, entweder
von Angescht zu Angesicht oder an Handy. Er vergald etwas und
wurde wieder auf die Stral3e beordert. Er machte etwas kaputt, und
die Wdt ging unter.

Das totale Chaos. Und um sechs Uhr abends, wenn se beide er-
schopft waren und die angehenden Felertage egentlich schon satt
hatten, trafen ihre Gagte ein, ebenfals hundemide von al der Weh-
nachtshektik. Aber wie jedes Jahr hidten se eisern durch und mach-
ten das Beste daraus.

Die Wehnachtspaty der Kranks hatte einma mit enem Dutzend
Freunde begonnen, die auf Appetithgppchen und Drinks vorbeige-
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kommen waren. Doch im vergangenen Jahr haten de sage und
schreibe finfzig Leute bekodtigt.

Luthers sdlbstzufriedenes Grinsen wurde noch breiter. Er genoss
die Stlle in senem Haus und die Ausscht auf enen Tag, an dem er
nichts anderes zu tun hatte ds ein paar Kledungsstiicke in enen
Koffer zu werfen und sch im Geste auf endlose Sanddtrande vorar
bereiten.

Er und Nora frihstlickten spét - fade schmeckendes Kleiemidi und
Joghurt. Se unterhidten sch lese und freundlich Uber die Gazette
hinweg. Nora versuchte tapfer, die Erinnerung an vergangene Weh
nachtsfeste zu verdréangen und dattdessen Begeisterung fir die be-
vorstehende Relse aufzubringen.

»Glaubst du, dass esihr gut geht, fragte Se schliefdlich.

»ESs geht ihr ausgezeichnet«, sagte Luther ohne aufzusehen.

Se ddlten sch an das vordere Wohnzimmerfenster, beobachteten
die Trogdons und unterhielten sich Uber die Scheds. Langsam wurde
die Strade beebter, vide wagten sich en letztes Md hinaus in den
Wahnann. Ein Ligferwagen hidt vor dem Haus Butch vom Peket-
diend sprang mit einem Péckchen vom Fahrerstz und kam auf die
Tur zugelaufen. Luther 6ffnete, ehe Butch klingeln konnte,

»Frohliche Welhnachten«, sagte Butch kurz angebunden und warf
Luther die Schachtel praktisch an den Kopf. Eine Woche zuvor, wéh-
rend einer Liefertour mit weniger Stress, war Butch noch fir ene
Weile im Turrahmen sehen geblieben und hette auf sain dljanrliches
Trinkgeld gewartet. Luther hatte ihm erklart, dass im Hause Krank in
diesem Jahr kein Weihnachten gefeiert wurde. Sehen Sie, Butch - wir
haben keinen Baum. Keine Dekorationen. Keine Geschenke. Keine
Lichterketten in den Strduchern, keinen Frosty auf dem Dach. Wir
schenken uns das Ganze, Butch. Keine Kaender von der Polize,
keine Christstollen von der Feuerwehr. Uberhaupt nichts, Butch.

Und auch Butch war mit tberhaupt nichts gegangen.

Das Packchen kam von einem Versandhaus namens Boca Beach.
Luther war im Internet auf den Laden gestol3en. Er nahm die Schach
ted mit ins Schlafzimmer, schloss die Tur & und zog sch en En
semble aus Hemd und Shorts an, das schon im Katalog ein wenig
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unkonventionell gewirkt hatte, an Luther jedoch geradezu kndlig
aussah.

Nora klopfte an die TUr und fragte: »Was ist denn, Luther«

Auf dem Ensemble prangte Meeresfauna und -flora in Gdb, A-
quamarin und Dunkelgriin, darunter grol¥e, fette Fische, denen Luft-
blasen aus den Maulern giegen. Verrtickt - zugegeben. Lacherlich -
auch das.

Doch Luther beschloss auf der Stelle, dass er dieses Ouitfit ligben
und voller Stolz an einem der Pools auf der Island Princess zur:
Schau tragen wirde. Dann riss er die Tur auf. Nora schlug die Hande
vor den Mund und begann hyserisch zu lachen. Er dolziete den
Fur entlang, wéhrend ssine Frau hinter ihm sch die Sdten hidt.
Luthers tiefbraune FiRe bildeten einen scharfen Kontrast zu dem
khakifarbenen Teppich. Luther marschiete ins Wohnzimmer und
ddlte sch mit solzgeschwdlter Brust ans Fender, damit ganz Hem+
lock Street ihn sehen konnte.

»Das wills du anziehen? Das igt nicht dein Ernst.«, johlte Nora.

»Dasig mein voller Erngt!«

»Dann kommeich nicht mit!«

»Natirlich kommst du mit.«

»ES deht grauenhaft aus.«

»Du big doch blol3 neidisch, well du nicht so en tolles Outfit
hast.«

»lm Gegentall - ich bin froh, dassich so etwas nicht habe.«

Luther packte e und tanzte ausgelassen mit ihr durch das Zimmer.
Nora lachte Trénen Uber ihren Ehemann - en verkniffener Steuerbe-
rater in einem faden Verein wie Wiley & Beck, der versuchte, wie
en Srrandgigolo auszusehen. Was vollkommen daneben  gegangen
war.

Das Teefon klingete.

Luther erinnerte sich spéter daran, dass e und Nora beim zweiten
oder vidlecht auch dritten Klinggdn mit dem Tanzen und Lachen
aufhorten, aus irgendenem Grund innehielten und den Apparat an
darrten. Es klingdte noch enmd. Luther ging zGgernd auf den Ap-
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parat zu und hob ab. In diessm Moment herschte Totendtille, und
ales schien wie in Zeitlupe abzulaufen.

»Halo?, sagte er. Merkwirdigerweise fuhlte sich der Horer pl6tz-
lich schwerer an ds zuvor.

»Hallo, Daddy, ich bin es.«

Einersaits war Luther Uberrascht, anderersaits auch wieder nicht.
VerblUfft, Blars Stimme zu horen, aber Uberhaupt nicht verblfft,
dass de es irgendwie geschafft hette, an ein Telefon zu kommen, um
ihre Eltern anzurufen und ihnen fréhliche Weihnachten zu wiinschen.
Schliefdich gab es auch in Peru Telefonapparate.

Aber ihre Worte waren 0 klar und vergtandlich! Luther konnte
gch kaum vorgdlen, dass sane gdiebte Tochter im Dschunge  auf
enem Baumstumpf sal3 und in ein tragbares Satellitentelefon brllte.

»Esig Blar«, sagte er. Mit einem Satz war Nora an seiner Saite.

»Miami« war das néchste Wort, das Luther regidrierte. Die Worter
vorher und nachher vergald er, doch dieses eine setzte Sch in seinem
Gehirn fest. Das Gesprach dauerte erst wenige Sekunden, aber schon
hatte Luther das Gefuihl, s stiinde ihm das Wasser bis zum Hals. In
seinem Kopf drehte sich alles.

»Wie geht es dir, Schatz?, fragte er.

Ein paar Worter, dann wieder »Miami«.

»Du big in Miami, rief Luther mit hoher, trockener Stimme
Hastig hiet Nora ihr Ohr so nahe wie mdglich an den Hoérer. Ihre
Augen waren nur noch Zentimeter von Luthers entfernt und blickten
hart und wild.

Luther horte zu. Dann wiederholte e: »Du big in Miami und
kommg nach Hause, um mit uns Wehnachten zu feiern. Das id ja
wundervall, Blarl« Nora riss ihren Mund welter auf, ds Luther es
jemas zuvor gesehen hatte.

Wieder lauschte er. »Wer? Enrique Dann giefd er mit voller
Lautstérke hervor: »Dein Verlobter! Was fUr ein Verlobter«

Nora hette einen Geistesblitz und driickte den Knopf fur die Fre-
gorecheinrichtung. Blairs Worte tonten aus dem Lautsprecher und
hdlten durch das Wohnzimmer: »Er ig en peuanischer Arzt, den
ich direkt nach meiner Ankunft hier kennen gelent habe, und er i

99



enfach wunderbar. Wir haben uns auf den ergen Blick ineinander
verliebt und nach einer Woche beschlossen zu heiraten. Er ist noch
nie in den Stasten gewesen und ganz aufgeregt. Ich habe ihm schon
von Wehnachten hier erzéhlt - von dem Baum, den Dekorationen,
Frosty auf dem Dach, der Wehnachtsparty... enfach von alem.
Schneit es bei euch, Daddy? Enrique hat noch nie weil}®e Weihnach
ten erlebt.«

»Nein, Liebes, es schnet noch nicht. Ich gebe dir md deine Mu-
ter.« Luther reichte Nora das Telefon. Se nahm es entgegen, obwohl
das e gentlich unnétig war.

»Blar - wo bist du, Schatz?«, fragte Nora und schaffte es tatséch
lich, begeigtert zu klingen.

»Im Hughafen von Miami, Mom. Wir werden um kurz nach sechs
zu Hause sain. Enrique wird dir bestimmt gefadlen, er i so lieb, und
auBerdem geht er e@nfach umwefend aud Wir snd vollkommen
verrlickt nacheinander. Die Hochzeit konnen wir ja dle zusammen
besprechen, sobad wir da sind. Ich hate an néachsten Sommer ge-
dacht, was meingt du«

»Ah... wir werden sehen.«

Luther liel3 Sch wie vom Schlag getroffen auf das Sofa fdlen.

Blair plapperte Uberschwénglich weiter. »lch habe ihm dles Uber
Wehnachten in der Hemlock Street erzdhlt, Uber die Kinder, die
Frostys, die grofe Feer in unserem Haus... lhr gebt doch auch in
diesem Jahr die Party, nicht wahr, Mom«

Luther stbhnte, dem Tode nahe, und Nora beging den ersten Fehler.
Angesichts der Panik des Augenblicks konnte man ihr keinen Vor-
wurf aus ihrer Vewirrung machen. Was de hatte erwidern sollen
und wovon se hinterher wiinschte, Se hatte es gesagt, und was L
ther im Nachhinen ds enzig mogliche Antwort bezeichnete, war
Folgendes: »Nein, Schatz, wir geben dieses Jahr keine Party.«

Aber in jenem Moment war Uberhaupt nichts klar, deshdb sagte
Nora »Sdbstversténdlich.«

Luther s6hnte noch enmd auf. Nora darte ihn an, den gefdlenen
Strandgigolo in sainem |&cherlichen Kostim, der ddag wie ange-
schossen. Sie hédtte ihm am liebsten den Hal's umgedreht.
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»Wie schon! Enrique wollte immer schon einmd  Welhnachten in
den Staaten miterleben. It das nicht eine wundervolle Uberraschung,
Mom?«

»0Oh, Liebling, ich freue mich so«, presste Nora hervor - gerade U-
berzeugend genug. »Wir werden viel Spald haben.«

»Aber bitte keine Geschenke, Mom. Das musst du mir versprechen.
Ich wollte euch mit meiner Heimkehr Uberraschen, aber ich mdchte
nicht, dass du und Daddy jetzt noch in der Stadt herumrennt und e-
nen Haufen Geschenke kauft. Versprochen«

»V ersprochen.«

»3uper. Ich kann es kaum erwarten, nach Hause zu kommen.«

Du bist doch erst seit enem Monat fort, héite Luther am liebsten
gerufen.

»Und das ig auch wirklich in Ordnung, Mom?< Als hétten Luther
und Nora eine Wahl. Als konnten se sagen: »Nein, Blair, du kannst
zu Wehnachten nicht nach Hause kommen. Kehr um und geh zurtick
in den Dschungd, Schatz.«

»lch muss los. Wir fliegen von hier nach Atlanta und dann weiter
nach Hause. Kénnt ihr uns am Flughafen abholen«

»Natirlich, Schatz«, antwortete Nora. »Kein Problem. Sagtest du,
e & Arzt

»Ja, Mutter, und er ist o wundervoll!«

*

Luther sal3 auf der Sofekante, vergrub das Gesicht in den Handen
und schien zu weinen. Nora umklammerte mit der einen Hand das
Tdefon, gemmte die andere in die Hifte, sarrte den Mann auf dem
Sofa an und Uberlegte, ob se ihm den Apparat an den Kopf werfen
sollte oder nicht.

Wider besseres Wissen entschied Se, es nicht zu tun.

Er offnete die Hande gerade wet genug, um fragen zu konnen:
»Wievid Uhr ist esx

»Esig Vierte nach df am vierundzwanzigsten Dezember.«
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Se hidten lange wie edart inne, bis Luther bemerkte »Warum
hast du ihr gesagt, dass die Party stattfindet«<

»Well die Party stattfinden wird.«

»0Oh.«

»lch habe zwar keine Ahnung, wer unsere Gaste sein werden und
was sie essen sollen, aber wir geben die Party.«

»lch bin nicht Scher.. .«

»Sal blof still, Luther! Schliefdich war das deine blode Idee.«

»Gestern hast du se noch nicht blod gefunden.«

»Tja, aber heute stehst du da wie en Idiot. Wir werden diese Party
schmei3en, Mr. Strandgigolo, und wir werden einen Baum aufge-
len, mit Schmuck und Lichterketten, und du wirst deinen kleinen
gebraunten Hintern auf das Dach schwingen, um Frosty zu montie-
ren.«

»Nenl«

»Doch!«

Lange Zet herschte Schweigen. Luther horte lediglich das laute
Ticken der Kichenuhr. Vidleicht handdte es sch aber auch um sain
pochendes Herz. Seine Aufmerksamkeit richtete sch auf die Shorts.
Es war erst wenige Minuten her, dass er Se angezogen hatte, in frew
diger Erwartung einer zauberhaften Reise ins Paradies.

Nora legte den Horer auf und ging in die Kiiche. Bad darauf wur-
den in einem fort Schubladen aufgezogen und wieder zugekndlt.

Luther dtarrte weiterhin seine farbenfrohen Shorts an. Jetzt konnte
e se kaum noch etragen. Die Kreuzfahrt, die Strande, die Insdn,
das warme Meer, die opulenten Mahlzeiten - dlesvorbe.

Wie konnte es sain, dass ein eénziger Anruf so vid veranderte?
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Luther schlurfte langsam in die Kiche, wo seine Frau bereits am
Tisch a3 und Ligen aufgdlte. »Konnen wir nicht et einma  dar-
Uber reden, bat er.

»Worlber denn, Luther?, schnappte sie.

»Wir sollten ihr einfach die Wahrheit sagen.«

»Noch so eine bldde Idee.«

»Die Wahrheit ist immer das Beste.«

Nora horte auf zu schreiben und sarrte ihn witend an. »Jetzt sage
ich dir ma die Wahrhet, Luther: Uns bleiben weniger ds seben
Stunden, um dieses Haus fur Wethnachten herzurichten.«

»Sie hétte friher anrufen sollen.«

»Nen, de ig eben davon ausgegangen, dass wir wie immer hier
felern, mit Weihnachtsbaum, Geschenken und ener Paty. Wie <oll
ge denn auch auf den Gedanken kommen, dass zwe ansonsten ver-
ninftige Erwachsene Wehnachten einfach audfdlen lassen und datt-
dessen eine Kreuzfahrt machen wollen«

»Vidleicht kdnnen wir jatrotzdem noch fahren.«

»Vergiss es, Luthe! Se bringt ihren Verlobten mit nach Hause.
Oder ig dir das entgangen? Ich bin dcher, dass die beiden mindes-
tens eine Woche bleiben werden. Zumindest hoffe ich es. Vergiss die
Kreuzfahrt. Im Augenblick hast du weitaus gréf3ere Probleme.«

»lch gdle Frogsty nicht auf .«

»0 doch! Und eines sage ich dir: Blair wird niemds etwas von der
Kreuzfahrt erfahren, verstanden? Wenn sie wisste, dass wir so etwas
geplant haben und de uns dazwischengekommen is, wae se un
trostlich. Hast du mich verstanden, Lutherc

»Jawohl, gnédige Frau.«

Se schob ihm ein Blat Papier hin. »Unser Progranm seht folgent
dermalien aus, mein Junge Du férg los und kaufs einen Baum. Ich
hole die Lichterketten und Dekorationen vom Dachboden. Wahrend
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du den Baum schmiickst, durchkéamme ich die Geschéfte nach etwas
Essbarem fUr die Party .«

»Wer soll denn zu dieser Party kommen¢

»S0 weit bin ich noch nicht. Jetzt beweg dich. Und zieh dich bloR
um, du sehst absolut 1acherlich audl «

»Sind Peruaner nicht dunkelhautig?, fragte er.

Nora ergarte fir eéne Sekunde. Se und Luther warfen sich enen
Blick zu und sahen dann betreten zu Boden. »Das macht jetzt wohl
auch nichts mehr aus«, sagte Se.

»Se wird ihn doch nicht wirklich herraten, oder, ield Luther
unglaubig hervor.

»Uber die Hochzeit konnen wir uns Gedanken machen, wenn wir
Weihnachten tberlebt haben.«

Luther dirzte zu seinem Wagen, datete den Motor, setzte im
Rickwartsgang die Auffahrt hinunter und raste davon. Wegfahren
war enfach. Zurickkommen - das wirde der unangenehme Taell
werden.

Schon kurz darauf stockte der Verkehr, und wahrend Luther in cer
Blechlawine fesdsal3 regte er gch auf und witete und fluchte. Tau
send Gedanken schossen durch sein Uberdtrapaziertes Gehirn. Vor
ener Stunde hatte er noch den friedlichen Morgen genossen, seine
dritte Tase Kaffee getrunken und so weiter und so weiter. Und nun
war e lediglich en weterer Velierer, der im Stau stand, wéahrend
ihm die Zeit davonlief.

Auf dem Pakplaiz enes Supermarkts bot ene Pfadfindergruppe
Weihnachtsbdume an. Luther brachte den Wagen schleudernd zum
Stehen und sprang hinaus. Auf dem Plaiz befand sich genau noch en
Pfadfinder, ein Gruppenfihrer und en Baum. Das Geschdft schien
fUr dieses Jahr so gut wie gelaufen zu sein.

»Frohliche Welhnachten, Mr. Krank!«, rief der Gruppenfihrer, der
Luther irgendwie bekannt vorkam. »Joe Scanion ist mein Name. Vor

104



en paa Wochen habe ich mit eénem Baum vor lhrem Haus gestan+
den.«

Luther horte ihm zu, glotzte gleichzetig jedoch den letzten Baum
an, eine verwachsene, dirre Krippdkiefer, die aus guten Grinden
bisher keinen Kéaufer gefunden hatte. »lch nehme ihn«, sagte Luther
und zeigte auf das Gestripp.

»Wirklich?«

»Sicher. Wie vid

An dem Transporter lehnte ein handgeschriebenes Schild, das ver-
schiedene Preise aufligtete. Im Laufe der Tage war der Preis fir ei-
nen Baum von anfangs 75 Ddlar bis af 15 Dollar gefdlen. Alle
Ziffern, auch die 15, waren durchgestrichen.

Scanion zogerte und erwiderte dann: »Finfundsiebzig Dollar.«

»Wieso nicht finfzehn«

»Angebot und Nachfrage.«

»Dasig Wucher.«

»Esig fur die Pfadfinder.«

»lch gebe Ihnen finfzig.«

»FUnfundsebzig. Nehmen Seihn oder lassen Si€' s bleiben.«

Luther bezahite, und der Pfadfinder legte einen ausainander gefal-
teten Pappkarton auf das Dach von Luthers Lexus. Er und Scanion
hievten den Baum auf den Wagen und banden ihn mit Salen fed.
Wéhrend Luther den beiden zussh, waf e dle zwe Minuten enen
Blick auf seine Armbanduhr.

Kaum war der Baum sicher vertaut, da begannen jede Menge Na-
deln auf Motorhaube und Kofferraumdeckd zu riesdn. »Der Baum
braucht Wasser«, erklarte der Pfadfinder.

»lch dachte, Se wirden Wehnachten gar nicht felernk, bemerkte
Scanion.

»Frohes Fest«, brummte L uther schroff und stieg in sein Auto.

»An |hrer Stelle wiirde ich nicht zu schndll fahren.«

»Wieso nicht?«

»Die Naden sind schrecklich empfindlich.«

Sobald Luther wieder auf der Stral’e war und im stockenden Ver-
kehr mitkroch, rutschte er 0 tief wie mdglich in senen Stz und
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blickte stur geradeaus. An ener Ampd hidt ein Getrankelaster ne-
ben ihm. Er horte jemanden grolen, sah nach links oben und Gffnete
sein Fester. Ein paar wigt aussehende Kerle dtarrten grinsend zu
ihm herunter.

»Hey, Kumpd, das is der hdsdichse Baum, den ich je gesehen
habel «, johlte der eine.

»Du hédttes ruhig ein bischen mehr Gedd ausgeben  kdnnen,
schliefdich i Wehnachtenl«, rief der andere, worauf beide in brdl-
lendes Geléchter audbrachen.

»Das Ding wird ja schneller kahl as ein Hund mit Raudel«, lautete
der néchste Kommentar. Luther lief3 das Fenster wieder hoch. Trotz-
dem konnte er Se noch lachen horen.

Als er sch der Hemlock Street néherte, wurde saein Puls schndler.
Mit en wenig Glick wirde er es vidlecht schaffen, ungesehen ins
Haus zu kommen. Gliick? Wie konnte er nur auf Gliick hoffen?

Aber e hatte taiséchlich Glick. Er raste an den Hausern seiner
Nachbarn vorbe, nehm die Kurve zu saner Auffahrt af zwe R&
dern und dlitt in die Garage. All dies, ohne einer Menschensede zu
begegnen. Luther sprang aus dem Wagen und zog an den Selen.
Dann hidt er inne und riss ungléubig die Augen auf. Der Baum war
vollkommen nackt - auRer krummen Asten und Zweigen war nichts
mehr von ihm Gbrig, auch nicht das kleinge Fitzdchen Grin. Die
empfindlichen Nadeln, von denen Scanion geredet hate, wehten
zwischen dem Supermarkt und Hemlock Street im Wind.

Es war ein ebamlicher Anblick. Tot wie Treibholz lag der Baum
auf der Pappe.

Luther blickte sch um, suchte mit wirren Augen die Stral2e ab, riss
dann den Baum vom Wagendach und zog ihn durch die riickwértige
GaragentUr in den Hinterhof, wo ihn niemand sehen konnte. Er spiel-
te mit dem Gedanken, ihn auf der Stelle mittds eines Streichholzes
von sainem Elend zu erlésen, aber fir ene solche Zeremonie blieb
keine Zeit.

Zum Glick war Nora berets fort. Luther stapfte ins Haus und lief
benahe in ene Wand aus Kartons, die se vom Dachboden geholt
hatte und die sorgféltig beschriftet waren: neuer Baumschmuck, ater

106



Baumschmuck, Lametta, Lichterketten fir drinnen, Lichterketten fur
drauf¥en. Alles in dlem waren es neun Kartons, und es blieb nun Lu-
ther Uberlassen, se auszupacken und mit ihrem Inhat den Baum zu
dekorieren. Eswurde Tage dauern.

Und welchen Baum?

Neben das Telefon hatte Nora einen Zettel an die Wand geheftet,
mit den Namen von vier Ehepaaren, die er anrufen sollte. Se waren
dle sehr enge Freunde, die Art von Freunden, denen man ales beich-
ten und sagen konnte: »HOrt md, wir dtzen in der Tinte. Blar ist auf
dem Weg hierher. Bitte vergebt uns und kommt heute Abend zu un
serer Party.«

Er wollte Se spéter anrufen. Aber auf dem Zettd stand ausdriick-
lich, er solle es sofort tun. Also wéahite er die Nummer von Gene und
Annie Laird, den wohl dtesten Freunden, die Se in der Stadt hatten.
Gene medete sch und musste schreien, um den Krawal im Hinter-
grund zu Ubertdnen. »Die Enkdkinderl«, erklarte er. »Alle vier. Is
auf dem Luxusdampfer vidleicht noch en Pézchen fre, dter Jun
ge<

Luther biss die Zdhne zusammen, schilderte kurz die Sachlage und
sprach dann die Einladung aus. »Was fir ein Mistl«, brillte Gene.
»Sie kommt heute noch nach Hause«

»Genau.«

»Und bringt einen Peruaner mit«

»Du hast es efasst. Das war wirklich ein ziemlicher Schock. Konnt
ihr uns hefen<

»Tut mir Led, Kumpd. Wir haben Familienmitglieder aus finf
Bundesstaaten hier.«

»0Oh, die snd auch eingdaden. Wir brauchen einen Haufen Leute.«

»Damussich ers ma Annie fragen. Wir rufen zuriick.«

Luther kndllte den Hérer auf, betrachtete die neun grof3en Kartons
und hette plétzlich eine Idee. Wahrscheinlich war es eine schlechte,
aber gute ldeen waren momentan Mangelware. Er rannte in die Gx
rage und starrte durch das offene Tor quer Uber die Stral3e zum Haus
der Trogdons. Der Klentrangporter stand vollgepackt und mit Skiern
auf dem Dachgepacktrdger vor der Tur. Wes Trogdon trat gerade mit
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enem Rucksack aus saner Garage, den e auch noch im Wagen
verdauen wollte. Hastig nahm Luther die Abkirzung durch den Vor-
garten der Beckers und rief: »Hey, Wesl«

»Hdlo, Luther«, entgegnete Wes gehetzt. »Fréhliche Weihnach
ten.«

»Ja, frohes Fest.« Sie trafen sich hinter Trogdons Transporter. Lu-
ther wusste, dass er schnell handeln musste.

»HOr mal, Wes, ich habe da ein ziemlich grof3es Problem.«

»Wir snd spé dran, Luther. Eigentlich sollten wir schon sat zwel
Stunden unterwegs sein« Ein kleiner Trogdon flitzte um den Wagen
herum und feuete mit saner Wetraumweffe auf en unschtbares
Zid.

»ES dauert nur eine Minutex, sagte Luther und versuchte, gelassen
zu bleiben, obwohl er es hasste, betteln zu missen. »Vor ener Stun
de hat Blar angerufen. Se kommt heute Abend nach Hause Ich
brauche einen Wei hnachtsbaum.«

Wes gedtresste Miene entspannte sch. Ein Lacheln bretete sch
auf seinem Gesicht aus. Dann lachte er.

»lch well3 ich weil¥, sagte Luther resgniert.

»Was willg du denn jetzt mit deiner tollen Braune machen,
erkundigte Sch Wes zwischen zwel Lachanfdlen.

»Okay, schon gut. H6r zu, Wes, ich brauche wirklich dringend e
nen Baum. Es gibt kene mehr zu kaufen. Kann ich mir denen aus-
lethen<

Von irgendwo aus der Garage schrie Trish: »Wes! Wo bist du«

»Hier draul¥enl«, schrie er zurlick und sagte dann leise zu Luther:
»Du willst menen Baum«

»Ja Ich schwore, dass ich ihn zurickbringe, bevor ihr wieder-
kommt.«

»Dasig lacherlich.«

»Simmt, aber ich habe kene Wahl. Alle anderen konnen ihre
B&ume heute Abend und morgen nicht entbehren.«

»Esig dir tatsdchlich ernst, oder«

»Todernst. Komm schon, Wes.«
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Wes zog en Schlisselbund aus seiner Hosentasche und nahm die
Schlissel fur Garage und Haus ab. »Aber sag blof3 Trish nichts dx
vor, fligerte er.

»Begtimmt nicht.«

»Und wenn du auch nur ein Tel von ihrem Baumschmuck keputt-
machst, sind wir beide tot.«

»Sie wird nie etwas davon erfahren, Wes, das verspreche ich dir.«

»Weil} du, dasist wirklich komisch.«

»lch kann leider gar nicht dartiber lachen.«

Se gaben einander die Hand, dann hastete Luther zurlick zu sei-
nem Haus. Er hatte es schon fast geschafft, da kam Spike Frohmeyer
mit seinem Fahrrad die Auffahrt hochgerollt. »Worum ging es gera
de, wollte er wissen.

»Wie bitte™

»Na, bel Ihnen und Mr. Trogdon.«

»Wieso kimmerst du dich nicht um deinen eigenen...« Luther ver-
summte, denn er erkannte die Chance, die sich ihm gerade bot. Im
Augenblick konnte er keine Feinde gebrauchen, sondern Verbiindete,
und dafir war Spike genau der Richtige.

»Hey, Spike, mein Freund«, sagte er herzlich. »lch kdnnte ein biss-
chen Hilfe gebrauchen.«

»Worum geht' s«

»Die Trogdons fahren fir eine Woche weg, und ich werde so lange
ihren Welhnachtsbaum fur se aufbewahren.«

»Warum?«

»Weihnachtsbédume konnen leicht Feuer fangen, vor dlem die mit
viden Lichterketten. Mr. Trogdon macht sch Sorgen, dass se zu
hell3 werden konnten, also werde ich den Baum fir en paar Tage in
mein Haus holen.«

»Machen Sie die Lichter doch einfach aus.«

»Da snd aber immer noch al die Kabd und das ganze Zeug. Es ist
ziemlich gefdhrlich. Mochtest du mir vidleicht zur Hand gehen? Ich
wirde dir vierzig Dollar dafir zahlen.«

»Vierzig Dollar? Abgemacht.«

»Wir brauchen einen Leterwagen.«
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»lch borge mir Clems aus.«

»Bedl dich. Und erzéhl niemandem etwas davon.«

»Wieso nicht<

»Das gehort zu der Abmachung, klar?«

»Me netwegen. Mir egal .«

Spike sauste davon. Er hette eine Misson. Luther holte tief Luft
und darte die Hemlock Street hinauf und hinunter. Er war scher,
dass Dutzende Augenpaare ihn beobachteten - wie egentlich schon
st Wochen. Wie kam es nur, dass e zum Buhmann der gesamten
Nachbarschaft geworden war? Was war denn nur so schlimm daran,
dass @ enmd im Leben nach saner eigenen Pfafe tanzen wollte?
Dass e etwas wagen wollte, was noch keiner gewagt haite? Warum
dl dieser Groll von Menschen, die er sait Jahren kannte und schéiz-
te?

Was auch immer in den néchgen Stunden geschehen mochte - Lu
ther schwor sich, dass nichts ihn dazu bringen wirde, seine Nachbarn
anzubetteln, doch auf die Paty zu kommen. Ergens wirden se
docksauer sain und ohnehin nicht kommen. Zweitens wollte er ihnen
keinesfdls die Genugtuung verschaffen, seine Einladung abzulehnen.
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Sain zweiter Anruf gat den Albrittons, aten Freunden aus der Kir-
chengemeinde, die ene Autostunde weit weg wohnten. Luther schit-
tete ihnen sain Herz aus, und as er fetig war, brillte Riley Albritton
vor Lachen. »Das ig Luther«, sagte er zu jemandem im Hintergrund,
wahrscheinlich zu Doris. »Blar hat gerade bel ihm angerufen. Se
kommt heute Abend nach Hause.« Daraufhin brach Doris - oder wer
immer esauchwar - in hysterisches Geléchter aus.

Luther wilnschte sich, er héite nicht angerufen. »Bitte hilf mir, Ri-
ley«, flehte er. »Konnt ihr vorbei schauen«

»Tut mir Leid, Kumpd. Wir essen heute bei den Mcllvaines zu
Abend. Die haben uns ndmlich en bisschen friher eingeladen, weild
du2«

»Schon gut«, erwiderte Luther und legte auf.

Sofort klingelte das Telefon. Es war Nora, und ihre Stimme klang
S0 nervas wie nie zuvor. »Wo bist du gerade?, wollte Se wissen.

»Tja, in der Kiche. Und wo bist du«

»lch stecke im Stau auf der Broad Street, um die Ecke vom Ein-
kaufszentrum.«

»Wieso fahret du denn zum Einkaufszentrum«

»Well es im Viertd absolut keine Parkpléize mehr gibt, schon die
Zufahrtssral3en snd verstopft. Ich habe noch keinen enzigen Ein
kauf erledigt. Hast du e@nen Baum«

»Ja, enerichtige Schonheit.«

»Bigt du dabel, ihn zu schmiicken«

»Ja, nalrlich! Im Hintergrund schmazt Perry Como »>Jngle Bedlx,
wéhrend ich Eieflip trinke und unseren Baum schmiicke. Wiinschst
du dir jetzt, du warst hier«

»Hast du schon jemanden angerufen«

»Ja, die Lards und die Albrittons, von denen kann keiner kom-
men.«
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»lch habe die Pinkertons, Harts, Maones und Burklands gefragt.
Se haben dle schon etwas vor. Diessr Langweller Pete Hart hat
mich sogar ausgelacht.«

»lch werde ihn fir dich verpriigeln.« Spike klopfte an die Tur. »lch
muss wieder an die Arbeit.«

»Vidlecht solltest du besser schon md damit anfangen, die Nach
barn anzurufen«, sagte sie stockend.

»Wieso denn

»Um Se enzuladen.«

»Nicht in einer Million Jahren, Nora. Ich lege jetzt auf .«

»Blair hat sch nicht mehr gemeldet.«

»Se dtzt in einem Hugzeug, Nora. Ruf mich spéter noch ma an.«

Spike hatte einen roten Leiterwagen organisert, der schon bessere
Tage geschen hatte. Nach einem kurzen Blick war Luther klar, dass
er zu klein und klapperig war, aber Se hatten keine Wahl. »Ich gehe
zuerst riiber«, sagte er, as wisste er genau, was zu tun war. »Warte
finf Minuten und komm dann mit dem Wagen hinterher. Pass auf,
dass dich keiner Seht, okay <

»Wo snd meine vierzig Dollar«

Luther gab ihm enen Zwanzigdollarschein. »Eine Hdfte jetzt, die
andere Halfte, wenn dles erledigt ist.«

Er betrat das Haus der Trogdons durch die Garage und kam sich
zum ergen Ma im Leben wie en Einbrecher vor. Als er die Tir zum
Wohnbereich Offnete, ertonte fir ein paar Sekunden ein Alam - fir
en paar ausgesprochen lange Sekunden, in denen Luther das Herz
dehen blieb und sein zukinftiges Leben vor ihm ablief. Erwischt,
verhaftet, verurtelt, Entzug der Steuerberaerlizenz, Rauswurf bei
Wiley & Beck, Schmach und Schande. Dann horte das Piepen auf,
aber es dauerte noch enige Sekunden, bis Luther wieder atmen
konnte. Eine Kontrolltafel neben der Hintertlr zeigte an, dass dles in
Ordnung war.

Was fur en Durchenander! Das Haus war die reinste Millhalde,
Abfal und Geschenkpapier lagen Uberdl verdreut - ein eindeutiger
Bewels daflr, dass der Wehnachtsmann es ma wieder gut gemeint
hette. Trish Trogdon hétte ihren Mann erwirgt, wenn Se gewusst
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hétte, dass er Luther die Schlissel Uberlassen hatte. Luther blieb im
Wohnzimmer stehen und sarrte den Baum an.

In der Hemlock Street war dlgemein bekannt, dass die Trogdons
sch bem Schmiicken ihres Baums nicht besonders vid Mihe gaben.
Se elaubten ihren Kindern, ales daran zu héngen, was de finden
konnten. Millionen von Lampchen, Girlanden, die fablich nicht
2usammenpassten,  kisenweise geschmacklose  Kugen  und
Figlrchen, rote und grine Plastikeszapfen und sogar Ketten mit
aufgefédeltem Popcorn.

Nora wird mich umbringen, dachte Luther, doch hm blieb nun en
ma nichts anderes Ubrig. Sen Plan war enfach, aber genid und
musste enfach klgppen. Er und Spike wirden die zerbrechlichen
Stiicke, die Girlanden und natirlich das Popcorn abnehmen und auf
Sofa und Stiihle legen, den Baum inklusve Lichterketten vorsichtig
aus dem Haus bugseren, hintber zu den Kranks transportieren und
ihn dort mit richtigem Schmuck verschénern. Und irgendwann in
naher Zukunft wirde Luther - moglicheweise mit Spikes Hilfe - ihn
wieder abschmicken, quer Uber die Stral3e $hleppen, den Trogdor+
Ramsch dranhéngen, und dle wéaren gliicklich.

Er lield das erde Figurchen fdlen. Es zersprang in en Dutzend Sti-
cke. Spike kam herein. »Mach blof3 nichts kaputt«, ermahnte Luther
ihn, wahrend er die Scherben aufsammelte.

»Bringen wir uns etwa gerade in Schwierigkeiten, fragte Spike.

»Nen, natlrlich nicht. Jetzt mach dich an die Arbat. Und zwar
schndll .«

Zwanzig Minuten spéter haiten de dle zerbrechlichen Ornamente
entfernt. Luther fischte ein Handtuch aus der schmutzigen Waésche
und robbte damit unter den Baum. Wéhrend Spike Uber ihm lehnte
und den Stamm behutsam von ener Sate auf die andere kippelte,
gdang es Luther, den Metdlsténder auf das Handtuch zu mandvrie-
ren. Er schob und zerrte den Baum auf Handen und Knien Uber den
Holzboden, Uber die Kichenfliesen und den engen Hur entlang bis in
die Waschkiiche, wo die Aste an den Wanden entlangschrammten
und eine Spur aus Fichtennaden hinterliel¥en.
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»Se machen enen Haufen Dreck«, waf Spike aulerst hilfreich
én.

»Das putze ich spater wegk, ewiderte Luther, der schwitzte wie
ein Kurzstreckenlaufer.

Wie dle Bdume war natlrlich auch dieser Baum breiter ds die Tur
zur Garage. Spike brachte den Leterwagen so nahe wie moglich her-
an. Luther packte den Baum am Stamm, hob ihn unter eniger An
srengung hoch, schwang das untere Tell durch die Tir und zog dann
das ganze Ding hindurch. Als der Baum scher in der Garage stand,
amete Luther tief en, drickte auf den Tor6ffner und l&chete Spike
2u.

»Warum sind Sie eigentlich so braun, erkundigte sich der Junge.

Luthers L&cheln ergtarb, denn e musste an die Kreuzfahrt denken,
die e nun nicht machen wirde. Er blickte auf seine Uhr - zwanzig
vor eéns. Zwanzig vor eins und noch ken einziger Gast fur die Party,
keine Speisen, kein Frosty, nirgendwo Lichterketten, kein Baum -
noch nicht, aber weniggtens der war unterwegs. In diessm Moment
erschien ihm das dles hoffnungdos.

Du darfdt jetzt nicht aufgeben, dter Junge.

Luther strengte sch noch einmd an und wuchtete den Baum hoch.
Spike schob den Wagen darunter. Sdlbstversténdlich war der Sténder
zu bret fir den Wagen. Luther scheffte es trotzdem, ihn ins Glech-
gewicht zu bringen. Dann betrachtete er sein Werk einen Augenblick
lang nachdenklich. »Setz dich da hing, sagte er schliefdich zu Spike
und zeigte auf eine winzige Licke zwischen Wagenwand und Baum.
»Hat ihn fest, damit er nicht umfé|t. Ich werde schieben.«

»Und Sie glauben, das klappt?«, fragte Spike misstrauisch.

Gegentber auf der anderen Stral3enseite war Ned Becker mit ir-
gendetwas beschéftigt gewesen, bis er plétzZlich den Baum vom vor-
deren Wohnzimmerfenster der Trogdons verschwinden sah. Nach
dem funf Minuten vergangen waren, tauchte der Baum in der offenen
Garage auf, wo &n Mann und ein Junge sch mit ihm abmihten. Ned
sah genauer hin und erkannte Luther Krank. Wahrend Ned Becker
jede Bewegung der beiden vefolgte, rief e mit ssinem tragbaren
Telefon Walt Sched an.
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»Hey, Walt, hier ist Ned.«

»Frohliche Wehnachten, Ned.«

»Frohliche Weihnachten, Wadt. Ich schaue gerade riber zu den
Trogdons, und es scheint, ds hétte Krank den Verstand verloren.«

»Wieso denn das«

»Er klaut ihren Weihnachtsbaum.«

Luther und Spike machten sch auf den Weg die Auffahrt hinunter,
die zur Stral3e leicht abfid. Luther befand sich hinter dem Wagen
und bremste ihn ab. Spike umklammerte angsefullt den Baum
damm.

Sched offnete seine Vordertir einen Spalt weit und spéhte hinaus.
Als er den Diebstahl mit egenen Augen sah, wéhlte er die Nummer
der Poliza.

Der Beamte am Empfang meldete sich.

»Guten Tag, hier spricht Wat Sched, Hemlock Street vierzehnein
undachtzig. Hier findet gerade ein Einbruchdiebstahl datt.«

»W0?«

»In diessr Stral}e, Hemlock Street, im Haus Nummer vierzehndrei-
undachtzig. Ich kann das Ganze beobachten. Beellen Se sch.«

Der Baum der Trogdons Uberquerte die Stral3e direkt vor dem Haus
der Beckers, in dem Ned, seine Frau Jude und seine Schwiegermutter
an Fensder danden und hinausstarrten.  Luther  vollfihrte ene
Rechtskurve und begann, den Wagen zu seinem Haus zu ziehen.

Er hétte gern das Tempo erhoht, bevor ihn noch jemand sah, aber
Soike sgte gandig, e solle langsamer gehen. Luther wagte nicht,
sch umzublicken, und glaubte keine Sekunde lang, dass er unbe-
merkt geblieben war. Als es nur noch wenige Meter bis zur Auffahrt
waren, rief Spike plotzlich: »Die Bullenl«

Luther wirbdte herum. Der Streifenwagen - mit Blaulicht, aber dr
ne Sirene - kam mitten auf der Stralle zum Stehen. Die beiden Poli-
zZiden gsprangen heraus, ds gehdrten Se zu enem Sondereinsatz-
kommando.

Luther erkannte den dickbauchigen Sdino und den diernackigen
jungen Treen, die beiden Officer, die mit den Kdendern des Polizel-
verbands hauseren gegangen waren.
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»Hdlo, Mr. Krank«, sagte Sdino mit enem sliffisanten Grinsen.

»Guten Tag.«

»Wo wollen Sie denn damit hin, fragte Treen und wies auf den
Wagen.

»ZU meinem Hausk, erwiderte Luther. Er war so dicht dran gewe-

»Vidleicht sollten Se das ma besser erklaren, warf Sdlino ein.

»Tja, nun - Wes Trogdon von schrég gegenuber hat mir seinen
Wehnachtdbaum ausgdiehen. Er ig vor ener Stunde in Urlaub ge-
fahren, und ich und Spike sind gerade dabel, den Baum in mein Haus
ZU transportieren.«

»Spike

Luther drehte sich um und blickte auf den Wagen hinunter. Die
schmae Licke, in der Spike gesessen hatte, war leer. Spike war nir-
gendwo zu sehen.

»Ja, en Junge hier aus der Stral3e.«

Waéhrend Bev Sched dch ausruhte oder es zumindest versuchte,
genoss Walt sainen Triblnenplatz. Doch schon bald wurde sein Ge-
l&chter s0 laut, dass Se ins Wohnzimmer kam, um zu efahren, was
los war. »Hol dir enen Stuhl ans Fenger, Schatz. Die Polizeé hat
Krank beim Weihnachtsbaumklau erwischt.«

Auch die Beckers briillten vor Lachen.

»Unsig ein Einbruchdiebstahl gemeldet worderk, sagte Treen.

»Dasig en Irrtum. Wer hat Se angerufen«

»Ein Mr. Schedl. Wem gehtrt dieser Leiterwagen«

»lch weil3 nicht. Spike.«

»Den Wagen haben Sie dso auch gestohlen«, stellte Treen fest.

»|ch habe tUberhaupt nichts gestohlen.«

»Die ganze Sache deht aber ziemlich verdéchtig aus, das missen
Sie doch wohl zugeben, Mr. Krank «, bemerkte Salino.

Unter normden Umgdnden hétte Luther vidleicht durchaus einge-
réumt, dass die Szene ein wenig ungewohnlich war. Aber Blair kam
mit jeder Minute néher, und ihm blieb keine Zeit, klein beizugeben.
»Keneswegs, Sr. Ich borge mir regedmé3g den Baum der Trogdons
aus.«
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»Am besen nehmen wir Se zur Befragung mit aufs Revier«, sagte
Treen und 16ste eén Paar Handschellen von seinem Glrtd. Beém An-
blick der glberfarbenen Handschdlen wdzte Wat Sched sch vor
Lachen auf dem Boden. Die Beckers konnten kaum noch atmen.

Und Luther bekam weche Knie. »Ach kommen Sie, das konnen
Sie doch nicht ernst meinen.«

»3eigen Se en.«

Luther machte sch af dem Rickdtz so klen wie méglich und
dachte zum egen Md in senem Leben an Sebsmord. Die beiden
Polizigen vor ihm unterhidten sch Uber Funk mit dem Revier und
redeten davon, den Eigentimer des Diebesguts finden zu wollen. Das
Blaulicht kreige immer noch, und Luther wollte so vides sagen.
Lassen Se mich gehen! Ich werde Se verklagen! Slen Sie das
verdammte Blaulicht ab! Ich werde néchstes Jahr auch zehn Kaenr
der kaufen! Nalos, erschief3en Sie mich doch!

Wenn Nora nach Hause kam, wiirde se die Scheidung einreichen.

In diesem Moment schlenderten zufdlig die Kirby-Zwillinge vor-
be, achtjahrige Krimindle, die am anderen Ende der Hemlock Street
wohnten. Se traten nahe an das Heckfenster des Polizeiwagens und
nahmen direkten Augenkontekt mit Luther auf, der daraufhin noch
tiefer in den Stz rutschte. Dann gtield auch noch das Bag der Bel-
lingtons dazu, und dle dre starrten Luther an, as hétte er ihre Mtter
umgebracht.

Spike kam angdaufen, gefolgt von Vic Frohmeyer. Die Beamten
diegen aus und sprachen kurz mit ihm, dann scheuchte Treen die
Kinder weg und bedeutete Luther, dass er den Wagen verlassen dir-
fe,

»Er hat die Schlissd«, sagte Vic gerade. Luther fid en, dass er in
der Tat die Schliissel fur das Haus der Trogdons besal3. Was war er
nur fur en Trottel!

»lch kenne die beiden Heren personlichs, fuhr Frohmeyer fort.
»Hier handdt es sch ganz gewiss nicht um Einbruchdiebstahl .«
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Die Polizigen flugeten enige Sekunden lang miteinander, wéh
rend Luther sch bemihte, die Blicke zu ignorieren, die Vic und Spi-
ke ihm zuwafen. Er wandte sch um und erwartete beinahe, dass
Nora gnau in diesem Augenblick vorfahren und auf der Stelle einen
Schlaganfall erleiden wirde.

»Und was ist mit dem Baum?«, wollte Salino von Vic wissen.

»Wenn e sagt, dass Trogdon ihm den Baum geliehen hat, ist das
die Wahrheit.«

»3ind Sie Scher

»Absolut.«

»Na schon, okay«, sagte Sdino und gringte Luther so hohnisch an,
as s2 ihm noch nie ein grolRerer Verbrecher Uber den Weg gdaufen.
Dann diegen e und sain Patner langsam in den Streifenwagen und
fuhren davon.

»Dankek, stiefd Luther hervor.

»Was machst du hier eigentlich, Luther, fragte Vic.

»lch borge mir Trogdons Baum. Und Spike hilft mir bem Trans-
port. Auf geht's, Spike.«

Ohne weitere Unterbrechung bugsierten Luther und Spike den
Baum die Auffahrt hoch, zogen ihn in die Garage und rangen mit
ihm, bis e an sanem hibschen Pézchen vor dem Wohnzimmer-
fenger gand. Den Weg dorthin markierte eine Spur aus Fichtenna-
deln, roten und grinen Eiszapfen und Popcorn. »Das sauge ich spéter
wegk, sagte Luther. »Lassuns erst md die Lichter Gberprifen.«

Das Teefon klingelte. Es war Nora, in noch groferer Panik as z+
vor. »Man bekommt Uberhaupt nichts mehr, Luther! Keinen Tru-
hahn, keinen Schinken, keine Schokolade, einfach nichtd Und ich
kann auch kein einziges nettes Geschenk finden.«

»Geschenk? Wieso willst du Geschenke kaufen«

»Es is Wehnachten, Luther. Hast du die Yarbers und die Friskis
angerufen«

»Ja, log er. »Be beiden war besetzt.«

»Versuch es weiter, denn bisher kommt noch niemand. Ich habe
die McTears, Morris und Warners gefragt, aber Se sind ale verabre-
det. Wie steht es mit dem Baum™«
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»Er macht sich.«

»lch rufe spédter noch ma an.«

Spike steckte die Lichterketten in die Steckdose, und der Baum &-
wachte zum Leben. Dann nahmen e und Luther die neun Kigen mit
Baumschmuck in Angriff und hangten planlos dles auf.

Von der anderen Stral3ensate aus beobachtete Walt Sched sie mit
einem Fernglas.
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FUNFZEHN

Soike lehnte 9ch auf der Leter mit enem Kridalenge in der ei-
nen und enem PuUschrentier in der anderen Hand gerade geféhrlich
auf den Baum zu, ds Luther enen Wagen in der Auffahrt horte. Er
blickte aus dem Fengter und sah Noras Audi in die Garage fahren.
»Das ig Norak, sagte er. Nach kurzem Nachdenken gelangte er zu
der Uberzeugung, dass Spikes Komplizenschaft bei der Beschaffung
des Weihnachtsbaumes wohl besser ein Geheimnis blieb.

»Du musst gehen, Spike. Und zwar sofort«, sagte er.

»Warum denn«

»Der Job is erledigt, mein Sohn. Hier snd die anderen zwanzig.
Tausend Dank.« Er haf dem Jungen von der Leter, handigte ihm das
Gdd aus und begletete ihn zur Haustir. Wahrend Nora durch die
GaragentUr in die Kuche trat, schlich Spike die Vorderstufen hinun-
ter und verschwand.

»Hol die Sachen aus dem Wagenk, befahl se. Se war mit den Ne-
ven am Ende und kurz davor, in die Luft zu gehen.

»Was ig denn los?, fragte Luther und wiinschte auf der Stelle, er
héte den Mund gehdten. Es war ziemlich offengchtlich, was los
war.

Nora verdrehte die Augen und sah aus, ds wolle se ihm an die
Gurgd gehen. Doch dann knirschte se mit den Zéhnen und sagte
noch einmd: »Hol die Sachen aus dem Wagen.«

Luther ging zur Tur. Als er schon beinahe in der Garage war, horte
er de s6hnen: »Was fir ein hasdicher Baum!«

Kampfbereit wirbelte er herum und rief: »Den oder gar keinen, du
kannst es dir aussuchen.«

»Rote Lampchen«, gief3 9e mit unglaubiger Stimme hervor. Trog-
don hate eine Lichterkette mit roten Birnen eng um den Stamm des
Baumes gewickdt. Luther hate mit dem Gedanken gespidt, Se
abzunehmen, aber das hédte wahrscheinlich ene ganze Stunde ge-
dauert. Stattdessen hatten Spike und er versucht, se durch Baum
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schmuck zu verdecken. Nora waren die roten Birnen natirlich trotz-
dem schon von der Kiiche aus aufgefdlen.

Nun steckte se ihre Nase in den Baum. »Rote Lichter? Wir haben
noch nie rote Lichter benutzt.«

»Se waen in der Kigstex, log Luther. ES machte ihm nicht gerade
Spal’d zu lugen, aber er ahnte, dass dies in den ndchsten Tagen wal-
scheinlich zur Regel werden wiirde.

»|n welcher Kiste«

»Was s0ll das heilfen - »in welcher Kistex? Ich habe dle Kisten auf-
gerissen und den Baum so schndl ich konnte mit so vid Schmuck
wie moglich behéngt, Nora. Jetzt it nicht der richtige Zetpunkt, sich
wegen des Baums zimperlich anzugelen.«

»Grine Eiszapfen?, sagte se und pflickte einen ab. »Woher hast
du blof3 diesen Baum«

»Ilch habe den letzten gekauft, den die Pfadfinder noch hatten.«
K eine direkte Liige, eher ein Ausweichmandver.

Nora blickte sch im Zimmer um, betrechtete die Uberdl verstreu-
ten leeren Kigen und entschied, dass es wichtigere Dinge gab, um
die se sch kimmern musste.

»Und aulerdem - wenn das so weltergeht, wird sowieso niemand
den Baum zu Gescht bekommen, flgte Luther unklugerweise hin
2u.

»Halt den Mund und lad den Wagen aus.«

Noras Einké&ufe bestanden aus vier Titen mit Nahrungsmitten aus
eénem Geschéft, von dem Luther noch nie etwas gehdrt haite, drel
Taschen mit Kleidung aus ener Boutique im Einkaufszentrum, ei-
nem Kagen mit akoholfreen Getrénken, einem Kasten Minerdwas-
s und enem Straul3 scheudicher Blumen von enem Floristen, der
fur saine horrenden Preise bekannt war. Luthers Buchhatergehirn
wollte auf der Stelle die Schadenssumme zusammenrechnen, aber
dann besann er Sch eines Besseren.

Wie sollte er das den Kollegen im Buro erklaen? All das schone
Geld, das er bhisher eingespat hatte, ging nun geradewegs durch den
Schorngein. Und das Geld fur die Kreuzfahrt, die er nicht antreten
konnte, war auch dahin, well e kene Reserickirittsverscherung
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abgeschlossen hatte. Luther befand dch mitten in @nem finanzidlen
Desagter und konnte nichts tun, um den Aderlass zu soppen.

»Hagt du inzwischen die Yarbers und die Friskis erreicht?¢, erkun
digte sch Nora, die mit dem Telefon am Ohr im Wohnzimmer stand.

»Ja, ge kénnen nicht kommen.«

»Pack die Tiuten mit den Lebensmitten aus«, ordnete se an und
sagte dann in den Horer: »Sue, hier i Nora. Frohliche Weihnachten.
Hor md, wir haben gerade eine Riesenlberaschung erlebt. Blar
kommt heute Abend nach Hause und bringt ihren Verlobten mit. Wir
rennen wie wahnsnnig durch die Gegend und versuchen, in letzter
Minute noch eine Paty auf die Bene zu sdlen« Pause »In Pery,
wir dachten, wir wirden se erst nachstes Jahr zu Weihnachten Wie-
dersehen.« Pause. »Ja, das war wirklich eine Uberraschung.« Pause.
»Ja, ihren Verlobten.« Pause. »Er ist Arzt.« Pause. »Er sammt von
irgendwo dort unten, ich glaube, Peru. Sie hat ihn erst vor en paar
Wochen kennen gdernt, und jetzt wollen se heraen. Wir snd na
tirlich ein klein wenig geschockt. Also - wie Seht es aus mit heute
Abend?« Pause.

Luther holte acht Pfund gerducherte Forellen aus einer der Titen.
Se waen in Iuftdichtes, dickes Zdlophan eingeschwell¥, eine Art
von Verpackung, die den Eindruck erweckte, der Fisch sai schon vor
Jahren gefangen worden.

»Das wird bestimmt ein £htnes Fest«, sagte Nora gerade. »Schar
de, dass ihr nicht kommen konnt. Nattrlich umarme ich Blar von
euch. Frohliche Wehnachten, Sue« Se legte auf und amete tief en.
Mit ausgesprochen schlechtem Timing fragte Luther: »Geraucherte
Fordlen«

»Entweder das oder Tiefkihlpizza, schoss Nora mit gefdhrlich
blitzenden Augen zuriick und bdlte die Fauste. »In den Geschéften
gibt es keinen enzigen Truthahn oder Schinken mehr, und sdbst
wenn ich enen auftraben konnte, hétte ich nicht genug Zeit, ihn zu
braten. Also essen wir zum Fest diesmd gerducherte Fordle, Mr.
Strandgigol 0.«

Das Telefon klingdte, und Nora grabschte danach.

»Halo? Emily, wie geht es dir? Danke fir den schnellen Rickruf.«
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Luther fid keine enzige Person in ihrem Bekanntenkreis en, die
Emily hie3 Er packte ein Drei-Pfund-Stiick Cheddar aus, eine grol3e
Ecke Schweizer Kése, Dosen mit Pldtzchen und Keksen, einen Be-
cher Muschedip und drei zwel Tage dte Schokoladenkuchen aus
ener Béckerel, die Nora immer gemieden hatte. Diese rassdte gera
de wieder die Geschichte von der Last-Minute-Party herunter, doch
dann rief de plotzlich: »lhr konnt kommen? Das ig ja wunderbar!
Um geben Uhr herum, ganz zwanglos, ene Art Stehparty.« Pause,
»Deine Eltern? Sdbstvergéndlich kannst du de mitbringen, je mehr
Gédte, desto besser. Grolsartig, Emily. Bis nachher.« Sie legte ohne
das geringste Léachen auf.

»Was fur eine Emily war das denn«, erkundigte sich Luther.

»Emily Underwood.«

Er liefl3 eine Dose mit Keksen fallen und keuchte: »Neinl«

Nora interesserte Sch auf enma sehr fur den Inhat der letzten
Einkaufstite.

»Das kann nicht sein, Noral«, stield er hervor. »Du hast nicht Mitch
Underwood eingeladen. Nicht hierher, in unser Haus. Das it nicht
wahr. Nora, bitte sag, dass es nicht wahr ist!«

»Wir sind in ener verzwefdten Lage.«

»Aber doch nicht so verzwelfdt!«

»lch mag Emily.«

»Se i eine Hexe, und das weild du auch. Du magst se? Wann
hast du dich denn das letzte Ma mit ihr zum Mittagessen verabredet,
oder zum Frihstiick oder Kaffeetrinken oder zu sonst irgendwas«

»Wir brauchen Partygaste, L uther.«

»Mitch der Megaschwafler ist kein Gast, sondern ein Windbeutd.
Eine Riesenladung heil}e Luft. Die Leute wechsen die Straliensdte,
wenn se die Underwoods sehen, Noral Warum wohl 2«

»S4i lieber dankbar, dass sie kommen.«

»Se kommen, wel kein normder Mensch se jemds zu einem @
sl schaftlichen Anlass enl&dt. Die haben doch nie etwas vor!«

»Reich mir den Kése.«

»Das Ganze ist ein Scherz, oder«

»Mitch wird sch gut mit Enrique verstehen.«
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»Keine zehn Pferde werden Enrique jemds wieder in die Verenig
ten Staaten bringen, wenn e sch et eénma mit Underwood unter-
haten hat. Der hasst doch dles und jeden - die Stadt, den Staat, De-
mokraten, Republikaner, Unabhangige, die Luft, die e amet - , es
gibt nichts, was ihm in den Kram passt. Mitch ist der grofl¥e Lang-
weller diessr Erde. Er wird sich betrinken und dann so laut vor sich
hin palavern, dass man ihn noch zwe Blocks welter hort.«

»Er kommt, Punkt. Gewohn dich an den Gedanken, Luther. Da du
gerade vom Trinken sprichst - ich hatte keine Zet, Wein zu besor-
gen. Das musst du Ubernehmen.«

»lch setze keinen Ful3 mehr vor die Tir.«

»0 doch. Ich sehe noch keinen Frosty auf dem Dach.«

»lch habe beschlossen, ihn nicht aufzustellen.«

»Und ob du ihn aufgdlst!«

Erneut klingelte das Telefon. Nora stiirzte sich darauf. »Wer ist das
denn jetzt schon wieder, murmete Luther. »Schlimmer kann es ja
wohl nicht mehr kommen.«

»Blairl«, rief Nora. »Halo, mein Schatz.«

»Lass mich md ran«, brummte Luther. »Dann schicke ich die be-
den zurtick nach Peru.«

»lhr sad in Atlanta... groRartig«, sagte Nora. Pause. »Wir stehen
gerade in der Kiche und bereiten ales fur die Paty vor.« Pause.
»Wir snd auch schon ganz aufgeregt und konnen es kaum erwarten,
Liebling.« Pause. »Natlrlich meche ich Karamdl-Marshmallow-
Tortchen, das ig doch dein Lieblingsnachtisch.« Se warf Luther
enen entsetzten Blick zu. »Ja, mein Schatz, wir holen euch um sechs
am FHughafen ab. Alles Liebe«

Luther sah auf seine Uhr. Punkt drei.

Nora legte auf und verkiindete: »lch brauche zwei Pfund Karamell
und ein Glas Marshmallowcreme.«

»lch habe genug damit zu tun, den Baum fertig zu dekorieren - da
muss noch mehr Schmuck dran«, wehrte Luther ab. »Ich werde ganz
gewiss nicht mit dem Mob da draufzen kdmpfen.«
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Nora kaute ein paar Sekunden lang an einem ihrer Fingernégd,
was bedeutete, dass de die Lage abwog und ihm gleich enen
ausgekliigelten Plan unterbreiten wiirde.

»Pass auf, wir machen Folgendes«, sagte se schliefdich. »Bis vier
Uhr schmiicken wir den Baum und das Haus. Wie lange brauchst du
flr Frosty 2«

»Drel Tage.«

»Um vier fahre ich in die Stadt und erledige die letzten Einkaufe,
wdahrend du Frosty auf das Dach bringst. Und in der Zwischenzeit
gehen wir unser Adressbuch durch und rufen dle Leute an, die wir

jemds kennen gdernt haben.«

»Dann erzéhl blof? keinem, dass die Underwoods kommen.«

»Sa ill, Lutherl«

»Geraucherte Forele mit Mitch Underwood - das wird die heil3este
Party der Stadt.«

Nora legte eine WeihnachtssCD von Frank Sinatra ein, und wah
rend der folgenden zwanzig Minuten bewaf Luther den Baum der
Trogdons mit noch mehr Schmuck, wahrend Nora Kerzenstdnder und
Keramikwelhnachtsménner vertellte und den Kamingms mit Stech
padm und Migdzweigen aus Plagtik dekoriete. Lange Zet sagte
keiner von beiden en Wort, dann brach Nora das Schweigen mit
ene weteren Anweisung. »Die Kigen da kdnnen wieder zurtick auf
den Dachboden.«

Unter al den Dingen, die Luther an Welhnachten hasste, gab es &-
ne Aufgabe, die er am megten flurchtete - die Kigen mit dem Deko-
rationsmateria Uber die ausklappbare Leiter vom Dachboden zu ho-
len und se hinterher wieder hinaufzubugseren. Dazu musste er die
Treppe zum zweten Stock erklimmen, sch in den engen Korridor
zwischen zwe Zimmen zwangen und dann mit Mihe und Not die
jewelige Kige - die natUrlich unweigerlich zu grol3 war - die wacke-
ligen Sprossen hinauf durch die Dachluke schieben. Dabe war es
ganz egd, ob man die Kisten holte oder zurlickbrachte, der Gefar-
lichkeitsgrad blieb dersdbe. Es grenzte an ein Wunder, dass Luther
gchin al den Jahren noch nie ernsthaft verletzt hatte.
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»Und danach fangst du an, Frosty zu montieren«, bellte Nora wie
en Admird.

Se wéahlte Reverend Zabriskies Nummer und bearbetete ihn so
lange, bis er dch berat erklate, an Abend fir ene hdbe Stunde
vorbeizukommen. Dann zwang Se Luther, seine Sekret&in Dox an
zurufen und zu Uberreden, ebenfdls auf einen Sprung hereinzuschau
en. Dox war zwar dreimad geschieden und momentan unverheiratet,
hatte jedoch immer irgendeine Art von Freund. Diese beiden, plus
der Reverend und Mrs. Zabriskie, plus der Underwood-Klan, das
machte optimigisch gerechnet acht Géste, fals dch dle zur sdben
Zet enfanden. Zusammen mit den Kranks, Blar und Enrique dso
ZwOlf Personen.

Zwolf - be dieser Zahl brach Nora beinahe in Trénen aus. An Hei-
ligabend wirden zwolf Personen in ihrem Wohnzimmer wirken wie
dre.

Se rief ihre beiden Lieblingswveinhandlungen an. Die ene hatte be-
reits geschlossen, die andere nur noch eine habe Stunde gedffnet.
Um vier Uhr machte sch Nora hektisch auf den Weg. Sie lief3 eine
Flut von Anwesungen fir Luther zurlick, der mittlerwelle ernsthaft
ewog, enfach in den Kdler zu gehen und seine Probleme im Kog-
nak zu ertrénken.,
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SECHZEHN

Kurz nachdem Nora fort war, klingdte das Tedefon. Luther
schnappte es sch. Vidlecht war das ja noch enmad Blar. Er wirde
ihr die Wahrheit erzéhlen. Er wirde ihr ordentlich die Menung sa
gen und ihr klamachen, wie riicksichtdos und egoistisch diese Uber-
raschung in letzter Minute war. Natlrlich wirde de verletzt san,
aber de wirde darlber hinwegkommen. Und angesichts der bevor-
stehenden Hochzeit brauchte se ihre Eltern schliefdich mehr denn je.

»Hallo?, schnappte er.

»Hdalo, Luther, hier spricht Mitch Underwood«, ertonte eine droh
nende Stimme, ba deren Klang Luther am liebsten den Kopf in den
Backofen gesteckt hétte. »Hi, Mitch.«

»Frohliche Welhnachten. Hor md, danke fir die Einladung und &
les, aer wir konnen euch enfach nicht mehr dazwischenquetschen.
Be den viden Patys...«

Na klar, die Underwoods standen auf sdmtlichen Gagtdlisen ganz
oben. Die Leute sehnten sch geradezu nach Mitchs unertréglichen
Schimpfkanonaden auf die Vermogenssteuer und die Eintellung der
Stadtbezirke. »Mensch, das ist aber wirklich schade, Mitch«, erwi-
derte Luther. »Vidlecht klappt esjanédchstes Jahr.«

»Begtimmt. Ruft uns enfach an.«

»Frohes Fest, Mitch.«

Die Zwdlfergruppe war nun auf acht zusammengeschrumpft, und
weltere Fahnenfluchten soliten folgen. Luther hatte sch noch keinen
Zentimeter vom Telefon wegbewegt, as es erneut klingete. »Mr.
Krank, ich bin es, Dox«, sagte eine gequdt klingende Stimme,

»Halo, Dox.«

»Tut mir Leid wegen lhrer Kreuzfahrt und aldem.«

»Das sagten Sie bereits.«

»Tja, mir ig jetzt leder etwas dazwischengegkommen Men Be
kannter wollte mich heute mit einem Abendessen in Tanner Hal U-
berraschen - Champagner, Kaviar, dle Schikanen. Er hat den Tisch
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schon vor enem Monat resarviert, da kann ich ihm nun nicht enfach
absagen.«

»Naturlich nicht, Dox.«

»Er hat sogar eine Limoudne gemietet. Er ist wirklich ein Schatz.«

»H0rt sch ganz danach an.«

»lch wirde mich liebend gern md wieder mit Blar unterhdten,
aber wir werden es wohl nicht schaffen, bel Thnen vorbe zuschauen.«

Blar war sat enem Monat fort. Dox hate sSe sat zwe Jahren
nicht mehr gesehen. »Ich werde ihr schéne Grife von lhnen ausrich
ten.«

»Estut mir Led, Mr. Krank.«

»Ken Problem.«

Jetzt waren noch sechs Personen Ubrig: drei Mitglieder der Familie
Krank, Enrique, der Reverend und Mrs. Zabriskie. Luther hétte bei-
nahe Nora angerufen, um ihr die schlechte Nachricht mitzuteilen,
aber dann Uberlegte er es sch anders. Die Arme kadmpfte sich da
drauen durch die Massen und zermarterte sich sowieso schon zur
Genuge das Hirn. Warum sollte er se noch zusdizlich quden? Wa
rum sollte er ihr noch einen Grund liefern, ihn anzufahren, well saine
grandiose Idee se in diese Schwierigkeiten gebracht hatte?

Luther war dem Kognak néher, ds er zugeben wallte.

*

Spike Fronmeyer erdtattete Bericht Uber dles, was er gesehen und
gehdrt hatte. Die vierzig Dallar in sener Tasche und ssin Schweige-
versprechen gegentber Luther lieffen ihn anfangs zwar zogern, aber
in der Hemlock Street bewahrte niemand lang ein Gehemnis. Nach
enigen angachelnden Worten seines Vaters sprudete dles aus Spike
heraus.

Er erzéhlte, dass er dafir bezahlt worden war, den Baum aus dem
Haus der Trogdons zu schaffen, dass er Mr. Krank dabe geholfen
hette, ihn in dessen Wohnzimmer aufzustdlen, dass e den Baum
dann mit Schmuck und Lichterketten hatte Uberhaufen missen, dass
Mr. Krank immer wieder zum Teefon geschlichen war und ver-
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schiedene Leute angerufen hatte, dass die Kranks anscheinend eine
Last-Minute-Party fur diesen Abend planten, offenbar jedoch nie-
mand daran teilnehmen wollte. Allerdings konne er nichts Uber den
Anlass der Paty sagen, beziehungsweise, aus welchem Grund se so
Uberstiirzt auf die Beine gestdlt wurde, denn Mr. Krank habe das
Telefon in der Kiche benutzt und sehr leise gesprochen. Mrs. Krank
habe im Ubrigen die ganze Zeit Besorgungen gemacht und dle zehn
Minuten angerufen.

Spike zufolge war die Atmosphére bel den Kranks sehr angespannt.

Vic Fronmeyer rief Ned Becker an, der bereits von Walt Sched a
larmiert worden war. Kurz darauf sprachen die drel Uber Konferenz-
schdtung miteinander, wahrend Walt und Ned das Haus der Kranks
im Auge behidlten.

»Se ig gerade wieder weggefahren, in ziemlicher Eilek, berichtete
Walt. »lch habe Nora noch nie so schnell davonbrausen sehen.«

»Wo ist Luther?, wollte Frohmeyer wissen.

»Immer noch im Hausk, sagte Wadt. »Sieht aus, as waren se mit
dem Baum fertig. Ich muss schon sagen - bel den Trogdons hat er
mir besser gefalen.«

»|lrgendetwas geht da vor«, bemerkte Ned Becker.

Nora hob ene Kige mit Wein in ihren Einkaufsvagen - sechs Fla
schen Rotwein, sechs Flaschen Weil3wein, auch wenn sie keine Ah-
nung hatte, warum se Uberhaupt so vid kaufte. Wer sollte das dles
trinken? Vidlecht de sdbs. Se hate zudem teures Zeug ausge-
sucht. Luther sollte ruhig die Gale Uberlaufen, wenn er die Kredit-
kartenrechnung bekam. Sie hatten in diessm Jahr zu Weihnachten so
vid Gdd sparen wollen - und nun musste man sich nur ma ansehen,
wietief Sedeshab in der Patsche sal¥en.

Am Eingang dea Wenhandiung lie? en Vekéufer gerade die
Rollladen hinunter und schloss bis auf eine dle Tiren a. Der
ensame Kasserer schleuste die letzten Kunden durch. Vor Nora
befanden sch drei Kunden, hinter ihr stand noch einer. Da klingdte
das Handy in ihrer Mantdtasche. »Halok, medete de dch

»Nora, hier ist Doug Zabriskie.«

129



»Hdlo, Reverend«, erwiderte se und fuhlte auf enmd ene Uber-
waéltigende Midigkeit. Sein Tonfdl verriet ihn.

»Wir haben hier ein kleines Problem«, begann er mit bedrtickter
Simme. »Das typische Helligabend-Chaos, Se kennen das ja, dles
geht durcheinander. Beths Tante aus Toledo i ganz unerwartet zu
Besuch gekommen, und das macht ales nur noch schlimmer. Daher
wird es uns leider nicht moglich sain, heute Abend vorbeizuschauen
und Blair zu begriien.«

Er klang, ds héite er Blair sait Jahren nicht mehr gesehen.

»Wie schade, brachte Nora mit einer Spur von Bedauern heraus.
Dabe hétte de am liebgden gleichzatig geflucht und gewent. »Dann
vidlecht ein anderes Md .«

»Sie snd mir nicht bise«

»Naturlich nicht, Reverend.«

Se winschten sch gegensatig en frohes Fest und verabschiedeten
gch. Nora biss sch auf die ztternde Unterlippe. Se bezahlte den
Wein, schleppte ihn achthundet Meter weit zu ihrem Wagen und
schimpfte den ganzen muhevollen Weg lang Uber ihren Ehemann.
Dann marschierte se zu einem Supermarkt, boxte sich durch den
Menschenauflauf am Eingang und lief auf der Suche nach Karamel
durch die Gange.

Se rief Luther an, aber er nahm nicht a. Wahrscheinlich befand er
sch gerade auf dem Dach - das wollte Seihm auch geraten haben.

Se begegneten sch vor dem Regd mit der Erdnussbutter und
blickten sch beide gleichzatig ins Gedcht. Nora erkannte den roten
Haarschopf, den orange-grauen Bart und die kleine schwarze Nicke-
brille auf der Stelle, aber der Name des Mannes wallte ihr nicht ein-
fdlen. Er jedoch rief sofort: »Frohliche Weihnachten, Noral «

»lhnen auch ein frohes Fest«, erwidete se und setzte rasch en
wamherziges Lachdn auf. War da nicht irgendeine schlimme Ge-
schichte mit seiner Frau gewesen? Entweder war se an einer Krark-
heit gestorben oder hatte sch mit einem jingeren Mann davonge-
macht. Nora erinnerte sch daran, dass se ihn vor ein paar Jahren auf
enem Bal kennen gdent und dann enige Zet spéter von der Sache
mit seneg Fau efdren hate Wie hield er blo3? Moglicherweise
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abeatete e an der Univerdta. Auf jeden Fal war e gut gekleidet
und trug Uber der Strickjacke einen eeganten Trenchcoat.

»Was treilbt Se denn jetzt noch aus dem Haus, erkundigte er
sch. Er selbgt trug einen leeren Einkaufskorb Uber dem Arm.

»Ach, en paar Besorgungen in letizter Minute, Se wissen ja, wie
das is. Und Se Nora bekam den Eindruck, dass er im Grunde
nichts zu tun hate und enfach nur unter Menschen san wallte
Wahrscheinlich fiihlte er sch ensam.

Was um dlesin der Welt war mit seiner Frau geschehen?

Sie konnte keinen Ehering entdecken.

»Mir fehlen auch noch enige Klenigkeiten. Sie geben morgen
wohl en grof3es Essen, fragte er und ssh dabe auf die Erdnussbu-
ter im Regd.

»Nein, schon heute Abend. Unsere Tochter kommt zu Besuch aus
Sudamerika, aso haben wir schnell ene kleine Party organisiert.«

»Blair

»Ja.«

Er kannte Blair!

Nora sprang ins kate Wasser. »Warum schauen Sie nicht einfach
vorbe 2«

»Menen Sie wirklich?«

»Sicher, es ig dles ganz zvanglos, jeder kann kommen und gehen,
wie er mochte. Eine Menge Leute, gutes Essen...« Be dem Gedan
ken an die gerducheten Fordlen musste Se benahe wirgen. Be
gimmt wirde ihr s&n Name bad enfdlen. »Um wie vid Uhr
fragte er schtlich erfreut. »Je friher, desto besser. Sagen wir um se-
ben.« Er waf enen Blick auf ssine Uhr. »Also in zwa Stunden.«
Zwel Stunden! Nora hatte zwar salbst eine Uhr, aber aus dem Mund
einer anderen Person klang es doppelt so furchtbar. Zwel Stunden!
»0Oh, dann mussich jetzt aber los, sagte Sie.

»Sie wohnen in der Hemlock Street, nicht wahr2«

»Ja, Nummer vierzehnachtundsebzig.« Wer war dieser Mann? No-
ra huschte davon und betete, dass sein Name innerhab der néchgten
zwel Stunden aus den Tiefen ihres Gedéchtnisses auftauchen wirde,
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Se fand schlielich das Karamdl, die Mardmdlowcreme und die

Torteletts.
Die Schlange an der Expresskasse - maximd zehn Artikd - er-

streckte dch bis zur TiefkUhlabteilung. Nora gdlte dch hinten an,
vermied es sorgfédtig, auf ihre Uhr zu shen, und stand kurz vor einer

bedingungd osen Kapitulation.
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SIEBZEHN

Luther wartete s0 lang er konnte, obwohl er eigentlich keine Se-
kunde zu velieren hate. Um hab sechs wirde blitzschndl die
Dammerung einsgtzen, und plotzlich schoss ihm die verrlickte ldee
durch den Kopf, den dten Frosty im Schutz der Dunkdheit auf das
Dach zu hieven. Im Grunde wusste er, dass das unmdglich war, aber
es fid ihm momentan schwer, e@nen verninftigen Gedanken zu fas-
sn.

Also verbrachte er ein paar Minuten damit, seine Vorgehensweise
zu planen. Dear Angriff musste zwangdéufig von der Ricksdte des
Hauses aus efolgen - auf gar keinen Fal wollte er Walt Sched, Vic
Frohmeyer oder irgendjemandem songt die Gelegenheit geben, ihn in
Aktion zu sehen.

Er zerte den Plagtikschneemann aus dem Kaeler, ohne ihm oder
sch sdbst groferen Schaden zuzufligen, fluchte jedoch bel jedem
Schritt, bis er endlich die Terrasse ereicht hatte. Dann holte er die
Later aus dem Gerdeschuppen im Garten. Bisher hatte ihn noch
niemand bemerkt - das nehm er zumindest an.

Das Dach war nass, man konnte sogar ein oder zwel vereiste Stel-
len erkennen. Mit e@nem sechs Millimeter dicken Nylonsal um die
Talle Kkletterte Luther &éngdlich die Leter hoch und kroch Uber die
Schindeln, bis er den hochgten Punkt erklommen hatte. Er warf einen
versohlenen Blick Uber den Dachfirst und schidte dann nach unten -
das Haus der Sched s lag direkt vor ihm.

Er schlang das Seil um den Schorngtein und bewegte sch Zentime-
ter fir Zentimeter rlckwarts wieder hinunter. Doch dann trat er auf
einen Eidflecken und rutschte enen haben Meer wet. Er konnte
gch gerade noch fangen, hidt inne und wartete darauf, dass sein
Herz wieder zu schlagen begann. Dann blickte er entsetzt nach unten.
Wenn tasichlich en Unglick geschah, wirde er nach enem sehr
kurzen freen Fal inmitten der Terrassenmobd aufschlagen, die aus
Metal waren und auf solidem Backstein standen. Der Tod wirde
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wahrscheinlich nicht sofort eintreten, o nein, mein Herr. Luther wir-
de quavoll gerben, und fdls nicht, so doch mindestens eine Quer-
schnittdahmung oder Hirnschédigung davontragen.

Wie abgrundtief dbern, dass ein Mann von vierundfiinfzig Jahren
noch derartige Spielchen mitmachen musste.

Das geféhrlichste Kungtstiick bestand darin, vom Dach aus wieder
auf die Leiter zu gdangen. Luther scheffte dies, indem er seine Fin-
gernégd zwischen die Schinddn grub und erst den enen, dann den
anderen Fuld Uber die Dachrinne schwang. Als er wieder festen Bo-
den unter den Filen hatte, holte er tief Luft und beglickwinschte
gch dazu, dass er den ersten Trip aufs Dach und zurlick Uberlebt hat-
te.

Frosty bestand aus vier Tellen - dem breiten, runden Sockel, einer
dicken Kugd ds Unterkorper, dem Oberkorper mit den beiden Ar-
men, von denen ener winkte und der andere in die Hifte gestemmt
war, und dem Kopf mit schwarzem Zylinder und ener Pfefe im
grinsenden Mund. Murrend baute Luther das verdammte Ding zu
sammen, indem er die Pladtikielle ineinander steckte. Er schraubte
die Glihbirne in Frodys Eingewede schloss das flnfundzwanzig
Meter lange Verlangerungskabel an, band dem Schneemann das Ny-
lonsal um die Mitte und brachte ihn in Stdlung fir die Reise auf das
Dach.

Es war Viertd vor funf. Seine Tochter und ihr Verlobter wirden in
eng Stunde und finfzehn Minuten landen. Die Fahrt zum Hughafen
dauerte zwanzig Minuten, und dann musste man noch den Wagen
abgelen, den Shuttlebus nehmen, laufen, schubsen, dréngeln.

Luther héite am liebsten aufgegeben und angefangen zu trinken.

Aber er zog an ®inem Ende des Salls, bis es straff um den Schorn
gein verlief und Frosty vom Boden abhob. Luther kletterte neben
ihm die Leiter empor und bugserte ihn Uber die Dachrinne und auf
die Schinden. Luther zerrte, Frosty bewegte sch en paar Zentime-
ter. Die viezig Pfund Hartplastik fuhlten sch schon bad sehr vid
schwerer an. Langsam legten se den Weg zum Schorngtein zurick,
Sate an Seite, wobel Luther auf dlen vieren kroch und der Schnee-
mann auf dem Ruicken schlafte.
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Die Sour von Danmerung am Himmd wa keine wirkliche Hilfe.
Sobad Luther samt Frosty den Dachfirst erreichte, wirden se san-
lichen Blicken ausgesetzt sein. Luther wirde aufrecht stehen miissen,
wahrend e dch mit dem Schneemann herumschlug, ihn an der Vor-
dersdite des Schorngteins befedtigte, und wenn der adte Frosty sich
s enmad an sEnem Paiz befand, wenn die Zwehundert-Wait-
Birne leuchtete und e senen enundvierzig Kameraden zuwinkte,
wirde die ganze Hemlock Street wissen, dass Luther kapituliert hat-
te. Also ruhte er sich direkt unterhalb des Firstes noch fur einen A
genblick aus und versuchte, sich sdbst davon zu Uberzeugen, dass
ihm ega war, was seine Nachbarn dachten oder sagten. Er hidt das
Sal fex umklammert, lehnte sch mit dem Ricken ans Dach, be-
trachtete die Wolken und gdlte fest, dass er gleichzatig schwitzte
und fror. Seine Nachbarn... de wirden hinter vorgehdtener Hand
kichern oder ihn offen audachen und noch jahrdang die Geschichte
von Luther Kranks Wehnachtsverweigerung erzéhlen. Er wirde zum
Gespott der Stadt werden, aber was machte das schon?

Blar wirde glucklich sain. Enrique wirde en richtiges amerikani-
sches Wehnachisfest erleben. Und damit wéare Nora hoffentlich be-
sanftig.

Dann dachte Luther daran, dass die Iland Princess am néchgen
Tag mit zwe Peassagieren weniger an Bord von der Fier in Miami
ablegen und Kurs auf die Strande und Insdn nehmen wirde, nach
denen er schim Augenblick so sehr sehnte,

Ihm wurde speilibdl.

Wat Sched hatte in der Kiiche gesessen, wo Bev gerade einen Ku-
chen backte, und schlenderte nun aus reiner Gewohnheit zum vorde-
ren Fenster, um das Haus der Kranks zu beobachten. Zuerst konnte er
nichts Ungewohnliches entdecken, doch dann erdarrte er. Da oben,
direkt neben dem Schorngtein, spdhte Luther Uber den Dachfirst. Und
dann sah Wadt, wie langsam Frostys schwarzer Zylinder sowie sein
Kopf zum Vorschein kamen. »Bev!«, briillte Walt.
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Luther richtete sch auf, blickte dch rasch um, ds sai e en Einbre-
cher, stiitzte sch an Schorngtein ab und begann, an Frosty zu ziehen
und zu zerren

»Das ig nicht den Ernd«, sagte Bev und wischte sch die Hande
am Geschirrtuch ab. Wdt konnte vor Lachen nichts erwidern. Er
griff nach dem Telefon, um Frohmeyer und Becker anzurufen.

Als Frogty fir die ganze Stral3e zu sehen war, schob Luther ihn
vorschtig zur Vorderssite des Schorngteins und an sainen ange-
gammten Plaiz. Luther hatte vor, ihn dort so lange festzuhdten, bis
e den finf Zentimeter breten Segdtuchriemen um Frostys ziemlich
dicke Koérpermitte geschlungen und dann sicher am Schorngtein be-
fedtigt hatte Genau wie im letzten Jahr. Da heite es hervorragend
geklappt.

Vic Frohmeyer lief in den Kdler, wo sene Kinder sch enen
Weihnachtsfilm ansahen. »Mr. Krank gsdlt seinen Frosty auf! Thr
konnt zugucken gehen, aber bleibt auf dem Birgersteig.« Der Keler
leerte Sich.

Auf der Vordersaite des Daches befand sch wenige Zentimeter
vom Schorngein entfernt eine veredse Sdle die fir Luther prak-
tisch ungchtbar war. Frosty befand sch an seinem Patz, war aber
noch nicht geschert, und wéahrend Luther sch damit amihte, das
Nylonsal zu entfernen, das Elektrokabd draff zu ziehen, den Rie-
men am Schorngdein festzubinden, und somit vidlecht den gefdr-
lichgen Schritt der gesamten Operation durchfiihrte, horte er unter
gch Siimmen. Als er dch umdrente, um herauszufinden, wer ihn da
beobachtete, trat er versehentlich auf eben jenen Eisflecken, und so-
fort entglitt ihm dles.

Frosty kippte um und sauste die vordere Dachsate hinunter. Es gab
nichts, was ihn héte aufhdten konnen - kein Sail, keine Schnur, kein
Band, Uberhaupt nichts. Luther schlitterte direkt hinter ihm abwaérts,
hette es jedoch gltcklicherwelse geschafft, sch in dlem Verflgbaren
zu verheddern. Er glitt mit dem Kopf voran das seile Dach hinunter
und schrie dabei so laut, dass Wat und Bev ihn noch drinnen im
Haus deutlich horen konnten. Luther rutschte wie eine Lawine auf
den Scheren Tod zu.
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Hinterher fid ihm auf, dass e dch kla an dle Einzdheten saines
Fdls erinnern konnte. Die Vordersaite des Daches war offengchtlich
daker vereigt ds die Ricksdte, denn er fuhlte sch wie ein Puck
bem Eishockey. Dann flog er mit dem Kopf zuers vom Dach und
sah die betonierte Auffahrt auf sch zukommen. Spéer wusste er
noch, dass er zwar gehort, aber nicht gesehen hatte, wie Frosty ir-
gendwo in der Nahe krachend auf dem Boden aufschlug. Kurz darauf
vergplrte e einen scharfen Schmerz in den Knodchen, well das Sell
und das Verldngerungskabd kein Spid mehr hatten, sch abrupt
drefften und den amen Luther mit enem Ruck aufhidten, wodurch
geihm zwefdlos das Leben retteten.

Luther auf seinem Bauch das Dach hinuntersausend und scheinbar
sainen fluchtigen Frosy verfolgend - diessr Anblick war zu vid fur
Wat Sched. Er krimmte sich vor Lachen. Bev hingegen beobachtete
die Szene mit Entsstzen.

»Sa dill, Watl«, schrie se und flgte glech darauf hinzu: »Tu
doch etwasl« Luther hing inzwischen ein gutes Stiick Uber dem Bo-
den und drehte dch langsam. Seine Fife befanden dch nicht welt
von der Dachrinne entfernt.

Hilflos schwang Luther Uber seiner Auffahrt. Nach enigen Dre-
hungen hatten dch Nylonsal und Verldngerungskabd fest mitenan
der veflochten und bewegten dSch nicht mehr. Luther wurde
schlecht, und e schloss fir eine Sekunde die Augen. Wie erbricht
man Sch, wenn man kopfiber nach unten hangt?

Wadt wéhlte die Notrufrnummer 911. Er meldete, dass ein Bewoh-
ner der Hemlock Street sch verletzt habe, sich vermutlich sogar in
Lebensgefahr befinde, daher solle auf der Stelle ein Krankenwagen
gechickt werden. Dann rannte er hinaus und auf die andere Stral3en
ste, wo dch inzwischen die Frohmeyer-Kinder unter Luther ver-
sammdt haten. Gerade kam auch Vic Frohmeyer angeaufen, und
nebenan stiirmte der gesamte Becker-Klan aus dem Haus.

»Der arme Frosty«, horte Luther eines der Kinder sagen.

Er hédte am liebsten gebrlillt: »Euch geb ich gleich enen armen
Frosty!«
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Das Nylonsall schnitt ihm ins Heisch. Auljerdem wagte e es nicht
mehr, Sch zu rihren, well es ein wenig nachzugeben schien.

Da e sch immer noch gute zwel Meter vierzig Uber dem Boden
befand, wirde ein Sturz verheerende Folgen haben. Luther versuchte,
tif durchzuamen und dch zussmmenzunehmen. Auf enmd horte e
die Stimme von Frohmeyer, diessm Grof3maul. Wirde mir bitte je-
mand den Gnadenschuss verpassen?, dachte er.

»Luther, geht es dir gut?«, erkundigte sich Frohmeyer.

»Prima, viden Dank, Vic. Und sdbs Langsam fing Luther an,
sgch wieder im Wind zu drehen. Es dauerte nicht lang, bis sein Ge-
gcht der Stral3e zugewandt war und e sich Auge in Auge mit sainen
Nachbarn wiederfand, den letzten Menschen, die er im Moment se-
hen wollte,

Irgendjemand rief: »Holt eine Leiter!«

»Hat er daetwa ein Stromkabel um die FlRe, fragte ein anderer.

»Woran it das Sel denn befedtigt¢, wollte ein dritter wissen. Die
Simmen kamen Luther ale bekannt vor, aber er konnte sSe nicht
zuordnen.

»lch habe neun-eins-eins angerufenk, horte er Walt Sched sagen.

»Danke, Walt«, rief Luther laut in Richtung der Menschenmenge.
Doch da drehte er sich bereits wieder auf das Haus zu.

»lch glaube, Frosty igt hintiber«, murmelte ein Teenager.

Waéhrend Luther dort hing und auf den Tod wartete, darauf, dass
das Sl nachgab, sch dann vallig I6ste und ihn auf den Boden kra
chen liely durchstromte ihn der Hass auf Weihnachten mit neuer Lei-
denschaft. Weihnachten hatte ihn in diese Lage gebracht.

Weihnachten war an dlem schuld.

Und er hasste auch saeine Nachbarn, Se dle, ob dt oder jung. Se
scharten sch mittlerwelle zu Dutzenden in sginer Auffahrt, er konnte
sge herbelaufen horen, und wérend er sch langsam um sch sdbst
drehte, sah er, wie immer mehr Leute die Stra3e entlangrannten, um
diesen Anblick nur janicht zu verpassen.

Irgendwo Uber ihm knackte es, dann gaben Seil und Kabd nach,
und Luther sackte weitere funfzehn Zentimeter ab, bevor sein Fal
emneut ruckartig gestoppt wurde. Die Menge schnappte nach Luft.
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Zwefdlos waen enige der Zuschauer gern in Befdlsufe as
gebrochen.

Frohmeyer blaffte Befehle, ds hétte er es jeden Tag mit derartigen
Stuationen zu tun. Zwe Letern wurden herbeigeschleppt und rechts
und links von Luther platziert. Ned Becker schrie von der Terasse
herliber, dass er herausgefunden habe, woran das Kabel und das Ny-
lonsal feshingen, dlerdings wirden de sEne  Expetenmenung
nech nicht mehr lange haten.

»Hast du das Velagerungskabd in eine Steckdose gesteckt,
fragte Fronmeyer.

»Nan«, erwiderte Luther.

»Wir werden dich da runterholen, okay 2«

»Ja bitte.«

Fronmeyer Kkletterte die eine Leter hoch, Ned Becker die andere.
Luther wurde sich bewusst, dass Swade Kerr unter ihm stand, ebenso
Rdph Brixley und John Gady und enige der dteren Burschen der
Stralée.

Mein Leben liegt in ihren Handen, sagte Luther zu sch sdbst und
schloss die Augen. Abziglich der df Pfund, die er sch fir die
Kreuzfahrt weggehungert hatte, wog er kngpp neunundsebzig Kilo.
Er fragte dch beunruhigt, wie ssine Nachbarn ihn egentlich entwir-
ren und dan auf den Boden hinunterlassen wollten. Seine Retter
waren Manner mittleren Alters, die hochstens noch auf dem Golf-
plaiz ins Schwitzen kamen. Auf jeden Fdl betrieben se kein Power-
lifting. Swade Ker war ein schméchtiger Vegetarier, der es gerade
eben schaffte, morgens saine Zetung aufzuheben - nichtsdestotrotz
war e offenbar der Meinung, Luther helfen zu kdnnen.

»Wie wallt ihr es angdlen, Vic, fragte Luther. In seiner Position,
mit den Fulen kerzengrade nach oben, fid ihm das Sprechen nicht
gerade leicht. Durch die Schwerkraft staute sch das Blut in seinem
Kopf und lief3 ihn heftig pochen.

Vic zogerte. Eigentlich hatten Se keinen Plan.

Luther konnte die Gruppe von Mannern nicht sehen, die direkt un
ter ihm stand, um ihn bal @nem eventudlen Sturz aufzufangen.
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Er horte jedoch zwe Dinge. Zuerg rief jemand: »Da kommt No-
ral«
Und dann erklangen Sirenen.
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ACHTZEHN

Die Menschenmenge teilte sich, um den Krankenwagen durchzu-
lassen. Er blieb drei Meter vor den Letern, vor dem Mann, der kopf-
Uber vom Dach hing, und vor seinen Mochtegernrettern stehen. Zwel
Sanitéter und ein Feuerwehrmann sprangen heraus, gelten die Lei-
tern beisate, scheuchten Frohmeyer und seine Kohorten aus dem
Weg, dann fuhr ener von ihnen den Wagen vorschtig unter Mr.
Krank.

»Luther, was machst du da oben?«, schrie Nora, wahrend sie sich
durch das Gedrange kampfte.

»Wonach seht es denn aus?¢, schrie er zurtick, woraufhin das Po-
chen in seinem Kopf noch heftiger wurde.

»Geht esdir gut<

»Fantastischl«

Die Sanitéter und der Feuerwehrmann kletterten auf die Motorhau-
be des Krankenwagens, hoben Luther rasch einige Zentimeter: an,
befreiten ihn von Sal und Kabd und lielien ihn dann langsam hinun
ter. Einige wenige Leute klatschten, die meisten wirkten jedoch eher
glachgltig.

Nachdem die Sanitdter Luthers Puls und Blutdruck Uberprift hat-
ten, trugen se ihn zum Heck des Wagens. Seine FilRe waren voll-
kommen empfindungdos, so dass e nicht dlem sehen konnte. Au-
ferdem zitterte er am ganzen Korper, aso legte ener der Sanitéter
ihm zwel orangefarbene Decken um. Wéhrend Luther im Kranken
wagen sy, auf die Stralde hinaus blickte und den gaffenden Mob zu
ignorieren versuchte, der zweifdsohne eine wahre Freude an sainer
Schmach hette, versplrte er lediglich Erlechterung. Seine Rutsch
partie Uber das Dach war zwar kurz, aber dafir umso grauenhafter
gewesen. Er konnte von Glick sagen, dass e momentan Uberhaupt
bel Bewusstsain war.

Sollten ge doch glotzen. Sollten Se ruhig gaffen. Er hatte zu grol3e
Schmerzen, ds dass ihn dies noch gekimmert hétte.

141



Nora trat ndher, um ihn zu inspizieren. Sie sdlte fest, dass es sch
be dem Feuerwehrmann um Kidler und bel enem der Sanitéter um
Kenddl handdte, jene beiden netten jungen Manner, die Luther vor
en paar Wochen Chrigstollen fir den Spielzeugfonds hatten verkau-
fen wollen. Se dankte ihnen fir ihre Hilfe.

»Sollen wir Se ins Krankenhaus bringen, fragte Kendall.

»Als reine Vors chtsmalinahmex, fugte Kigtler hinzu.

»Nein, danke«, erwiderte Luther mit klappernden Zahnen. »Es it
ja nichts gebrochen.« Im Augenblick kam es ihm dlerdings so vor,
ds hétte er keinen heilen Knochen mehr im Korper.

Ein Polizawagen raste heran und parkte mitten auf der Stral3e,
sbsvergéndlich mit eingeschdtetem Blaulicht. Treen und Samo
diegen aus, dolzierten durch die Menge und versuchten, sch einen
Uberblick zu verschaffen.

Frohmeyer, Becker, Kerr, Schedl, Brixley, Kropp, Galdy, Belling-
ton - ge dle traen ndher und bildeten enen Habkreis um Luther
und Nora. Auch Spike war dabel. Wahrend Luther seine Wunden
leckte und die banden Fragen der Uniformierten beantwortete,
dréngten sich praktisch sdmtliche Bewohner der Hemlock Street her-
an, um besser sehen zu konnen.

Nachdem Sdino die Geschichte im Grofien und Ganzen begriffen
hatte, sagte er ziemlich laut: »Frosty? Ich dachte, Sie wirden dieses
Jahr kein Welhnachten feiern, Mr. Krank. Zuerst lehen Sie sch ei-
nen Baum, und jetzt das...«

»Was geht hier eigentlich vor, Luther, rief Frohmeyer. Es war
die Frage, die sich ale stellten, und deren Antwort dle interesserte.

Nach einem Blick auf Nora war Luther klar, dass se keinen Ton
sagen wirde. Die Erkl&rungen waren seine Sache.

»Blar kommt nach Hausex, stief? er hervor und rieb seinen linken
Kndchd.

»Blar kommt nach Hause«, wiederholte Fronmeyer laut, und die
Neuigket lief wie ene Wedle durch die Menge. Gleichgliltig, was die
Nachbarn momentan von Luther haten mochten - Blar wurde von
dlen vegottet. Se hatten de aufwachsen sehen, voller Stolz zur
Universtat geschickt und jedes Jahr im Sommer auf ihre Heimkehr
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gewartet. Blar hatte friher oft auf die kleneren Kinder in der Hem-
lock Street aufgepasst. Da de ein Einzekind war, behanddte se die
anderen immer wie ihre Familienmitglieder. Se war fir dle wie ene
grof3e Schwester.

»Und de bringt ihren Verlobten mit«, fligte Luther hinzu. Auch
diese Nachricht verbreitete Sch in Windesaile unter den Zuschauern.

»Wer igt Blair, fragte Sdino in eénem Tonfdl, ds sa er bel der
Mordkommisson und auf der Suche nach Anhdtspunkten fir en
Kapitalverbrechen.

»Meine Tochter«, sagte Luther. »Sie ist vor einem Monat mit dem
Friedenskorps nach Peru gegangen und wollte erst gegen Ende des
nachsen Jahres zurtickkommen. Das dachten wir zumindest. Und
dann rief se uns heute um df Uhr aus Miami an und sagte, dass Se
ds grole Uberaschung zu Weihnachten nach Hause kame und au-
[ferdem ihren Verlobten mitbréchte, irgendeinen Arzt, den de da un
ten kennen gelernt hat.« Nora delte sch an seine Sdate und hidt ihn
am Ellbogen.

»Und Se rechnet damit, bei euch enen Wehnachtsbaum zu se-
hen, fragte Frohmeyer.

»Ja.«

»Und einen Frosty auf dem Dach«

»Natirlich.«

»Und wasis mit der aljéhrlichen Helligabendparty der Kranks«

»Die erwartet Se auch.«

Die Menge schob sch langsam noch néher, wéahrend Frohmeyer
die Stuaion anadyserte. »Wann wird Blair hier sein, erkundigte er
sch schliedich.

»Die Maschine landet um sechs.«

»Um sechs. 2«

Uberal wurde auf Armbanduhren gestarrt. Luther rieb sich den
anderen Knochd. In sanen Fulen kribbelte und brannte es - en
gutes Zeichen. Das Blut begann wieder zu zirkulieren.

Vic Fronmeyer trat einen Schritt zurick und lield den Blick Uber
seine Nachbarn schwelfen. Er rausperte sich, reckte das Kinn vor und
sagte laut: »In Ordnung, Leute, der Plan seht folgendermalien aus
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Hier ba den Kranks wird gleich eine Paty datfinden, eine Welh
nechtsfeler fur Blair. Wenn es euch aso mdglich igt, dann lasst dles
stehen und liegen und macht mit. Nora, hast du einen Truthahn«

»Nein«, sagte sie verlegen. »BloR geraucherte Fordlle.«

»Geréucherte Forelle>«

»Etwas anderes gab es nicht mehr.«

Einige der Frauen flugterten: »Gerducherte Forelle«

»Wer hat einen Truthahn, fragte Frohmeyer in die Runde.

»Wir haben zwei«, verkiindete Jude Becker. »Sie sind beide gerade
im Ofen.«

»Auggezeichnet«, sagte Frohmeyer. »Cliff, du nimmgt ein Team
mit zum Haus der Brixleys und holgt ihren Frosty. Bring auch en
paar Lichterketten mit, die héngen wir dann in Luthers Buchsbéume.
Alle anderen gehen bitte nach Hause, ziehen sch um, packen so vid
Essen en, wie se entbehren konnen, und treffen sch in einer halben
Stunde wieder hier.«

Er mugerte Sdino und Treen und sagte »Se beide fahren zum
Fughafen.«

»Weswegen?, wollte Sdino wissen. »Jemand muss Blair abho-
len.«

»lch welil3 nicht, ob das geht.«

»S0ll ich den Polizeichef anrufen und nachfragen«

Treen und Sdino machten sch auf den Weg zu ihrem Wagen. Da
die Nachbarn nun wichtige Aufgaben zu erledigen hatten, begann
sch die Menge schnell zu zerstreuen. Luther und Nora blickten den
Bewohnern der Hemlock Street nach, die dle rasch und entschlossen
in ihren Hausern verschwanden.

Nora sah Luther mit Trénen in den Augen an, und auch Luther hat-
te das Gefuihl, weinen zu miissen. Seine Knochel waren wund.

»Wie vide Leute kommen zu der Paty?, erkundigte sich
Frohmeyer.

»0h, ich habe keine Ahnung«, entgegnete Nora und Starrte auf die
leer gefegte Stral3e.

»Nicht so vide, wie du denks«, informete se Luther. »Die Un
derwoods haben angerufen und abgesagt. Dox ebenfalls.«
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»Und Reverend Zabriskiex, warf Nora ein.

»Doch nicht etwa Mitch Underwood?«, fragte Frohmeyer.

»Genau der, aber er kommt ja nicht.«

Was fir eine traurige kleine Party, dachte Fohmeyer. »Also - wie
viele Gste braucht ihr

»Alle sind eingeladen, sagte Luther. »Die ganze Stral3e.«

»Ja, die gesamte Stral?ex, bestétigte Nora.

Frohmeyer fixiete Kidler und fragte »Wie vid Mann snd heute
in der Wache«

»Acht.«

»Konnen die Feuerwehrméanner und Senitéder auch kommen
wandte sch Vic an Nora

»Ja, de dnd dle eingdaden«, antwortete se. »Und die Polizisen
ebensok, fugte Luther hinzu. »Das wird ene ziemlich grofe Gesdll-
schaft.«

»Eine grole Gesdlschaft ware schon, nicht wahr, Luther, fragte
Nora.

Er zog die Decken enger um sch und sagte: »Ja, eine grofe Gesell-
schaft wirde Blair gefdlen.«

»Wie wéare es mit en paar Weihnachtssingern¢, schlug Frohmey-
€r vor.

»Dasist eine gute lIdee.«

Se hdfen Luther ins Haus. In der Kiiche konnte er schon wieder
ohne Hilfe gehen, humpdlte aber stark. Kenddl lield ihm ene Krlcke
da, doch Luther schwor sich, dass er se nicht benutzen wirde.

Als de endlich dlein waren, seizten Luther und Nora dSch ins
Wohnzimmer vor den Kamm und genossen ein paar ruhige Augen
blicke. Se unterhidten dch Uber Blar und versuchten vergeblich,
mit der Ausscht auf enen Velobten, Brautigam und zukinftigen
Schwiegersohn fertig zu werden.

Die Gesthlossenhelt, mit der dch ihre Nachbarn hinter Se gestdlt
hatten, rihrte de unbeschreblich. Die Kreuzfahrt wurde mit keiner
Silbe erwahnt.

Dann sah Nora auf die Uhr und gellte fest, dass es Zet wurde, Sich
umzuziehen. »Schade, dass ich keinen Fotogpparat zur Hand hatte,
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sagte Se und stand auf. »Es war ein Bild fur de Goétter, wie du kopf-
Uber da oben hingst und die habe Stadt dich angarrte« Se lachte

den ganzen Weg bis zum Schlafzimmer.
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NEUNZEHN

Blar war en wenig enttauscht, dass ihre Eltern nicht in der An
kunftshdle auf de warteten. Sicher, de hatte de et kurzfrigig in-
formiert, der Hughafen war hoffnungdos dberflllt, und die beiden
deckten bestimmt mitten in den Vorbereitungen fir die Party - aber
schliefdich brachte de den Einen, den Einzgen mit nach Hause!
Doch wdarend de und Enrigque mit schndlen Schritten die Hale
durchquerten, verlor Se kein Wort dariiber. Sie gingen Arm in Arm
und Hifte an Hifte und schafften es irgendwie, sich geschickt durch
die Menschenmassen zu schidngeln, obwohl de doch nur Blicke flr-
einander hatten.

Auch an dear Gepackausgabe war niemand, um sSe in Empfang zu
nehmen. Doch ds de ihre Koffer in Richtung Ausgang schieppten,
entdeckte Blar zwe Polizigen, die en handgemdtes Schild mit der
Aufschrift »Blair und Enrigex hochhidten.

Se haten Enriques Namen fasch geschrieben, dber was machte
das schon? Sobdd dch Blar zu erkennen gab, ellten die Polizigten
herbel, Ubernahmen das Gepack und lotsten se und ihren Verlobten
durch die Menge. Auf dem Weg nach drau3en erzéhite Officer Sdi-
no, der Polizeichef habe extra eine Eskorte geschickt. Willkommen
zu Hause!

»Die Paty wird gleich beginnen«, sagte er und verdaute die Sa-
chen im Kofferraum enes Polizewagens, der im absoluten Hdtever-
bot vor dem Taxistand parkte. Ein zweter Einsatzwagen stand direkt
davor.

Als Sidamerikaner hatte Enrique einige Bedenken, freiwillig in en
Polizeiauto zu geigen. Er warf enen nervésen Blick in die Runde -
auf das Gedrangd auf dem Burgerseig, auf die Taxen und Busse, die
Stoflistange an Stolstange fuhren, auf schreiende Menschen und Si-
cherhetsbeamte, die in ihre Trillerpfefen bliesen. Huchtgedanken
schossen ihm durch den Kopf, doch dann richteten sch seine Augen
wieder auf das bildschone Gesicht des Mé&dchens, das er liebte,
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»Na, komm schonk, sagte Blair, und se nehmen auf dem Rickstz
Paz. Er wére ihr Ubedlhin gefolgt. Mit engeschatetem Blaulicht
rasen die beden Autos davon und zwangen die anderen Ver-
kehrstellnehmer auf die Seite.

»lst dasimmer S0, flUsterte Enrique.

»Nein, nie«, antwortete Blar und dachte Was fir en netter Ein
fal.

Officer Treen fuhr wie ein Verickter. Officer Sdino sa3 gumm
neben ihm und dachte daran, wie Luther Krank vor den Augen der
gesamten Nachbarschaft von seinem Dach gehangen hatte. Sdino
l&chdte Hill in gch hinein. Aber diese Geschichte wirde er mit kei-
ner Slbe erwdhnen. Blar sollte die Wahrheit niemds efahren, laut
Befehl von Vic Fronmeyer, der sogar mit dem Blrgermeiser telefo-
niert hatte und beim Polizeichef ohnehin immer ein offenes Ohr fand.

Als se sich den Vororten néherten, nahm der Verkehr ab, und es
begann lecht zu schneen. »Angeblich sollen es heute noch zehn
Zentimeter werden.«, rief Sdino Uber die Schulter hinweg. »Schneit
esin Peru auch«

»Ja, in den Bergenk, erwiderte Enrique. »Aber ich lebe in Lima,
der Hauptstadt.«

»Ein Cousn von mir war ma in Mexikok, sagte Sdlino, lield es p-
doch dabei bewenden. Der Cousin ware zwar beinahe gestorben, aber
Sdino erkannte, dass Horrorgeschichten aus der Dritten Welt im
Moment nicht besonders angebracht waren.

Blar verflgte Uber einen ausgeprégten Beschitzeringtinkt, was ih
ren Verlobten und sein Heimatland anging, deher warf se hadig en:
»Hat es sait Thanksgiving Uberhaupt schon eénmal geschneit«

Das Wetter war wie immer en dankbares Gespréchsthema. »Vor
ener Woche haten wir funf Zentimeter, oder< Sdino blickte zu
Treen hinlber, der sch erfolgreich bemihte, den Abstand zum ersten
Polizeiwagen nicht grofer ds anderthab Meter werden zu lassen und
dabel das Lenkrad so fest umklammert hidt, dass seine Fingerknd-
chd weil3 hervortraten.

»Zehn Zentimeter«, entgegnete Treen mit Autoritét in der Stimme.

»Nein, es waren finf!«, widersprach Salino.
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»Zehnk, beharrte Treen und schiittelte den Kopf, was Sdino offen
gchtlich verdrgerte.

Se dnigten dch schligdich auf sSebenenhdb Zentimeter, wéahrend
Blar und Enrique sch auf dem Rickdtz aneinander kuscheten und
die Rehen von hibsch geschmickten Hausern betrachteten, an de-
nen Se vorbefuhren.

»Wir dnd gleich da«, sagte Blar lese »Das hier ig die Stanton
Street, die Hemlock Street kommt as Nachstes.«

Spoike fungierte as Beobachtungsposten und blinkte zweimd  kurz
hintereinander mit sainer Pfadfinder-Signdlampe.  Alles war  bereit
fur die Vorgdlung.

Unter Quaen humpedte Luther ins Badezimmer, wo Nora gerade
letzte Hand an ihr Make-up legte. Sie hatte zwanzig Minuten lang
verzwefdt ales ausprobiert, was de finden konnte - Grundierungen,
Puder, glitzerndes Rouge. Ihre wunderbar gebrédunte Haut blieb vom
Hals abwérts unter entsprechender Kleidung verborgen, und se war
wild entschlossen, ihre Gesichtsfarbe aufzuhellen.

Esgdang ihr dlerdings nicht.

»Du sehd irgendwie abgezehrt aus«, stdlte Luther fest. Um Noras
Kopf staubte eine Puderwolke.

Luther sebs war zu ser mit seinen Schmerzen beschéftigt, um
gch Uber seine Braune Gedanken zu machen. Auf Noras Vorschlag
hin trug e Schwarz - eine schwarze Strickjacke Uber einem schwar-
zen Rollkragenpullover, dazu eine dunkegraue Hose. Je dunkler die
Kledung, desto blasser wirkte ihrer Menung nach seine Haut. Die
Strickjacke hatte er bisher zwar nur enmal angezogen, aber glickli-
cherweise handdte es sch um ein Geburtstagsgeschenk von Blair.
Den Pullover hate e noch kein einziges Ma getragen, und weder er
noch Nora konnten sich daran erinnern, woher er sammte,

Luther kam sich vor wie ein Mafioso.
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»Gib es doch einfach auf«, sagte er, wahrend Se hektisch mit Topf-
chen und Tiegeln hantierte und kurz davor schien, ihm dles an den
Kopf zu schleudern.

»Du hast leicht reden«, schnappte se. »Blar daf niemds von die-
ser Kreuzfahrt erfahren, hast du mich verstanden, Luther?«

»Dann erzéhl ihr eben nichts von der Kreuzfahrt. Sag ihr, dein Arzt
héte dir den regdmddgen Solaiumbesuch empfohlen, damit du
genug von diesem.... &h... welches Vitamin ist das noch gleich«

»Vitamin D, aber das funktioniert nur mit echtem Sonnenlicht,
nicht auf der Sonnenbank. Noch eine deiner dummen Ideen, Luther.«

»Dann sag ihr, wir hétten fir die Jahreszeit ungewohnlich mildes
Wetter gehabt und vid im Garten gearbeitet.«

»Damit konntest nur du dich herausreden, und es wirde sowieso
nicht klappen. Blar ig schliedich nicht blind. Se wird enen Blick
auf dene Blumenbeste werfen und sehen, dass du st Monaten
nichts mehr daran getan hast.«

»Autsch.«

»lrgendwel che anderen schlauen Vorschldge?«

»Wir wallten schon ma den Frihling enlaiten und haben ene
gunstige Dauerkarte flrs Solarium gekauft.«

»Sehr witzig.«

Eingeschnappt fegte Nora an Luther vorbel und zog eine Spur von
Puder hinter sich her. Als Luther an seiner Kriicke den Hur entlang-
humpdte, auf das Gedrange in senem Wohnzimmer zu, horte er auf
enmd jemanden briillen: »Dakommen sel«

Rdph Brixley hockte in Schneetreiben und Ké&te hinter dem
Schorngtein auf Luther Kranks Dach und musste seinen Frosty an Ort
und Stelle hdten, well der Segetuchriemen gerissen war. Als e am
anderen Ende der Stral3e Spikes Signdlampe aufleuchten sah, schrie
e »Da kommen sel« zu Kranks Terrasse hinunter, wo sein Helfer
Judd Bdlington gerade versuchte, den Riemen zu flicken.

Aus luftiger Hohe beobachtete Raph mit einem gewissen Mal3 an
Stolz (und einem gewissen Mal3 an Frudration, well es dort oben
immer kdter wurde), wie dle Nachbarn an einem Strang zogen, um
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énem de ihren zu hdfen - auch wenn es dch dabe um Luther
Krank handelte.

Unter der ztterigen Fihrung von Mrs. Ellen Mulholland hatte sich
en grol¥er Chor neben der Auffahrt versammelt und

»Jingle Bdls« angestimmt. Linda Gady besald einen Satz Glocken,
den ihr dlig zusammengeddltes Ensamble nun im Takt mit dem
Chor zu lauten begann. Auf dem vorderen Rasen drangten Sch die
Nachbarskinder und warteten gespannt auf Blair und ihren geheim:
nisvollen Verlobten.

Als dch die Polizeiwagen langsam dem Haus der Kranks nédherten,
brachen die Kinder in lautes Jubelgeschrel aus.

»Meine Glte, was fur ein Auflauf.«, sagte Blair.

Vor dem Haus der Beckers parkte ein Feuerwehrwagen, vor dem
der Trogdons ein helgriner Krankenwagen, und genau aufs Stich-
wort wurden simtliche Blaulichter eingeschdtet, um Blar willkom:
men zu hel}en. Sobad die Polizdautos in der Auffahrt zum Stehen
kamen, riss Vic Frohmeyer hochstpersonlich die Vordertir auf und
rief mit drohnender Simme: »Frohliche We hnachten, Blairl«

Das Paar sieg aus und wurde von Dutzenden Nachbarn umringt,
wahrend der Chor sich die Sede aus dem Leib sang. Blair sdlte Bt
riqgue vor, der dch Uber diessn Empfang en wenig zu wundern
schien. Dann bahnten se sch enen Weg zur Haudtir und in das
Wohnzimmer, wo weitere Hurrarufe ertonten. Auf Noras Bitte hin
hetten vier Feuerwehrménner und dre Polizigen Schulter an Schul-
ter vor dem Wehnachtsbaum Aufgtellung genommen, damit Blair so
wenig wie maglich von ihm sah.

Indessen warteten Luther und Nora in ihrem Schlafziimmer nervos
auf die private Wiederverenigung mit ihrer Tochter und das erste
Treffen mit Enrique,

»Und wenn er uns nicht gefdlt, murmdte Luther, der auf der
Bettkante sa? und seine Knoche rieb. Der Gerauschentwicklung
nech zu urtelen schien die Paty unten im Wohnzimmer langsam auf
Touren zu kommen.
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»Sa 4ill, Luther. Unsere Tochter it ein kluges Madchen, entgeg
nete Nora und bestdubte ihre Wangen mit einer letzten Schicht Pu-
der.

»Aber se haben sch doch gerade erst kennen gelernt.«

»Liebe auf den ersten Blick.«

»Unmaglich, so etwas gibt es nicht.«

»Vidleicht has du Recht. Ich habe auch dre Jahre gebraucht, um
dein Potenzid zu entdecken.«

Die Tur offnete sch, und Blair stirmte herein. Nora und Luther s
hen beide zuars de an und warfen dann enen schndlen Blick auf
Enrique, um festzugtellen, wie dunkehéutig er war.

Er war Uberhaupt nicht dunkel! Sondern mindestens zwel Nuancen
hdller ds Luther.

Sie umarmten und driickten ihre Tochter, ds sa de jahrdang fort
gewesen, und begrifden dann mit grof3er Erleichterung ihren zukdnf-
tigen Schwiegersohn.

»lhr beide seht groRartig aud«, rief Blair und betrachtete ihre E-
tern von Kopf bis Ful3 Nora trug einen dicken Strickpullover mit
Weihnachtsmotiv, da e zum eden Md in ihrem Leben fllliger
wirken wollte, ds dewar. Luther gab den dternden Gigolo.

»Wir haben en bisschen auf unser Gewicht geachtet«, erklérte er
und wollte gar nicht mehr aufhdren, Enrique die Hand zu schiitteln.

»Du bist in der Sonne gewesen, sagte Blair zu Luther.

»Ja... ah... wir haten en paar ungewohnlich warme Tage fur die
Jahreszeit. Letztes Wochenende habe ich mir be der Gartenarbat
einen kleinen Sonnenbrand geholt.«

»Wir sollten langsam hinuntergeherk, unterbrach Nora rasch.

»Ja, wir dirfen unsere Géste nicht so lange warten lassen, flgte
Luther hinzu und trat auf den Hur.

»Seht e nicht gut aus?, fligterte Blar ihrer Mutter zu, obwohl
Enrique nur enen Schritt vor ihnen ging.

»Sehr gut«, erwiderte Nora stolz.

»Warum humpelt Daddy eigentlich«

»Er hat sch den Kndche verstaucht. Nichts Schlimmes.«
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Das Wohnzimmer war gerammdt vall. Nicht, dass es Blar etwas
ausgemacht hétte, aber ihr fid auf, dass es dch diesma um ene ar
dere Art von Gesdischaft handdte. Die meisten der Ublichen Géste
waren nicht anwesend, daftr jedoch fast adle Nachbarn. Und se
konnte sch beim besten Willen nicht vorgtelen, aus welchem Grund
ihre Eltern die Polizisen und Feuerwehrménner eingeladen hatten.

Enrique wurde mit einigen Geschenken bedacht, die er in der Mitte
des Raumes auspackte. Ned Becker hatte ein rotes Golfhemd mit
dem Aufdruck eines nahe gelegeren Country Clubs zur Verfligung
gestdlt. John Gdady hate einen Bildband Uber die Landgasthtfe der
Umgebung geschenkt bekommen. Nachdem sene Frau ihn flugs
wieder in Papier e@ngechlagen hatte, luden Se ihn gemeinsam be
Enrique ab, was diesen beinahe zu Trénen rihrte. Die Feuerwetr-
méanner Uberreichten ihm zwe  Chrisstollen, worauf er  zugeben
musste, dass deratige Kdodtlichketen in Peru unbekannt waren. Der
Polizeiverband schenkte ihm einen Kaender.

»Sain Englisch igt perfekt«, sagte Nora flisternd zu Blair.

»Besser d's mein, flugterte diese zuriick.

»Hattest du nicht gesagt, dass er noch nie in den Staaten war

»Er ig in London zur Schule gegangen.«

»Oh.« Enrique rickte auf der Sympathieskda eine wetere Stufe
nach oben. Gut aussehend, im Audand erzogen, Arzt.

»Wo hast du ihn denn kennen gelernt«

»In Lima, wéhrend der Einflihrungswoche.«

Wieder ertonten Befadlsufe. Enrique hatte aus enem hohen Ka-
ton ene Lavdampe zutage gefordert, die von den Bdlingtons
gammte.

Nachdem die Bescherung vorlber war, erklarte Luther das Buffet
fur er6ffnet. Alle schlenderten in die Kiiche, wo sch der Tisch unter
den grofzligigen Spenden der Nachbarn bog. Die Platten und Schis-
sn waren immer wieder umgestdit und neu arangiert worden, bis
das Essen origindgetreu und festlich wirkte. Selbst Noras geréucher-
te Forellen kamen noch zu Ehren, denn Se waren von Jessica Brixley
zubereitet worden, der wahrscheinlich besten Kochin der ganzen
Stralie.
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Die Wehnachtssdnger vor dem Haus froren und hatten den leich-
ten Schneefdl sait. Als sie horten, dass es etwas zu essen gab, stirm-
ten de gemensam mit Mrs Linda Gaddys Glockenensemble in die
Kche.

Wie aus dem Nichts tauchte plétzlich der Mann mit dem orange-
grauen Bart auf, der Nora im Supermarkt vor dem Erdnussbutterregal
Uber den Weg gdaufen war. Er schien so gut wie dle Anwesenden
zu kennen - alerdings sah es umgekehrt so aus, ds wirde niemand
wissen, wer e egentlich war. Nora begrifde ihn, beobachtete ihn
ene Waele lang sorgfdtig und bekam schlidich mit, wie e dch
jemandem as Marty Soundso vorgdlte. Marty liebte offenbar gesd-
lige Zussmmenkiinfte und lief schndl zur Hochform auf. Er erwisch
te Enrique vor dem Tisch mit Kuchen und Eiscreme und begann -
fort, dch ausgiebig mit ihm zu unterhdten, und zwar auf Spanisch.

»Wer ist das?, erkundigte sch Luther im Vorbe humpeln.

»Marty«, erwiderte Nora, ds wirde se ihn sait ewigen Zeiten ket
nen.

Als dle st waren, verlagerte sch die Paty zurlick ins Wohnzim:
mer, wo im Kamin en gemitliches Feuer prassdte. Nachdem die
Kinder zwel Weihnachtdieder gesungen hatten, trat Marty vor, der
auif enmd ene Gitare in der Hand hidt. Enrique gdlte 9ch neben
ihn und sagte, dass e und sein neuer Freund gern en paar dte peru-
anische Welhnachtdieder vortragen wirden.

Maty begann mit Begeisterung zu spiden und sang die zwete
Stimme des Duetts. Obwohl die Zuhdrer den Text nicht verstanden,
war ihnen die Botschaft des Liedes klar. Weihnachten war eine Zeit
des Friedens und der Freude auf der ganzen Welt.

»Und singen kam e auch noch, fligterte Nora Blair zu, die statt
zu antworten nur Uber das ganze Gesicht sirahlte.

Nach dem ergen Lied erzéhlte Marty, e habe friher einma in Peru
gearbatet und misse immer an die Zet dort zurlickdenken, wenn er
diee Lieder snge Wahrenddessen Ubernahm Enrique die Gitarre,
schlug einige Akkorde an und begann leise mit dem néchsten Lied.

Luther lehnte am Kaminams, verlagerte sain Gewicht abwechsaind
vom rechten auf den linken Ful3 und |&chelte tapfer, obwohl er das
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dringende Bedurfnis vergplrte, sch hinzulegen und nie wieder auf-
zusehen. Er lief3 den Blick Uber die Geschter seiner Nachbarn
schweifen, die dlesamt ganz verzickt der Musk lauschten. Alle wa-
ren se da- nattrlich mit Ausnahme der Trogdons.

Und mit Ausnahme von Walt und Bev Sched.
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ZWANZIG

Waéhrend nach enem weteren audadndischen Wehnachtdied to-
sender Applaus fur Enrique und Marty aufbrandete, schlich Luther
unbemerkt von der Kiiche in die dunkle Garage. Er hatte sich Win
terkleidung Ubergezogen - Mantd, Wollmitze, Schd, Stiefd, Hand-
schuhe - , schlurfte an der Kriicke einher, die er niemas hatte benut-
zen wollen, und gab sch Mihe, trotz seiner geschwollenen, wunden
Furigelenke nicht bel jedem Schritt zusammenzuzucken.

In der rechten Hand hidt er die Kriicke, in der linken einen grof3en
Umschlag. Obwohl es die ganze Zeat nur leicht geschneit hette, war
der Boden inzwischen schneebedeckt.

Auf dem Birgerseig drehte sich Luther um und betrachtete durch
das Fenser die Menschenansammlung in ssinem Wohnzimmer. Ein
volles Haus. Ein Wehnachtsbaum, der aus eniger Entfernung gar
nicht so schlecht aussah. Hoch oben ein gdliehener Frosty.

Stll lag die Hemlock Street da. Der Feuerwehrwagen, die Polizei-
fahrzeuge und der Krankenwagen waren zum Glick fort. Luther
blickte die Srral3e hinauf und hinunter - keine Menschensede war zu
sehen.

Die meisen der Bewohner befanden sch nun in senem Haus, san
gen Wehnachtdieder und retteten ihn damit aus einem Schlamassd,
an den Se und er selbst Sch zwelfdlos noch lange erinnern wiirden.

Das Haus der Scheds war aul3en hdl erleuchtet, im Inneren jedoch
nahezu dunkd. Luther humpdte langsam ihre Auffahrt entlang. Als
e die vordere Veranda ereicht hatte, klingdte er und warf noch
egnmad enen Blick auf ssin Haus direkt gegeniber. Raph Brixley
und Judd Belington bogen gerade um die Ecke und héngten hadig
Lichterketten in seine Buchsbaume.

Luther schloss fir eine Sekunde die Augen, schittelte dann den
Kopf und garrte auf seine Schuhe.

Wdt Sched offnete die Tiar und sagte freundlich: »Frohliche
Weihnachten, Luther.«
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»Dir auch en frohes Fedt«, ewidete Luther mit einem aufrichti-
gen L&cheln.

»Du verssumst ja deine eigene Party.«

»lch kann auch nicht lange bleben, Wdt. Daf ich fir einen Mo-
ment herenkommen’?«

»NatUrlich.«

Luther humpete in den Flur und gdlte sch auf eine Ful3matte, da
e mit seinen Schneestiefeln keine Abdriicke auf dem Boden hinter-
lassen wollte.

»Darf ich dir den Mantd abnehmen«, fragte Wadt. Aus der Kiiche
drang Backgeruch, was Luther ds gutes Zeichen deutete.

»Nein, vielen Dank. Wie geht es Bev«

»Sie ha heute enen guten Tag, danke der Nachfrage. Wir wollten
egentlich rtberkommen und Blair begriien, aber dann ging es ja los
mit dem Schnee... Und - wieist der Verlobte denn so«

»Er ig ein sehr netter junger Mann, antwortete Luther.

Bev Sched trat aus dem Esszimmer, sagte Hallo und winschte L
ther frohliche Wehnachten. Sie trug einen fedtlichen roten Pullover
und wirkte in Luthers Augen unverdndert. Doch den Gerlichten zu-
folge hatte ihr Arzt ihr nur noch sechs Monate gegeben.

»Das war wirklich ein ziemlich boser Sturz«, waf Wat lachend
én.

»Es hédte schlimmer kommen koénnenk, entgegnete Luther grinsend
und versuchte, sch damit abzufinden, dass e zum Gepitt der Leute
geworden war. Wir werden jetzt trotzdem nicht néher auf dieses
Thema eingehen, schwor er sch sabst.

Er réusperte sch und sagte »Hort zu, Blair wird zehn Tage blei-
ben, dso kénnen wir die Kreuzfahrt nicht machen. Nora und ich hét-
ten gern, dass ihr beide an unserer Stele fahrt.« Er hob den Um:
schlag ein wenig an, dswaolle er ihnen damit zuwinken.

Die Resktion liel3 auf dch warten. Blicke gingen hin und her, Ge-
danken wurden geordnet. Bev und Wat waren fassungdos und
brachten keinen Ton heraus. Also sprach Luther weiter. »Die Ma
schine geit morgen Mittag. |hr misstet ziemlich frih zum Hughafen
fahren, um die Tickets auf eure Namen umschrelben zu lassen, aber
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glaubt mir, die Mihe lohnt sch. Das Reisebiro habe ich schon in
formiert. Zehn Tage in der Karibik - Strande, Insan, das ganze Drum
und Dran. Ein absoluter Traumurlaub.«

Wadt schiittdte den Kopf, dlerdings kaum merklich. Bevs Augen
waren feucht. Beide schwiegen, bis Wdt schliefdich nicht sehr Uber-
zeugend hervordield »Das konnen wir nicht annehmen, Luther. Es
waére nicht richtig.«

»Red doch keinen Unann. Wenn ihr nicht fahrt, verfdlen die Péat-
ze, ich habe namlich keine Reiserlicktrittsverscherung abgeschlos
N«

Bev waf Wadt enen Blick zu. Er garte zuriick. Luther konnte an
ihren Augen ablesen, was se dachten. Es war verrtickt, aber warum
nicht?

»lch weil3 nicht, ob mein Arzt das erlauben wird, sagte Bev lahm.

»lch habe enen Wartungtermin fir den vorderen Heizkessd
vereinbart«, murmelte Wat und kratzte sch am Kopf.

»Und wir haben den Shorts versprochen, nit ihnen Slvester zu fei-
e, flgte Bev nachdenklich hinzu.

»Benny hat gesagt, dass er vidleicht vorbekommt.« Benny war ihr
dteser Sohn und hatte Sch sait Jahren nicht mehr zu Hause blicken
lassen.

»Und was ist mit dem Kater?, fragte Bev.

Luther lie3 ge hin und her Uberlegen, bis ihnen die dirftigen Ar-
gumente ausgingen. Dann sagte er: »Wir mdchten euch einfach en
Gexchenk machen, aufrichtig und aus ganzem Hezen, ohne
Bedingungen, ohne  Hintergedanken. Betrachtet es  ds
Wehnachtsgeschenk von uns beiden an zwe Menschen - die
nebenbel bemerkt gerade ziemliche Schwierigkeiten haben, eine gute
Ausrede zu finden. Greift zu und sagt einfach ja, okay 2«

Wie vorauszusehen wandte Bev en: »lch habe betimmt nicht die
passende Garderobe, worauf Wdt erwiderte »Sa doch nicht al-
bern.«

Angeschts ihres schwindenden Widerdands holte Luther zum ernt-
scheldenden Schlag aus. Er driickte Wat den Umschlag in die Hand.
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»ES ig dles hier drin - Hugtickets, Kreuzfahrtscheine, Prospekte,
samtliche Unterlagen. Und die Telefonnummer des Reisebliros.«

»Was hagt du dafir bezahlt, Luther? Fals wir fahren, werden wir
dir die Kosten selbstverstandlich ergtatten.«

»Es ig en Geschenk, Wdt. Keine Kogten, keine Rickzahlung.
Mach die Dinge nicht komplizierter, ds e snd.«

Walt begriff, dber sein Stolz sand ihm im Weg. »Dariiber werden
wir uns noch einmal unterhalten, sobald wir wieder hier snd.«

Na bitte, im Grunde war die Entscheidung also schon gefdlen.

»|n Ordnung, dann kénnen wir ales bereden.«

»Wasist mit dem Kater?, fragte Bev erneut.

Wat kniff gch nachdenklich ins Kinn und réumte en: »Ja, das it
wirklich en Problem. So kurzfrigig bekommen wir keinen Patz in
der Tierpension.«

Merkwurdigerweise schlich genau in diessm Moment ene grole
schwarze Kaze mit buschigem Fdl in den Fur, rieb sch an Walts
rechtem Bein und warf dann enen langen Blick zu Luther hinauf.

»Wir konnen ihn nicht einfach hier lassenk, sagte Bev.

»Nein, das geht nicht«, bestétigte Walt.

Luther hasste Katzen.

»Wir konnten Jude Becker fragen«, sagte Bev.

»Kein Problem. Ich kiimmere mich schon um ihn«, verkiindete Lu-
ther und musste kréftig schlucken. Er wusste ganz genau, dass diese
Aufgabe an Nora hangen bletben wiirde.

»Bigt du Scher, fragte Wat ein wenig zu schnell.

»Absolut, macht euch keine Sorgen.«

Der Kater warf einen weiteren Blick auf Luther und schlich davon.
Offend chtlich beruhte die Abneigung auf Gegensaitigkeit.

Die Verabschiedung dauerte sehr vid lénger ds die Begrifiung.
Luther umarmte Bev und flrchtete dabel, se konnte jeden Moment
zerbrechen. Unter dem weiten Pullover steckte eine magere, kranke
Frau. Tranen liefen ihr Uber die Wangen. »lch mede mich vorher
noch bei Norak, flisterte se. »Danke.«
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Auch der ansongen 0 hate Wdt hatte feuchte Augen. Auf der
Vordertreppe schiittdlte er Luther en letztes Md die Hand und sagte:
»Das bedeutet sehr viel fur uns, Luther. Ich danke dir.«

Nachdem die Scheds dch wieder in ihrem Haus eingeschlossen
hatten, machte Luther sch auf den Hemweg. Nun, da er von der
Birde des Umschlags befreit war, befreit von den teuren Tickets und
den dicken Prospekten, befreit von al dem Eigennutz und der
Genusssucht, wurden seine  Schritte  leichter  und  schneller.  Er
humpelte kaum noch, sondern ging gerade und Solz, erflllt von der
befriedigenden Gewissheit, gerade das perfekte Geschenk gemacht

An der Stralle blieb er stehen und warf einen Blick Uber saine
Schulter. Vor wenigen Minuten war das Haus der Schedls im Inneren
noch dunkel wie eine Hohle gewesen, doch jetzt wurde sowohl im
Erdgeschoss ds auch im ersten Stock Uberdl Licht angeknipst. Se
werden wahrscheinlich die ganze Nacht lang packen, dachte Luther.

Von der anderen Strallensaite drangen Musk und Geléchter her-
Uber und hdlten durch die ganze Hemlock Street. Es sah nicht so
aus, alswére die Party bald zu Ende.

Waéhrend Luther dort auf dem Birgersteig stand und sein frisch g
schmiicktes Haus betrachtete, in dem sich fast die gesamte Nachbar-
scheft drangte, fid ihm auf, wie vid Glick e im Grunde haite. Blar
war nach Hause gekommen und hatte einen sehr netten, gut ausse-
henden, hdflichen jungen Mann mitgebracht, der ganz offenschtlich
verrickt nach ihr war. Und der momentan ganz wesentlich zum Ge-
lingen der Party beitrug, gemeinsam mit Marty Soundso.

Luther selbst konnte froh sein, dass e aufrecht hier sand und nicht
dar und def auf einem Tisch in Franklins Beerdigungainditut lag
oder mit Schlduchen in samtlichen Korperdffnungen an ein Bett auf
der Intensvdation des Mercy Hospitd gefessdt war. Bei der Erinne-
rung an sanen lawinenatigen Sturz vom Dach wurde ihm immer
noch heil3 und kat vor Entsetzen. Er hatte wirklich sehr vid Glick
gehabt.

Er war gesegnet mit Freunden und Nachbarn, die bereit waren, ihre
egenen Pléne fir Helligabend zu opfern, um ihm zu hdfen.
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Luther sah zu seinem Schorngtein hinauf, wo der Frosty der Brix-
leys wechte. Ein rundes, lachelndes Gescht, schwarzer Zylinder,
Pfeife im Mund. Luther kam es s0 vor, ds wirde der Schneemann
ihm durch das leichte Schneetreiben hindurch zuzwinkern.

Wie in letzter Zat so oft war Luther halb verhungert, und plétzlich
geligete es ihn nach geraucherter Fordle. Er ging langsam durch
den Schnee. »Und aulerdem werde ich einen ganzen Chrigtstollen
essen«, schwor er sich.

Wehnachten audfdlen lassen. Was fur ene lacherliche Vorgel-
lung!

Vidlecht im néchsten Jah...
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